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PILDA VAMEŞULUI Şl A FARISEULUI.

Intrega înveţătură evangelică este plină de frumuseţe şi 
dulceţă. Ea este simplă, lesne de înţeles şi potrivită pen
tru edificatiunea morală a tuturor. Singură acestă învetă-> o >
tură, deşi expusă într’o formă cu desăvîrşire nemeşteşugită, 
ea însă covîrşeşte, prin adeverurile ce cuprinde, orî-ce în
veţătură morală descoperită omenilor, şi nimeni nici odată, 
de când există omul şi până astă-dî, n ’a vedut şi n’a cu
noscut adeverurî mai înalte şi precepte morale maî sublime, 
maî instructive şi maî folositore pentru om.

Şi cum să nu covîrşască acestă înveţătură orî-ce înve
ţătură morală omenescă, când origina eî nu este de la 
omeni, ci de la Dumnedeu.? Cum să nu esceleze asupra 
tutulor, când ea este predicată şi descoperită omenilor de 
însuşi Fiul lui Dumnedeu, Domnul nostru lisus Christos?

Iar dacă înveţătură evangelică luată în întregul eî, este 
plină de dulceţă şi frumuseţă, este instructivă şi edificiă1- 
tore în tote timpurile pentru toţi omenii de tote vîrsffcte 
şi treptele sociale, frumuseţea şi puterea eî didactic&i£e 
extinde asupra tutulor părţilor sale. Fie-care din â^BsÎtea,

 ̂ A ·

chîar părticelele cele maî mici şi istoriorele, carPffi âpS-̂ I

renţă par a nu avea maî nicî o însemnătate, tote privite 
şi examinate de aprope, cu credinţă şi spirit de1 pigj#ţ£,
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tote, până la una, uimesc pe credincioşi prin adeverurile 
cele înalte mari şi eterne, pe cari Domnul ni le-a desco
perit prin ele. Tot omul, pot dice chiar şi necredincioşi,— 
de şi aceştia nu voesc a recunoşte şi a mărturisi,—este 
cuprins de admiraţiune când vede cum sub o formă de 
vorbire aşa de simplă, uşoră şi lesne de înţeles, se cu
prind adeverurî sublime, mistere înalte, dogme ale credinţei 
şi înveţăturî morale atât de clare, precise şi sublime d’a 
pururea folositore şi edificătore pentru omenire.

In deosebi însă un caracter didactic, propriii în genul 
seu şi forte potrivit caracterului, inteliginţeî şi curiosităţeî 
orientalilor, îl au pildele spuse de Domnul Sf. Seî Apos
toli şi tuturor celor ce’l urmau. Ele se extind asupra tu
turor adeverurilor credinţei, căci Mântuitorul, prin ele a 
descoperit atât dogmele credinţe^ cât şi poveţuirî sau re- 
gule, precepte şi poveţe morale, asupra celor mai însem
nate întâmplări ale vieţeî religiose şi piose a credincioşilor. 
Aşa în cât, sfinţii părinţi şi marii dascăli aî Bisericeî cu 
drept cuvînt aii putut dice despre pildele Domnului, că prin 
ele «El ne-a descoperit Dogmele credinţei şi regiile le de 
morală pentrn Iote împrejurile vieţeî no'stre').

Despre acest adever se pote convinge orî-cine, chiar 
numai citind pildele cuprinse în istoria evangelică. Când 
însă reflecteză asupra cuprinsului lor şi vede explicările pe 
cari le-a dat însuşi Mântuitorul pildelor sale, căci pre tote 
le-a explicat, arătându-le înţelesul, iar pe alocurea chiar 
şi scopul pentru care le-a dis, atunci române cuprins de 
mirare şi admiraţiune, veclend cum, sub forme pe cât de 
simple şi atrăg6tore, se expun adeverurî profunde şi pre
cepte morale forte instructive.

Tote pildele Domnului sunt deopotrivă însemnate. Bise
rica însă pentru edificarea morală a credincioşilor, a admis

l) Comp. ÎSf. loan Chrisostom omilia asupra pildei Arameşuluî şi Fa
riseului.
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în usul liturgic cu un deosebit ceremonial trei: Pilda Va
meşului şi a Fariseului, despre care vom vorbi aci; Pilda 

fiu lui risipitor1) şi Pilda despre judecata de apoi a Dom
nului*). Pe aceste trei pilde, forte instructive pentru vieţa 
piosă şi morală a credincioşilor, Sf. Părinţi au îngrijit a le 
cânta în deosebi şi a face versuri forte instructive asupra 
cuprinsului lor moral. Biserica la rîndul eî, pentru edifica
rea morală a credincioşilor a instituit chiar serbătorî, dile> > > 
însemnate, în cari să se cânte aceste versuri pentru a a- 
trage şi mai mult pe credincioşi şi a ’î îndemna să reflecte 
cu dinadinsul la înţelesul şi înveţătură sublimă prinsă în 
aceste pilde şi cântările ce le însoţesc; dar aceste serbă
torî în ritualul liturgic al Bisericeî sunt puse în fruntea 
sau la începutul Postului celui mare. Ele se încep cu acele 
frumose cântări, şi putem dice cele maî frumose prin cari 
credincioşii sunt îndemnaţi a se pregăti moralminte către 
postire şi rugăciune, spre a putea cu înlesnire petrece pos
tul şi a primi cu bucurie diua cea mare şi strălucită a 
Inviereî Domnului.

Serbătorile acestea, trei la numer, astă-dî formeză înce
putul Trioduluî, adică a acelor trei mari însemnate şi fru
mose cântări sail ode bisericeşti, atribuite marelui imnograf 
sf. Cosma (secol. VIII), pentru a se cânta în dilele pati
milor Domnului3). Ele însă au fost complectate şi îmulţite

*) Comp. Luca XV, 11— 32.
• 2) Matheî XXV, 31 46 Acesta din urmă, drept vorbind, nu este

o pildă propriu disă, desvoltată în tote formele sale. Ea are numai un 
început de pildă. De la imaginea păstorului, care desparte caprele de oî, 
şi le pune pre unele de a stânga sa, iar pre altele de a dr^pta, Mân
tuitorul, personificând prin capre pre cei rSî şi prin oî pre ceî buni, 
arată care va fi sorta unora şi a celor-lalţî, când el va veni întru mă
rire, ca sa judece pre ceî vii şi pre ceî morţi.

8) Dacă cele trei ode primitive ce se cânta şi acjî în filele patimilor 
Domnului sunt ale sfîntuluî Cosma sau ale lui Andrei Crit6nul, (*j* 713) 
este o cestiune pe care archeologia biseric^scă şi imnografia încă nu a 
putut o resolvi. Fiind-că Andreî Crit6nul este anterior lui Cosma, este 
Î0rte probabil ca să fie ale aceluia; iar Cosma, ca mare imnograf şi cu 
mare însemnătate în Biserică, să le fi refăcut şi complectat pentru in
triga săptămână a patimilor Domnului, complectare, care în urmă din 
ordinul împăratului Leon s’a continuat pentru întreg postul mare.
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în timpurile posteriore prin odele bisericeşti ale altor pă
rinţi imnografî, între cari un loc de onore îl ocupă Teodor 
şi Iosif (secol. IX) din Monastirea Studituluî, şi ast-fel au 
alcătuit Triodul actual al Bisericeî, ale cărui cântări se în
cep cu trei septămânî înainte de marele post al Pastelul, 
şi se termin în cliua cea strelucită a Inviereî Domnului.

Cele trei pilde ce am amintit, Biserica a orînduit a se 
citi şi a li se cânta sensul în trei anume Duminici cunos
cute sub numele d e : Duminica Vameşului şi a Fariseuluî, 
Duminica Fiului risipitor şi Duminica lăsatului de carne 
intru care se prăznueşte aducerea aminte despre judecata 
viitore, când Domnul va veni întru mărire cu sf. seî îngeri,

%

pentru a judeca pre ceî viî şi pre ceî morţi. Acestor trei 
Duminici Biserica le a recunoscut o deosebită însemnătate 
ş le-a legat cu sf. şi Marele Post al Patimilor Domnului; 
şi pentru acesta ritualul lor liturgic l’a pus înaintea sf. 
Post. Ele dar sunt cele treî Duminici ce preced Postul; 
iar cea întâîu între ele este Duminica Vameşului si a Fa-7 >
riseuluî întru care se citeşte pilda evangelică cu acelaşi 
nume.

Evangelistul Luca este singurul dintre Evangeliştî care 
ne raportă acestă pildă a Domnului. Ea face dar parte 
din părţile proprii ale acestui evangelist fâţă de ceî-l-alţî 
douî evangeliştî Matheî şi Marcu, cu cari în mod sinoptic 
tustrei istorisesc evangeliul Domnului, pentru care se şi 
numesc sinoptici.

In capitolul XVIII al evangeliuluî seu Ev. Luca ne spune 
că Domnul grăia de multe ori în pilde şi că, cu o ocasiune 
ore-care, a dis discipulilor săi şi celor ce îl urmau: că 
se cade a se ruga şi a nu se lenevi^)\ şi îndată după a- 
ceste cuvinte le-a spus lor pilda despre judecătorul carele 
nu se temea de Dumnedeu şi nicî de omeni nu se ruşina;

i) Comp. Luca XVIII, 1.
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dar carele totuşi aşa fiind a făcut dreptate veduveî, care 
venea într’una la dînsul şi îl ruga mereu. Domnul repeta 
Sf. Seî Apostoli şi tuturor celor ce’L ascultau că judecă
torul cel nedrept nu a dat dreptate veduveî pentru că se 
temea de Dumnedeu sau că se ruşina de omeni, ci nu
mai ca să scape de ea. El raporta chiar cuvintele acestuia: 
că nu până în sfârşit viind sa l tot superel). Iară asupra 
acestor cuvinte ale judecătorului nedrept, Mântuitorul a- 
trage deosebita luare aminte a Apostolilor şi a tuturor 
celor ce’L ascultau şi le .dice: «Audiţî ce grăeşte judecă
to r u l nedreptăţeî ? Şi în urmă adaugă: «Dar Dumne4eii 
«au nu va face izbăvire aleşilor seî cari strig către dînsut 
«diua şi nopteay deşi îndelung îi rabdă pre dînşiî ? Die 
»vouă că va face lor izbăvire de grab»*).

Se vede însă că forte mult a impresionat pre ceî de 
faţă cuvintele Domnului. Că la mulţi din eî se cam po
trivea morala pildei, aşa în cât se simte nevoit a adăuga 
şi a ’î întreba: «Insă când va veni F iul Omului, ore va 
afla credinţa pre păm înt»8).

Aceste cuvinte dise generic către toţi, dacă aii avut sau. 
nu vre-un respuns din partea vre-unuîa din ceî de faţă, 
Evangelistul nu ne spune. Se vede însă că ele au produs 
ore-care turburare, şi mulţi din ceî ce ascultaii, se cre
deau că nu sunt ca judecătorul cel nedrept. Că eî se de
osebesc şi că sunt bum şi drepţi. Căcî Evangelistul imediat 
după cuvintele maî sus dise, adaugă: Atunci Do?nnul «a dis 
«către ore-cari ce se nădejduiau întru sine cu?n că sunt 
«drepţi şi defăimau pre cei-l-alţîj pilda, acesta»4), de sigur 
pentru a risipi totă neînţelegerea şi a’î face să· înţelăgă, 
dacă sunt bum, drepţi şi temători de Dumnedeu.

1) Comp. Luca XVIII, 5.
2) Luca, locul citat vers. 6 — 8 .
a) Luca XVIII, 8 .
*) Luca XVIII, 9.
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«Doi omeni s’au suit în Biserică să se roge: unul fari- 
«seu şi altul vameş. Fariseul stând aşa se ruga întru sine: 
«Dumnedeule multămescu-tî că nu sunt ca ceî-l-altî omeni, 
«răpitori, nedrepţi, precurvarî, sau ca şi acest vameş. Pos- 
«tesc de doue ori în Săptămână, dau zeciuială din tote câte 
«căştig. Iar vameşul de departe stând, nu vrea nicî ochii 
«seî la ceriu să’î ridice; ci îşi bătea pieptul seu, dicend: 
«Dumnedeule milostiv, fii mie pecătosuluî. Die voue: s’au 
«pogorît acesta maî îndreptat la casa sa de cât acela. Că 
«tot cel ce se înalţă pre sine se va smeri. Iar cel ce să 
«smeresce pre sine, se va înălţa»1).

Este evident că pilda stă în cea maî strînsă legătură cu 
neînţelegerea şi turburarea ce a produs-o înţelesul pildei 
despre judecătorul cel nedrept, carele nu se temea de 
Dumnedeu şi nu se ruşina de omeni, şi maî ales că după 
ce î-a făcut atenţi asupra cuvintelor judecătorului carele, 
deşi nedrept, totuşi a dat dreptate veduveî.

Atunci de sigur, fie-care a început a se gândi la sine 
şi a reflexa asupra stării sale morale. Şi fiind-că mulţi, în 
egoismul lor, ca şi fie-care om, chiar până în diua de as- 
tă-dî, se credeau că sunt bum şi drepţî, şi că eî nu sunt 
ca judecătorul cel nedrept, Mântuitorul, pentru a-î face să 
reflecteze cu dinadinsul fie care asupra stării sale morale, 
le spune pilda instructivă a Vameşului şi a Fariseului.

Mântuitorul terminând pilda adaugă: «Dic voue: s’a po- 
«gorît acesta (Vameşul) maî îndreptat la casa sa de cât 
«acela (JFariseul). Că tot cel ce se înalţă pre sine se va 
«smeri. Iar cel ce se smereşte pre sine, se va înălţa».

In aceste cuvinte avem nu numai explicarea pildei şi 
risipirea ori cărei nedomirirî ce aveau ceî ce ascultaţi cu
vintele Domnului; dar ele şi în special ultimile cuvinte: 
lo t  cel ce se înaltă pre sine..... , sunt principiul cel mare

») Luca XVIII,  10— 14
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moral şi etern în acelaş timp, pe care trebue să-l aibă în 
vedere fie care creştin în vieţa sa. In adever.

Faţă de ceî ce se credeau pre sine drepţi, Mântuitorul 
spune pilda Vamnşuluî şi a Fariseului, cari amândouî ve
niseră la templu să se roge. Mântuitorul personifică, pre
cum reese din ultimile cuvinte cu cari însoţeşte pilda, prin  
Fariseu, pre omul făţarnic, pre omul mândru, egoist si în
gâmfat, pre acela carele nu este nicî o dată în stare a’şî 
cunoşte adeverata sa stare sufletescă şi morală. In mân
dria si egoismul seu, unul ca acesta se crede tot d ’auna5 O '
maî grozav de cât ceî-î-alţî omeni. Toţi înaintea sa sunt 
nimic, numai el este şi îî pare că excelezâ şi covîrşeşte 
pre toţi ceî-l-alţî omeni; şi ast-fel cugetând şi gândind 
despre sine, nicî o dată nu’şî vede greşelele sale; nicî o 
dată nu’şî dă sema despre adeverata sa stare morală, şi 
necunoscend’o sau mai bine dis înşălându-se pre sine, nicî 
o dată nu se îndreptă, căcî se crede tot-d’auna pre sine, 
bun, drept şi chiar sfînt şi fără păcate. Prin Vameş, din 
contră Mântuitorul ne represintă pre omul cel smerit şi 
umilit. Pe acela care cugetând cu groză la starea sa pă
cătosă, se smereşte şi se umileşte, ruşinându-se de starea 
sa sufletescă şi «e îndrăznind a privi la omeni, şi cu atât 
maî puţin a’şî ridica ochii seî către Ceruri, locul cel sfînt 
şi înalt, pe care-1 credem de locaş al Dumnedeireî. Unul 
ca acesta gândind diua şi noptea, după cuvîntul Psalmis- 
tuluî, la starea sa păcătosă, îşi bate peptul seu în semn 
de căinţă şi cere iertare de la Dumnedeîi.

Dacă ast-fel de omeni, ne spune Domnul prin pilda Va
meşului şi a Fariseului, ridicându-se la templu ca să se 
roge lui Dumnedeu, acela care şî-a recunoscut starea sa 
păcătosă, căindu-se şi umilindu-se pentru acesta, se reîn- 
torce întru ale sale, la casa sa, îndreptat; îar cel-l-alt în- 
şelându-se pre sine şi voind să înşele şi pre omeni şi pre 
Dumnedeu, nu dobândeşte iertare, nicî se îndreptă; căcî
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nu şî-a mărturisit păcatul seu, nicî s’a căit, şi deci nu se
mântueste.)

Figura cuprinsă în acestă pildă, d’a se înţelege adică 
prin Fariseu omul cel făţarnic, mândru, îngâmfat şi ego
ist, cu pretenţii în acelaş timp de om drept şi chiar sfînt; 
iar prin Vameşi omul cel despreţuit, umilit şi nebăgat în 
semă, era forte apropiată de priceperea şi înţelegerea a- 
celora carî ascultau cuvintele Domnului.

Fariseii şi Vameşii erau forte bine cunoscuţi Evreilor. 
Cel dintâîu, Fariseii, se socoteau pre sine ca singuri cu
noscători aî Legeî şi a Profeţilor; singurii în drept a o 
explica şi a înveţa pre popor totă dreptatea şi pietatea. 
Dar ei erau în acelaş timp tipul omenilor făţarnici şi pre
făcuţi. Locurile din S-ta Scriptură a Noului Testament sunt 
nenumărate în cari se descriu acestă prefacere şi făţăr
nicia lor, care a r6mas proverbială în totă lumea creştină, 
din tote timpurile, până în diua de astă-dî.

In Evangelii, Mântuitorul ori de câte ori aminteşte de 
ei, tot-d’auna îi desaprobă şi îi deplânge ca pre nişte ό- 
meni cari se prefac şi totă pietatea nu o fac de cât nu
mai de ochii lumei. El îi condamnă ca pre omenii cei mai 
răi şi vinovaţi, cari schimbau şi falsificau înţelesul cel ade- 
verat al Lege! şi a Profeţilor. Netăgăduit că au fost în rîn- 
durile lor şi omeni drepţi şi temători de Dumnedeu. ca 
Iosif, Nicodim, Gamaliil şi alţii '), dar în genere luaţi, ei şi 
înveţătură lor, erau desaprobaţi de Mântuitorul, căci nu 
căutau la îndreptarea poporului, nici nu-i dădea adevera- 
tale poveţi de cari să se folosescă 2).

In pilda acesta; Mântuitorul sub imaginea Fariseului, 
descrie tocmai acestă calitate, de făţărnicie a lor şi a tu
tulor acelor cari se asemănă, îi urmeză şi le imiteză fap
tele. Unii ca aceştia nu se îndreptă; căci nu’şî cunosc sta

') ilath. XXVII, 57; Ion lit , 1 ; Faptele Apost. V, 34.
2) Comp. Math. Cap. V şi urmat. Cap. XXIIL, 13 şi următ. etc.
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rea lor morală şi nicî nu vor să o cunoscă din cauza perr 
versităţeî ce domneşte în sufletul lor mândru şi îngâmfat, 
carî nu îî lasă a se înjosi spre căinţă şi umilinţă.
Vameşii la rîndul lor erafi iarăşi forte cunoscuţi Iudeilor. 
Aşa de cunoscuţi; în cât în istoria Noului Testament, cu- 
vîntul vameş se alterneză cu păcătos sau. acest din urmă 
cuvînt este pus tot-d’auna spre a explica pre vameş. Aşa 
în cât se pote dice că Vameş, ori Păcătos, la Evrei, după 
credinţa lor comună, era cam acelas lucru. Vameşii erau 
consideraţi nu numai ca omenii ceî maî reî şi păcătoşi, dar 
socotiţi chîar ca păgâni. Era ceva de care aveau, orore *).

Nu intru aci a cerceta în amănuntele sale causa pentru 
care vameşii eraii ast-fel consideraţi şi aşa de despreţuiţî 
de Iudei. Ceea ce se pote spune este că în aceste tim
puri Iudeea fiind sub stăpânirea Romanilor, vameşii ca func
ţionari erau sau Romani de origină, de şi păgâni, şi ca 
atari consideraţi ca necuraţi şi necredincioşi, deci păcătoşi, 
saii dintre Iudei, carî se devotau Romanilor, si aceştia iată' / > > > 
de conrelişionariî lor erau maî reî şi maî crudî de câto T 5
chîar Romanii. Şi unii şi alţii, deci tot ce era vameş ca 
aparţinend stăpânire! streine pe care Ebreiî o considerau 
ca abominabilă, era detestat şi despreţuit de eî.

Mântuitorul în pilda Vameşului şi a Fariseului ne pune 
înainte cele doue extremităţi: Pre cel ce se credea pios, 
drept şi temător de Dumnedeu. (Fariseul) şi pre cel ce se 
credea reu, nedrept şi păcătos, ca şi păgânii şi ceî fără 
de lege' (Vameşul).

Fariseul care se credea bun, drept şi sfînt. El era omul 
ce se pretindea că îndeplineşte tote câte poruncea legea şi 
pietatea religiosă. Dar care în realitate era departe d ’a fi 
expresiunea fidelă a cerinţelor adeverate ale legeî. Una era 
în aparenţă şi alta în realitate; starea sa reală şi păcătosă

i) Comp. Mat. V, 46, 47. IX, 1 0 ; XI, 19, XVIII, 17 etc.
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însă o ascundea, prefăcendu-se că îndeplineşte cu punctua
litate tot ce ordonă legea. Ast-fel se presintă înaintea lui 
Dumnedeu şi ast-fel se şi rogă, lăudându-se cu fapte, pe carî 
dacă le făcea, nu le sevîrşa de cât de ochiî lumii.

Vameşul, din contră fiind tipul omenilor pe carî toţi îî 
credeau de păcătoşi şi sorta lor una cu a păgânilor, este 
adus spre a pildui prin căinţa şi umilinţa lui starea de în
gâmfare, făţărnicie şi prefacere a Fariseului. ,

Mântuitorul aduce ca modele în pilda acesta ca să arate, 
pe de o parte cât de greşiţi sunt omenii în aprecierile lor, 
îar pe de alta, ca se invite pre ceî ce se credeau bunî şi 
drepţi, pe aceea carî ascultau cuvintele sale, şi se credeau 
maî buni şi mai drepţi de cât judecătorul cel nedrept, că 
eî nu trebue să fie ca Fariseii, cari se credeau, ast-fel, căcî 
atunci ei nu se îndrepta înaintea lui Dumnedeu şi sunt maî 
reî de cât chîar Vameşii, pe carî totă lumea îî crede de 
păcătoşi.

Pilda în sine, din tote punctele de privire este forte in
structivă. Simplă, dar forte didactică. Fariseul representa 
pe omul nepocăit, vameşul, pre cel ce’şî cunoşte starea 
sa sufletescă şi păcătosă şi se smereşte şi pocăeşte. Şi prin 
aceste tipuri atât de cunoscute Mântuitorul a voit să a- 
rate celor ce’l ascultaţi şi se credeau drepţi, şi prin eî
nouă tutulor urmaşilor seî, în ce si unde sta adeverata) * )
dreptate. In căinţa, umilinţă şi smerenie, îar nu în orgoliu, 
iubiri de sine şi îngâmfare. Cuvintele Mântuitorului, cu carî 
închee pilda sa, şi carî sunt resumatul moralei ce a voit 
să înveţe pre toţi prin acestă pildă sunt clare. El dice: 
« Tot cel ce se înalţă pre sine se va smeri; îar cel ce se sme
reşte pre sine se va înălţa».

Acest mare şi etern principiu moral expus cu atâta cla- 
ritâte şi atât de lapidar, s’a dovedit d ’a pururea şi se do
vedeşte pretutindeni ca adever etern descoperit omenilor, 
pentru a se orienta în vieţa lor la tot pasul şi în tote în
treprinderile vieţeî lor.
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In adever, cel ce cugetă despre sine numai lucruri marî, 
acela nu’şî vede şi nu’şî pote cunoşte nicî odată adeve
rata sa stare, adeveratele sale forţe; nu ştie, cu un cuvînt 
de ce este şi de ce nu pote fi capabil. Se crede că pote 
totul şi este capabil de tote, dar în realitate face nu
mai greşeli şi ast-fel ajunge în cele din urmă a fi des- 
preţuit de toţî, ajunge ca să întrebuinţăm cuvîntul Dom-

m

nuluî, să se smerescă. Nu tot ast-fel este cel ce cugetă 
cu umilinţă şi smerenie despre sine. Unul ca acesta tot- 
d ’auna esită şi acestă esitare îl face să’şî vadă neputinţa şi 
lipsurile ce le are, şi ast-fel în faţa orî-căreî întreprinderi 
sociale ce i se presintă, se pregăteşte şi pregătirea îî dă tot- 
d ’auna posibilitatea d’a duce tote lucrurile sale la bun 
sfîrşit. Unul ca acesta progreseză, ajunge a fi bine vedut, 
stimat şi onorat de toţi; el se înalţă, după cuvîntul Mân
tuitorului.

Ast-fel ca ori-cum se va lua şi socoti înţelesul pildei, el 
nu este de cât edificător şi de folos; căci este adever mare 
şi etern, adever descoperit de însuşi Domnul, ca noi să 
ştim cum să ne putem cunoşte starea nostră sufletescă şi 
care să ne fie regula şi principiul după care să ne putem 
călăuzi la tot pasul şi în t<5te întreprinderile vieţeî nostre 
sociale, pentru a ne putea deosebi de toţî ceî-l-alţî omeni 
şi a fi cu adeverat societate de drepţi şi sfinţi şi a lucra 
după voinţa Tatălui nostru cel din ceruri, carele voeşte să 
fim perfecţi ca şi El *).

Iată înţelesul frumoseî pilde pe care Biserica o cântă la 
începutul Triodului, în Duminica a treia înainte de sfîntul 
şi marele post al Pastelul, în Duminica care este numită 
după acestă pildă: Duminică a Vameşului şi a Fariseului.

D

>) Math. Y. 48.



RESPUNS
D O M N U L U I  C. A U N E R

LA

ERORILE CUPRINSE IN CONFERINŢA SA, PRIVIT0RE LA ROMÂNI.

In jurnalul No. 1 anul al XII, Unirea, f6ie Biseric^scă- 
politică, editată în Blaş, am cetit o conferinţă a unul Domn 
C. Auner, director studiilor în Seminariul Catolic din Bucu
reşti, cu ocazia unei academii, date în on6rea şi la ono
mastica Escelenţiei Sale M.reluî Xaveriu de Hornstein, Ar
hiepiscop latin în Bucureşti, întitulată: Origina, schism ei 
la  Rom âni.

Cu multă grabă şi interes am percurs conţinutul acestei 
conferinţi, aşteptându-me a găsi ceva ηού şi important pen
tru noi Bomănii, mai ales când tratatul venea dela un strein 
şi de neam şi de limbă după cum se pare. Zadarnică Insă 
mi-a fost aşteptarea, penjendu-mî ilusia chiar dela primele 
rinduri ale conferinţei, când am început a o citi. Este o ex
punere vagă, fără metod, confusă, plină şi de erori şi de 
date şi de fapte, cum vom proba. Autorul n’a avut în scop 
a ne expune în mod istoric şi critic separarea ori schisma 
Bisericeî Bomâne de către Biserica papistăşască, ci a rea
duce in discuţie, după datina papistaşilor in genere, vechiul 
clişeti, că noi adică Bomănii prin o er6re şi prin ignoranţă 
ne-am rupt bisericeşte de vechea tulpină Borna şi ni-am 
alipit la Biserica schismatică Grec6scă, ca şi cum ni-ar ^ice: 
veniţi ia răşi la  adevărata vdstră m um ă R om a , după 
cum  s’au reîntors o p arte  dintre voi— Uniţii din
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B ias—lepădând  schism a ş i adum brindu-se sub ari
pele  blânde ş i m ântu itore ale B iserice îp a p istă şeşti 
din Borna! Laud zelul înflăcărat al acestui ηού propagator al 
teoriilor papismuluî, îl deplâng însă că ignor^ză, ori se pre
face că nu ştie cu totul atât trecutul Românilor, cât şi si
tuaţia sa pe terenul Regatului Român. Au trecut, cinstite 
Domnule C. Auner, de mult timpul, când pop<5rele se mâ
nau, ca turmele inconsciente, la păşuni spirituale necunos
cute lor de către agenţii oculţi şi aprigi ai papistăşismulul. 
Astă-dî graţie culture! intelectuale şi morale, acest pecătos 
şi dăunător procedeti a dispărut. Fiind că nu toţi cetitorii 
revistei «Biserica Ortodoxă Română» pot avea la îndămână 
jurnalul Unirea din Blaş, sunt obligat a le da un resumat 
din conferinţa D. Auner, cu t<3tă confusia ce presintă. Acel 
resumat ar fi următorul: După o introducere în care ar voi 
să susţină că Românii—vechii colonişti Romani— ar fi avut 
în uzul liturgic limba latină la început şi că sta sub cir- 
cumsripţia patriarhului de Boma şi că ati fost tra şi în  
desbinare din cauza  dependenţei lor 0re care de 
p a tria rh u l b izan tin  ş i din causa r itu lu i lor Grecesc. 
Deci nu  părea  să ή  lost p en tru  aceea de nevoe, dice 
conferenţiarul, ca e î să se desfacă de B om a în m od  
lormal, sau  chîar să scormonâscă un deferend dog
m atic, după cum  s ’a în tâm p la t la Constantinopol. 
Apoi susţine că Biserica Bomânilor din Valahia s’a su 
p u s  P a triarha tu lu i Grecesc abia p e  la m ijlocul se
cu iu lu i a l X IV , îa r  M oldova în a l X V .

In fine se miră cum întâmpină p e  B om ânî cu m u lt 
m a î de vreme în schism ă?  După acest prolog intră in 
cercetarea introducerel germ enulu i sch izm eî, ce dice că 
s ’a p u s  la începu tu l secu iu lu i a l VII. Pentru a dovedi 
acest fapt refuge la situaţia teritorială a acestor locuri. In 
acostă parte conferenţiarul este f<5rte difuz, neprecis In ex- 
presiuni, dar cu t6te astea trage conduşii positive şi deci
sive pentru D-sa, că vechii colonişti Bom anî, aduşi 
de Traian în Dacia, p e  a tu n c i ţara cea m a i auri
feră, se am estecară de m a î bine de un secul cu  
slavii ş i trecuseră ast-fel prin  acelaş proces de ge- 
neraţiune, ca fra ţii lor, prin  am estecu l cu Germa
nii. Ast-fel din contopirea de B om â n î ş i S lavi se
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form ară aicea în Dacia poporul Rom an, a cărui 
Gramatică este cu to tu l latină, dar a l cărui tesaur  
lexica l conţine m u lte  rădăcini slave. Bravo Domnule 
Auner! V6 mulţămim că ne-aţl descoperit originea nostră, 
despre care atăţl istorici naţionali ş’au bătut şi-şi bat ca
pul. Domnia ta printr’o singură trăsătură de condeiti ne ai 
dat deslegarea enigmei. Apoi după ce istoriseşte cum se 
revărsau S lavii valuri, valuri sub ochii Avarilor peste  
R om ânia  de a stă  zi, (ertaţi-ne de observare, nu Slavii, · 
ci Bulgarii, cari nu sunt de origină Slavă, ci Hună, au făcut 
acele invasiunl pe atunci), vine in urmă a ne spune con
secinţele acestor năvălitori, că adică: elec tul principal 
p en tru  tem a tra ta tă  este acela a l convertirei R o 
m anilor din D acia la creştinism . Conchide Iarăşi: că 
R om anii em igraţi din drepta D unărei su n t acel 
factor, care la începu tu l secuiu lu i al V I I , în era con
versiunilor sub Grigorie cel Mare, a pric inu it creş
tinarea m a i num erosă a locuitorilor ţărilor Romă,- 
nes ti!*

Mare e şi acesta a doua descoperire în adevSr, pecat că-I 
falşă şi cu neputinţă de a fi documentată. Apoi se contra
zice singur mal în urmă (Jicend: D esigur că num ele lu i 
Christos a resuna t s i m a i de vreme în Dacia, s i 
prisonierii Avarilor vor ή  răspândit Religia Creştină 
în tre Rom âni, tocm ai ast-fel ca ş i prisonierii Goţi
lor între Goţi. In urmă mal adauge: D ar conversiunea  
în tregulu i popor R om ân anevoe se po te  explica fără  
de influenţă hotărîtdre a Rom ânilor emigraţi, şi vine 
la adaugiul: Din neiericire tînăra B iserică trebue să  
priim escă  chiar a tu n c i deja germ enul schismei, după  
cum  se va ară ta  în dată. Ast-fel conferenţiarul se furi- 
şază f0rte abil în a-şl repeţi dorul inimel sale—existenţa 
schismei la Bomânî. Vom vedea întru cât are dreptate. Cu,' 
aceste idei îşi termină partea I-a a conferinţei Domnul 
Auner.

In partea a II face istoricul peripeţiilor poporului Bulgar, 
arată persecuţiile asupra creştinilor, ca adică în an u l 802 
B ulgarii năvăliră în Tracia ş i aduseră de acolo o 
m ulţim e de prisonieri, în tre cari Episcopi ş i preoţi. 
Spre m a i m u ltă  siguranţă captiv ii fură trecu ţip res te
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D unărea în R om ânia  şi se vede că eî vor β  ter
m in a t opera creştinărei în acestă  ţară, căci din 
causa proselitism ului lor izbucn i în curând o mare  
persecuţie  a creştinilor, în care au tocra ţii B ulgari 
omorâră p a tru  Episcopi ş i 374 de creştini. Acest 
fapt s’ar fi întâmplat, după Domnul conferenţiar, în Ro
mânia de astă-dî Noi ne permitem a’l ruga cu insistinţă 
să ne arate documentele pe carî să baseză, îar nu numai 
simple vorbe istorice, când avansfcă aseminea fapte de mare 
importanţă penlru Români, şi l-am rămânea recunoscători. 
Vorbeşte apoi despre convertirea Bulgarilor ş i cari prim iră  
liturgia slavonă în tot cuprinsul ţăreî bulgăreşti. 
R om ân ii cari fireşte nu  voeu să ştie n im ic despre 
o limbă, ce nu  o înţelegeu, fură s iliţi cu forţa  să 
o prim ăscă în Biserică. Cărţile la tine se arse ş i un 
edict special ordonă să se taie lim ba ori cărui preot, 
ce ar m a i ce ti la tineşte. Ş i p en tru  ca să nu  se ivăscă  
vre-o reacţiune, Bulgarii nu  deteră n ic î o dată  R o
m ânilor vre un Episcop propriu. Ce serviciu însemnat 
ne ar aduce D-l C. Auner, când ar precisa timpul când, şi 
locul unde şi pe unde erau Bomânil în epoca despre care 
vorbeşte. 0n6rea Ί angajăzâ să ne spună. Ce mari surprin
deri pentru noî, dacă D-l Auner ar bine-voi a publica do
cumentele pe cari s’a rezemat în expunerea ac6sta! Până 
atunci însă ne abţinem a ’l crede. Noî Românii declarăm că 
din vecul al VII şi până în al X-lea, din causa nestatorni
ciei timpului, nu posedăm multe urme positive despre sta
rea nostră şi de dinc0ce şi de dincolo de Dunăre. De aceea 
pe simple afîrmaţiunl gratuite nu ne putem sprijini şi-l ru
găm din ηοΰ. a publica asemenea acte de mare preţ pentru 
noi. Le va fi posedând <5re?

In partea a IlI-a a conferinţei tratâză istoricul desvoltărel 
Imperiului Bulgari, luptele lui cu Imperiul Bizantin şi în 
fine formarea Imperiului Româno-Bulgar sub AsanitJI. Apoi 
conchide că pe  la 1235 Im pera toru l Rom ăno-Bulgar  
I6 n  A s an a l I I  se a lie cu îm păratu l grec detronat 
V ata tzes îm protiva noului Im periu  la tin  din Con- 
stan tinopol ş i se însură cu o principesă b izantină  
şi supusă ia răşi B iserica  ţărei sale pa tria rh ie i gre
ceşti. Acăsta fu  însă u ltim a bătae de jo c  a nesta-



944 RESPUNS

torniceî B u lgăreşti cu B iserica Rom ână. Deja cu 
p a tru  an i m a i în urm ă ţările Rom âne tură cotro
p ite  de cum plita  năvălire tă tară  şi după ce fior osii 
barbari le cutreeraseră, ele se găsiră independente  
de Bulgaria. Şi în acăstă afirmare este iarăşi ceva nou 
pentru noi Românii. După acesta urmăză o altă contradi- 
cere, ca adică din vechim e exista  probabil p e  la  F oc
şan ii de a s tă -ψ  o Episcopie Milcovia, iondată  se  
(ţice de Sf. N iceta  în secu iu l a l V, de şi D-l Auner 
pune creştinarea Românilor când la începutul secuiului al 
Vil, când în al IX. In fine după ce enumeră câte-va fapte 
privitore la invasia papistaşilor asupra Românilor de prin 
secuiul al XI până în al XIV, spre a-i scote din rătăcirea 
schismei, după (Jisa D>mnului conferenţiar, dar care încer
cări, cunoscute nouă că au fost zadarnice, apoi vine la con- 
clusiune. Terminându-şi diatriba sa Domnul Auner îşi re- 
suma fisele, enunţând principiile din întregul eveniment, aşa: 
Pe la 602 începe convertirea Rom ânilor din D acia  
la creştinism  din p a rtea  fraţilor lor Rom âni, em i
gra ţi din drăpta D unărei ş i acestă  convertire se  
po te  socoti ca generală pe la anu l S02. Apoi conti
nuă: D upă desfiinţarea Im periu lu i B ulgar prin  Va- 
silie Bulgaroctonul, ţările R om âne intrară în schis
mă, in trâ n d  în legătură m a i strînsă  cu pa tria rh ia  
grecescă. In fine ajunge la ultima conclusiune, care-i dorul 
sufletului conferenţiarului, dicend ast-fel: Când apoi în 
secu iu l a l X V I I I  m işcarea cea falnică din A rdeal*
uni cu B iserica m um ă  o p a r te  în sem na tă  a na ţiu -  
nei Rom âne, a tunc i era prea  tâ rz iu  p en tru  a m a l  
conjura destinu l istoriei. In  adevăr, dacă nu  s'ar fi 
im pus ţărilor R om âne cu violenţă slav ism ul ş i schis
ma, dacă ele ar fi răm as pururea  unite prin  cre
dinţa Sf. P etru  cu occidentul, a tu n c i ar exista  as
tă- φ  p e  locul D aciei celei vechi o m are ţa ră  la 
tină, a tu n c i s i acestă  tară ar fi un s ta t  de cultură7 % J
egală cu acea a ţărilor surori. A cestă  even tua lita te  
o recunosc toţi, ar avea to t cuv în tu l să-şi tfică: E x  
fruc tu  arbor agnoscitur. Aşa se termină conferinţa D-lui 
Auner. Mal întâiu declar că am resumat cu fidelitate spu
sele conferenţiarului, aşa că cetitorii sunt în curent cu ces-
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tiunea. întrebarea este, ce urmăreşte Domnul Auner prin 
acestă diatriba, să ne lumineze pe noi Românii în cesliu- 
nea convertire! la creştinism? La persistenţa ori nestatorni
cia n6stră în legea creştină străveche? Ori să ne spună că 
noî suntem un amalgam Romano-slav ori bulgar? Nu, după 
părerea mea, aceste cestiunî îi servesc de mreje ori clişeu 
spre a ne convinge că noi Românii prin o erore ori pote 
prin silă am intrat în schisma orientală, adică înşălaţî şi 
că ar trebui să ne desdicem, să renunţăm de la ortodoxism, 
să îmbrăţişăm papistăşismul, ori măcar sfinta unaţie, cum 
ati făcut o parte din Ardeal, a c e a  m işcare fa ln ică , unin- 
du-se cu Biserica papală. De ce n’o spuneai limpede acesta 
onorate Domn Auner, noi tot ştiam de mal înainte că-ţi 
iăceal profesiunea de membru al propagandei fi lei, insti
tuită anume pentru Orient, spre a supune la picî6rele Pa
pei pe oile rătăcite în ortodoxism *).

Asemenea idei falşe, de rea credinţă şi intenţionate nu 
puteau rămânea fără un răspuns din partea n<5stră a Ro- 
mânilor ortodoxi, pentru aceea vă dăm dovedi contrare la 
t6te afirmaţiunile neprobate, arătându vă că greşit aţi pro
cedat în desvoltarea tesei propuse, că cu conştiinţă aţi ex
pus falş faptele istorice, că aţi lovit greu în sentimentul re
ligios ar Românilor Ortodoxi, fără să fi fost provocat. Acăstă 
purtare ne corectă ne-a indignat amar, mal ales când vine 
din partea unui 6spe în ţara n6stră. Pentru mine în spe
cial răspunsul este acesta: Άνέγνω ν, Έ γνω ν, κατέ/νω ν— adică: 
am citit, am înţeles şi am condemnat. Dar pentru ceî ce 
nu sunt în curent cu diplomaţia iezuitică a propagandei tre- 
buea o combatere a acestei conferinţi. Pentru ca răspunsul 
nostru să fie priceput şi primit de toţi, chiar şi de D-ta 
Domnule Auner, ca singurul adevăr probat istoriceşte, ne 
propunem a dovedi următorele puncte: 1). Când au fost Creş
tinaţi locuitorii din Dacia Traiană şi Aureliană. 2). Când şi 
cât a stat Biserica Daciei sub jurisdicţiunea Romei vechi. 
Şi al 3-lea de când şi cum am rămas noi Bomânii în le
gea ortodoxă străbună separându-ne prin schismă de Roma- 
mumă. Dacă vă vom răspunde cu doveclî la aceste trei puncte,

*) Veijî: Droit Canon, par le Dr. F. H. Vering. Vol. II. pag. 302

Biserica Ortodoxă Română 2
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sperăm că tote aserţiunele din conferinţa D-v0stră vor ră
mânea vorbe găle, seci de adevăr si nimic mai mult. Prin 
acesta vi se va demasca şi intenţiunea ce aţ! avut, dân- 
du-vi-se cărţile pe faţă. Să intrăm acum în dovedirea punc
tului întâiu: Când au lost creştina ti locuitorii din 
Daciile Traianâ s i Aurelianâ?*

1) Vestea despre predicarea unei noi Religii prin Apos
tolii lui lisus Christos s’a răspândit cu repediclunea fulge
rului în t6tă lumea, forte curînd. De aceea întâlnim dovedi 
chiar din secuiul întâlti că creştinismul a fost predicat în 
totă peninsula Balcanică, maî Întâiu prin Sf. Apostol Pavel, 
Iar apoi prin Sf. Apostol Andrei, care ş’a răspândit învăţă
tura până la margenile Dunărei, mal ales Jn Scyţia mică or 
Dobrogea de astă dî. Aghiografil ne spun că Sf. Apostol An
drei a lăsat şi ucenici, acolo, cari au continuat opera Iul 
în peninsula Balcanică *). Tot acesta ne spune şi Maxim 
Epis copul Chitirilor2). In timpul colonisăreî cun<5ştem iarăşi 
că s’au adus legeăne şi cohorte romane de către Marele 
Traian din diferite regiuni ale Imperiului, pentru a lupta în 
contra Dacilor. Aşa ştim că au venit în Dacia din Pergam, 
Siria, fa flagonia, Dolihe, Heliopolis, Tavia, Prusa  
(Brusa), Erisa. Palmira, Emesa., Adrasta, tăte din Asia. 
Apoi corpuri de armată, cohors Itureorum  de lângă P a
lestina, ί aim irenorum, din Palmira şi cohors Cypria. 
Multe din cohorte au fost luate şi din părţile de peste Du
nărea, din Tracia, llliria , D alm aţia. Apoi au urmat şi 
alte armate şi cohorte din Ita lia , Spania, etc., etc. Totă 
acestă populaţiune a stat ani şi unii au rămas pentru tot- 
d’auna în garnizonele din Dacia, plus populaţia adusă din 
totă lumea Romană, cum spun istoricii Romani. Aceştia de 
bună sămă cunoşteaft creştinismul şi de sigur că mulţi din
tre el erau chiar creştini. Contactul între ambele maluri ale 
Dunărei, pe acele vremuri era forte frecuent; prin urmare 
am putea cu cuvînt susţinea că Coloniştii lui Traian au cu
noscut creştinismul de’ndată or odată cu coloriisarea, lucru 
ce e forte probabil. Dar fiiind că nu avem dovedi zdrobitore, 
veţi (jlice, asupra acestui timp, ci numai puţine indice, nu ne

!) Ve(Jî Nicodim Aghioritul. pag. 168, vol. II.
2) Ve(Ji βιόι άγιων pag. 139.



D-LUÎ C. AUNER 947

veţi îngădui să ne bazăm numai pe ele şi săsc6tem conclusiunl 
positive, de aceea le anunţăm aceste spre ştiinţa D-V6stră. Do
vedi positive despre vechimea creştinismului în Dacia mai a- 
vem întâiu în Tertulian, care a Irăit între anii 160—240. Acest 
scriitor bisericesc, în tratatul săft contra Iudeilor, în capi-
tulul VII dice: «.....Christo vero Deo subdita et Sarmatorum
et Dacorum et Germanorum et Scytarum.... , in quibus om
nibus locis Christi nomen, qui jam venit regnat1)». Acest 
autor ne spune că creştinismul a fost răspândit între co
loniştii lui Traian din Dacia imediat după colonisare. Şin- 
cai nemuritorul, în cronicul seCi la pag 13, vol. I, anul 174 
ne spune: «Că Marele Aureliu filosoful s’a sculat cu răz
boiţi asupra Iazigilor, de acesta nu departe de Pojon fu 
încunjurat cu t<3tă 6stea şi intru atâta primejdie adus, in 
cât de n’ar fi dobândit ostaşii cei creştini prin rugăciunile 
lor ploe şi învingere, acolo ar fi perit». La acest fapt po- 
sitiv, cunoscut în istorie, Şincai face următ0rea reflexiune: 
«Nici te minuna că pe vremea acăsta mulţi ostaşi eraţi 
creştinii, pentru că ostaşii, în răzbăele acestea mai cu sămă 
erau din Dacia şi din părţile cele de prin prejurul ei», după 
care aduce citatul amintit din Tertulian. El împărăţi la 161, 
era creştină.

Nicifor Grigoras în cartea a Vf, cap. I (Jice: «ca unii din
tre Mesageţi în anul următor trimit pe ascuns o deputăţie, 
adică cei de peste Dunărea, din Dacia lui Traian în ceta
tea împărătescă etc». La acăstă pericopă eruditul Le Quien, 
în opera sa Oriens Christianus tom. I. pag. 1318, dă ex
plicarea următ6re: «Niciforus Grigoras, testatur, Messagetas 
qui trans Istrum habitabant â Byzantinis Vulgo Alanos 
appelari, τι^άς των όπερ τόν 'Ιττρον ΙΜ-.ττχγεπο; Ά λχνούς κοι
νή καλεϊ διάλεκτο;, qui ja m  olim Christiani errat, Scy
tarum vero tarannide premebantur; sed in ejus textum men- 
dam irrepsisse, ac pro Ά λανούς legendum esse ΙΗ ά/ους, vero 
similimum mihi quidam videtur». Aicea ni se spune dar 
ca aceşti Alanl-Vlahi erau de mult toţi creştini.

Să vă cităm şi un martir măcar din epoca din’ainte de tre
cerea peste Dunărea a legiunilor şi cohortelor Romane sub

*) Consultă şi Έκκλησιαστκή 'Ιστορία δπύ Κ. Κοντογόνοο pag. 105— 
110, idem Historie de l’eta'iisement du Christianisme tirie des seuls 
auteurs Juifs et Pa'fens, par l’abb£ Bullet.
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Aurelian. In tote martirologiile Grece şi pâna acum, Ia 25 ale 
lune! Noemvrie se serbăză amintirea sf. Martir Mercurie, ce 
a suferit pe la anul 255. El era un Scyt romanizit şi în
văţase creştinismul în casa părinţilor săi în Dacia Traîană. 
Ajuns general în armata Romană asupra legiunei numită 
a Martensilor (Μαρτισίων), apoi dovedindu-se că este creştin 
sub Împăratul Decie a fost martirisat şi din Dacia Traîană, 
au fost transportat în Cesaria Capadocieî de tămă de si
gur să nu se revolte armata comandată de el, şi acolo a 
fost decapitat1).

După stremutarea autorităţilor şi a armatelor Romane din 
Dacia Traîană sub Aurelian, din causa năvălireî Goţilor, po
porul baştinaş şi mulţî din coloniştii luî Traian, carî erau legaţi 
de pămînt şi aveau proprietăţile lor, n ’ati trecut peste Du
năre, ci s’au retras în locuri întărite şi maî ales în munţii 
Carpaţî şi cari in urmă au fost în tot-d’auna în comu
nicaţie cu fraţii lor de peste Dunăre şi cu Biserica orto
doxă Creştină din ambele Mysil şi din Mysia Bipensă, ba 
şi din Scyţia minor ori Dobrogea. Acăsta se probăză prin 
fapte forte multe, ce ni s’au păstrat, cum vom proba. în
dată după trecerea peste Dunăre întâlnim în comunităţile 
creştine o ierarhie a lor în tote oraşele mari, maî ales în 
cele de pe malul drept al Dunărei. Aşa întâlnim 1). Epis
copia Abrituluî ce era oraş în Mysia de jos şi care au a- 
vut de Episcopî pe un Marcian şi pe un Ursu, despre care 
le Quien spune că: nomen Ursu hominem latinae linque 
significet2). 2). Episcopia Novelor, Novae, ad Novas, era un 
oraş tot în Mysia de jos. Şi aicea între Episcopî întâlnim 
pe un P etrus  Episcopus civitatis Novensis, Iar pe la anul 
449 maî cun<5ştem pe unul Secundinus, apoi pe un par
tizan al Iul Nestorie din Novae, anume P retonius E pis
copus. 3). Episcopia Nicopolului, oraş situat la revărsarea 
Iatruluî în Dunărea. Dintre Episcopii săi cităm numai pe 
M arcelinus episcopus Nicopolis, 4). Episcopia Odisulul 
(Varnel) şi cu episcopul el D itta s  episcopus  civitatis 0- 
dissae Moesiae. 5). Episcopia Apiariei, situată tot în Mysia

*). Ved.1 Νικοδήμου 'Αγιορείτου Συναξαριστής, τομ. IV. pag. 160, i- 
dem Dositeîu, Prologeîe vol. I. pag. 170.

2). Verii Petru Maior Istoria Bisericescă a Românilor pag. 173 şi 174
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de jos şi cu episcopii Martia'is episcopus Appiariensis şi 
Lupicin—λουπκΐνον 6). Episcopia Come! cu episcopul ei Ma
rius Comensis. 7). Episcopia Dorostorului, Dristra sati Si- 
listra, oraş ce există până astă-dî şi în care mulţi creştini 
au fost martirizaţi. Dintre Episcopi cităm pe Monofilus e- 
piscopus civitatis Dorostori, Dasii episcopus Dorostori in My
sia şi pe la 381, pe Ίά*ωδο; Δοροστόλου. 8). Episcopia Mar- 
ciancpolului cu episcopul ei Pistus Marcianopolitanus. Cre
dem că sunt îndeajuns datele citate până aicea spre a se 
proba că în Bulgaria de astă-dî, începând dela Sirmiti şi 
până în Marea Neagră şi Balcani ori Munţii Epirului. exista 
o Biserică Creştină organisată in secuiul al III şi al IV-lea 
şi care era compusă în mare parte din populaţia retrasă 
preste Dunărea din Dacia Traiană sub Aurelian. Aceste Bi
serici îşi au fiinţa cu mult înainte de secuiul al VII-lea. 
Cu înfiinţarea Bisericeî Patriarhale a Iustinianei Prime, în 
Nuvela a XI cetim: că intre oraşele supuse jurisdicţiei sale 
intrati şi cetăţile creştine de preste Dunărea ca Vim inaciul 
Bicidua şi Liderata, quae trans Danubium sunt, care’s peste 
Dunărea. Dar să lăsăm pe creştinii dintre Dunărea şi Bal
cani, pentru că Domnul Auner va pretinde să-i cităm nu
mai fapte din Dacia Traîană. Pentru acest cuvînt să ne’n- 
t6rcem iarăşi privirile asupra Daciei Traiane, şi să vedem 
ce se petrece acolo pe timpul stăpânirei Goţilor, în respec
tul religios. Să ştie că Goţii năvălind asupra Constantino- 
polului s’au răspândit în  Asia ş i în Galatia ş au a juns  
p â n ă  şi în Capadocia ş i au lu a t m u lţi Sclavi ş i în
tre a lţii ş i din cei enum era ţi în cler. Ş i după m u lt 
ja l  sau în tors acasă. Apoi m u lţim ea  sc lăvită  şi le- 
ligiosă convieţu ind cu barbarii nu  pe  p u ţin i dintre 
eî î-au convertit la religiositate şi i-au pregă tit a 
cugeta cele ale creştinilor în locul părerei păgâne. 
Ş i între ceî sc lav iţî a lost ş i străm oşii lu i UI fii a, 
Capadocieni de năm  în apropiere de oraşul Parnas, 
din sa tu l n u m it Sadagoltina. Acestea ni le spune Fi- 
lostorgiu în Epitome de Photii. Prin urmare Sclavii aduşi 
din Asia de către Goţi au introdus creştinismul la Goţi1).

*). Vecjî C Erbiceanu, Ulfila, vi£ţa şi doctrina ini, sau starea creşti
nilor în Dacia Traîană şi Aureliană, Bucurescî 1898.
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Istoricul Socrat in capitulul IV. § 33 şi 34. a istoriei sale 
bisericeşti după ce arată causa disbinărei Goulor în Os- 
trogoţl şi Visigoţl, conduşi de cel doi şeii Fritigern şi Ata
narih, cari ocupau teritorul Daciei Traiane, apoi dice, că 
UI fila a convertii la creştinism nu numai pe Goţii de sub 
Fritigern, cari locuiau în Valahia de astă-dî, probabil în 
Oltenia, ci şi pe varvarii supuşi sub Atanarih îi invaţă 
creştinismul, din care causă acesta a pornit o persecuţie 
furi0să asupra creştinilor de sub guvernămîntul seu. Sub 
iinperatorul Valens din causa invasiunei Hunilor toţi Goţii 
au trecut în imperiul Roman, peste Dunărea1. Sozonnen istori
cul, în cartea a VI. § 37. ni se spune aprope aceleaşi fapte ca 
şi Socrat, apoi adauge respectiv de persecuţie asupra creşti
nilor de către Atanarih: D eci în tru  cât m a i to ti bar-y
barii cugetau cele ale lu i Arie , m o tivu l a fost a- 
cesta: In  acel tim p m ulţim e din ceî de sub Friti
gern m ărturisind  p e  Christos au fost omorâţi. Căci 
A tanarih  ş i ceî supuşi lu i indignându-se p e  UlGla, 
ce-i convingea să se creştinescă şi că prin  acesta  
se inoveză  în religiunea naţională, p e  m u lţi la m u lte  
schingiuiri i au supus, şi p e  unii aducându i  să dea 
socotelă , s a u  p resen ta t cu bărbăţie în credin ţă , ia r  
pe a lţii , nicî cuvîn t dănd, i-a ucis»2. Aceste persecuţii 
au loc pe teritorul Daciei Traiane, Domnule Auner, notaţi 
bine. D^asemenea şi Istoricul Teodoret, în cartea a IV §. 
37 dice: «Pe tim pu l acela UI fii a era episcopul lor 
(Goţilor) ş i pe care m a i ales îl ascu ltau  ş i cuvin
tele aceluia le lu a u  ca legi n es tră m u ta te* . Tot pe 
timpul Goţilor ne istoriseşte Epifanie: că un 6re-care 
Audeu au suferit exil în părţile  Scyţiei, p en tru  că 
a ţîţă  poporul ş i a  lost raporta t de Episcopî îm 
păratului. Acolo m a î cu săm ă petrecând  un tim p  
de ani, nu  ştiu  cât, ş i îna in te  m ergând ş i p ână  la  
părţile, cele m a î interiore ale Goţiei—εις τά πρόσω βαινων 
και είς τά έτώτ<χτα τη; Γοτθ'ας— a ca tih iza t pe m u lţi din
tre Goţi (de *aî  lu i A tanarih), când s’a lă c u t ş i mo-

1). Ye(jlÎ traducerea complectă a acestor capitule în lucrarea Ulfila 
de C. Erbic0nu.

2). Ve<Jî pericopa din Sozomen în opul citat.
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nastir i în acea Gotie s i duceau m onahii o vfetă, oJ y 7 '
curăţenie şi o ascesă nu în tăm plă tore». Acest Audeu 
era un eretic şi în contra înveţăturel lai a luptat prin a- 
postolii săi mult Ulfila1. Tot acest părinte al Bisericeî ne 
povesteşte că Audeu avea o Biserică organisată între Goţii 
lui Atanarih avend Episcopii el, ca Uranius, şi Siluan, dar 
în urma cumplitei persecuţii, a doue, din partea lui Ata
narih s’au împrăştiat acestă eresie şi s’a nimicit şi Bise
rica lor. Apoi ne spune lot Epifanie: «Căci din Goţia 
au fost a lungaţi cei m a î m u lţi , nu n um a i ei, ci ş i 
creştinii noştri de acolo—άλλ* και οί ήλέτεροι Im  Χρισ-J y 9 1 1
τιανοί—pen tru  că s ’a ridicat persecuţie m are de R e
gele păgân şi care a lost în fricoşată şi to t nem u l 
din acia s’au îndrum at spre ocrotirea Rom anilor, 
p en tru  că îm păraţii Rom anilor erau creştini»2). Cine 
să fie respectate domnule Auner et Compania, acel creştini 
din Dacia Traîană pe cari autorul Epifanie, apr6pe con
temporan, ÎI numeşte— ήαέτεροι έκεΐ Χριστιανοί— creştinii noş
tri de acolo? Ore nu trebue să înţelegem că în Dacia era 
o Biserică creşlină, compusă numai din localnici, şi cunos
cută părinţilor Bisericeşti, iar nu cea formală curînd de 
către Ulfila şi care era caracterizată de Semi-ariana? Bu
nul simţ aşa interpretă aceste cuvinte. Nu uitaţi, vă rugăm 
că sîntem abea spre jumătatea secuiului al IV, şi creşti
nismul era bine înrădăcinat între locuitorii vechi al Daciei 
Traiane. Acesta nl-o confirmă indirect şi sf. Ιόη Chrisostom 
în Epistola sa a XIV către Olimbiada8) şi sf. Marele Va- 
silie în epistola sa 164, cătră Asholiu, (volumul XXXII e- 
diţia Migne) dice respectiv de persecuţia creştinilor din Da
cia Traîană: «In istorisirile tale văd resisten ţele lor a t
letice, corpuri c iun tite  p en tru  credinţă , m ânia bar
bară dispreţuitore a celor ne’n d u ra ţî la  inim ă, fe 
luritele schingiuiri ale persecutătorilor, suferinţele  
luptătorilor în td te , lemnul, apa , instrum entele  dis- 
trugătdre ale m artirilor ...» Iar în epistola 165 tot către 
Asholiu (opera citată), mulţămindu-se sufleteşte că i s’a tri
mis corpul Sf. Sa va, martir din Dacia Traîană, dice: M ar

1). Ve<Jî opera Ulfila citată, pag. 17 şi 18.
2). Ve^i Ulfila. citat pag. 19.
3). Ve(Jî Tom. III. Veneţia, pag. G00.
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tiru l acum  de curând lu p tă n d u se  p e  p â m în tu l bar
bar vecin vouă , Tai cinstit cu cinstirea cuven ită , 
ca un agricultor recunoscător celor ce dau sâm in ţa , 
trim iţănd  prim iţiile din fructe..λ Sf. Sa va a suferit 
martirul pe la 372.

Goţii trec Dunărea în trei rânduri şi se aşază în pămîn- 
tul Romanilor, în Bulgaria de astâdl; mal întâi la 355. când 
se refugiază şi Ulfila, din causa persecuţiei cumplite a lui 
Atanarih, apoi la 370 când aă fost din ηοΰ persecutaţi şi 
ortodoxii şi ereticii tot de Atanarih, în fine la 375 când 
fug cu toţii în mase din’aintea invasiunel Hunilor şi se sta
bilesc temporal în Tracia. In acest restimp, pe la 388 m<3re 
şi Ulfila în Consţantinopol, după cum ne spune ucenicul seu 
Auxentiu, episcop în Dorostol (Silistra). Hunii să ştie că aii 
primit cele întâiu seminţe ale Creştinismului tot în Dacia 
Traîană; de la cine 6re, de nu de la populaţia baştinaşă 
remasă în vetrele lor prin Munţii Carpaţi? Nu νέ mal es- 
pun şi ralaţia Bisericii din Goţia cu Biserica m u m ă  din 
Cesaria Capadociei tot pe timpul Goţilor şi care ni s’a con
servat, document autentic, de nepreţuită val6re pentru exis
tenţa Creştinismului în secuiul al III şi al IV în Dacia Traîană1).

Acum ne veţi îngădui să νέ cităm şi câte-va nume de 
martiri, ce au suferit pe timpul persecuţiilor provocate de 
Atanarih.

1). Nichita Bomanul, dis şi Bomânul în cărţile n6stre 
ritualistice. Martirologiul latin dice că a fost Dacorum  E- 
piscopus ş i  adauge: codem die sa n ti N icetae Gothi 
qui ab Athanarico ob Catholicam fidem iu sus est 
in  igne comburi. Iar Martirologiul grec ne spune că  
se afla dincolo de fluviu l D unărei, p e  tim p u l lu i 
Constantin cel M are la 330, prin urmare în Dacia Tra
îană. Citez datele şi faptele martirilor din Martirologiile: 
Roman din 1661 ediţia de Paris, a Iul Augustin Lubin, şi 
după Acta Sanctorum, iar din Martirologiile grece după 
Metafrast şi Nicodim Aghioritul, Iar acesta pentru ca să se 
convingă d-nul Auner că nu înşirăm ver<JI şi uscate, ca în 
diatriba d-sale, spunendu-ne că se bazază pe istoricii noş-

'). VedI Acta Sanctorum. Vol. XI în apendice, pag. 2. extras după 
manuscriptul din Vatican.
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tri A. Xenopol, Onciu şi Torga, cari nicăiri, declarăm, că 
n ’au spus asemenea neexactităţl. 2). Mercurie despre care am 
vorbit. 3). Sava Stralilatul, martirizat tot în Dacia Traîană 
sub Atanarih, înecat în rîul Museu Μουσαίον (Buz6u ?) (con
sultă, Ulfila, de C. Erbiceanu, unde sunt esfrase t0te nu
mele martirilor din ambele Dacii, până în secuiul al VI, din 
Acta Sanctorul pe luni pag. 76—81), Aicea dau numai un 
catalog de nume de ale martirilor până în secuiul al VI, 
spre a ve convinge înşi-νέ, din numirile ce portă că marea 
majoritate a lor aii fost de gintă Romană or Romanizaţi 
şi că forte puţine numai sunt grece şi barbare, Gotice, Dace 
or Trace: Aşa găsim:

1). Numiri latine: Maximinus, Acutionis, Vitus, Acutus, 
Tobias, Eugenda, Iucundus, Leonis, loannis, Gabrielus, Si- 
onius Bretonianus, Sinerius, Sineretus, Butilus, Bubius, Ae- 
terius, Capitonis, Leonica sau Leuncula, Secundus, Sergius, 
Oplatus, Maxima, Syla, Mamyca, Vircus, Bonignus, Cristus, 
Bufus, Patricius, Moderata, Bomana, Secundus, Florenlius, 
Germinianus, Saturnus, Maximus, Quintilianus, Florianus, 
Quirilus, Quindeus, Crispionus, Aquilinus, Victoris, lulius, 
Martialis, Servalus, Quirinus ect. ect. Cred că ajung aceştia 
spre a forma convingerea cuîva. Ei sunt sute conservaţi şi 
de bună samă că vor fi mii de mii în realitate, pentru-că 
în cele dou6 mari persecuţii din Dacia Traîană de sub A- 
tanarih nu ni s’a conservat de cât câte-va nume, căci ni
meni dintre scriitori nu putea străbate pe atunci în aceste 
localităţi şi a ne da relaţii despre num6rul martirilor. A- 
ceşti martiri citaţi sunt mai ales din partea driptă a Du
nărei, din oraşele Axiopol, Istropol, Dorostor, Sirmiu şi Tomi.
2). Am întimpinat şi martiri cu nume greceşti: ca Hermentis, 
Timontheus, Anastasius, Niceta, Georgius, Antigonus,Eiremus, 
Basileus, Eugenius etc. etc. 3). Deaseminea şi numiri de 
origină streină ca: Artaxus. Herisus, Ratilis, Talia, Bogat, 
Dandus, Danda, Sotrasi, Verca, Batusis, Arpila, Arbela, Hagna, 
Bhyia, Egatrace, Hescus, Sigetza, Sucrila, Suimpla, Filga, Ba- 
ridis. Dada, Colcorus, Sodera, Gotia, Speis, Spirus etc. etc.

Ulfila ştim că ş’a răspândit predica sa în limbele grecă, 
latină şi gotă. Iată ce ne spune Auxenţiu, ucenicul seu 
despre Ulfila:

Eo ita praedicante et per Cristum cum dilectione Deo
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patri gratias agente, haec et his similia exaquente, qua- 
draqinta annis in Episcopalii gloriose florens, apostolica gratia 
Graecam et Latinam et Goticam liqaam sine intermisione 
in una et sola ecclesia Cristi predicavit *).

Credem câ sunt suficiente probele aduse contra aserţi- 
unelor falşe ale d-lul Auner, că adică noî Românii am fi 
creştini abea între anii 602—802. Judice acum or ce om 
imparţial şi sper că se va pronunţa cu totă convingerea, 
că a existat în tot-de-una Creştini în Dacia Traîană, înce
pând cel mult propagarea creştinismului în ea după jumă
tatea a doua a secuiului al II a erei Creştine.

Acum să trecem la punctul al doilea.
Când si cât a s ta t B iserica Daciilor Traiana s i

ί /  I

Aureliana sub ju risd ic ţiunea  R om ei vechi. Este fapt 
recunoscut de toţi Canoniştil că pînă la proclamarea Creş
tinismului prin Marele Constantin, ca Religiune a statului 
Roman, nu p6te fi vorba de o diviziune sigură recunos
cută între Patriarhate, Metropoliate şi chiar Episcopate, pen- 
tru-că acâsta era imposibil din causa situaţiunel politice. 
Aseminea divisiunl, pe unde erau se ţineau secrete, de tâma 
persecuţiilor. Imperiul Roman era ţinut a’şl apăra Religia 
lui în Stat şi prin urmare Creştinismul fiind persecutat nu 
putea să ’şl desvolte administraţia sa ierarhică în mod 
oficial Urmâză dar că numai în mod convenţional, intern, 
recunoscut numai de câtrâ representanţil Creştinismului se 
p6te admite existenţa unei divisiunl de oircumscripţiuni Pa
triarhale. Când Creştinismul a fost proclamat ca Religie de 
Stat In Imperiu! Roman, atunci Biserica în genere a admis, 
pentru administrarea el divisiunele civile din Imperiu Aşa 
a fost cu diecesele, aşa cu sub divisiunele în Provincii etc. 
După aceste date sigure ne putem Întreba, unde sub ce ju
risdicţie cădea Biserica Coloniştilor Iul Traian? Bespunsul 
este hotărîtor, conform situaţiei Bisericeî Creştine în genere. 
Biserica din Dacia Traîană în cele trei secule primare n’a 
stat sub îngrijirea numai a unei Biserici, ci a mai mul
tora; sub nici o jurisdicţie hotărîtă însă. La sinodul a II-lea 
Ecumenic din Constantinopol la anul 381, prin Canonul I I I ,  
se recun<3şle că Constantinopolul este adoua Bomă nouă şi că

• ·
1). George AYaitz Uber das leben und die Lebie des Ulfilas § 8 6
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Episcopul eî ore prerogativele deon6re între Patriarhi, imediat 
după cel al Romeî-vechî. Pînă atunci exista o maî estinsă li
bertate între Biserici în respândirea şi lăţirea Creştinismului, 
ce se făcea de or ce Biserică parţială, prin predicatorii orî a- 
postoliî ei. Aşa sf. Marele Vasilie in epistola 165 l), dice către 
Asholiu Episcodul de Tesalonic, respectiv de predica acestuia 
la poporele din Dacii:.... „Bucurie m u ltă  nî-a p ric inu it 
nouă , nu  n um a i pentru-că tu  eşti de felu l acesta, 
precum  te presin tă  m ărturia  tuturor, dar ş i p e n 
tru-că bunurile în tine su n t fala P atrie i nostre, căci 
p recu m  o ram ură frum os înflorită, din rădăcină  
pornind îm belşugată, aşa şi tu  a i um plu t de fructe  
spirituale p ă m în tu l vecin. In  câ t pe drept Patria  
n6stră se veseleşte de vlăstările eî proprii. Ş i când  
ai îndura t luptele p en tru  Credinţă, a i m ărit pre  
D um nezeu , auqliitd noî că s’a p ă s tra t în tine buna  
clironomie a p ă r in ţilo r1. Aicea sf. Vasilie, în secuiul al 
IV, laudă zelul lui Asholiu pentru predica Creştinismului, 
deşi sf. Vasilie era din Cezaria Capadociei-Asia; iar Asholiu 
Episcop în Tesalonic Acest Sf. Episcop se ocupa mult de 
starea Bisericei din Dacii, de sigur pentru-că în ea erau 
mulţi Creştini Capadocieni, sclaviţi de Goţi din Patria lor 
şi aduşi în Dacia, cum am văqlut. Acest loc se înţelege mai 
bine dacă-1 comparăm cu următ6rea pericopâ din Epistola 
Bisericeî Gotice trimisă Bisericeî din Cesaria Capadociei *)... 
„Apoi Scoţându-l (pe m artiru l Sava) din apă uci
gătorii, Tau lă sa t neîngropat ş i s ’au dus , dar n ici 
câine, n ic i a lta  care va fiară nu l ’au atins, ci de 
m âinile fraţilor s  a rid icat ş i s’a îngropat răm ăşi
ţele, cea ce Iu n iu s  Soranus , prea stră lucitu l Duce  
a l S cy tie î (Dobrogeî) c instind  pre  D um nezeu , a tri
m is  6m eni credincioşi ş i ΐ au s tră m u ta t din p ă m în 
tu l barbar în cel a l Rom anilor s i hărăzindu-1 Pa- 
triei lui, dar de cinste ş i fruct glorios a l credinţei 
şi l ’a trim is în Capadocia la noi cinstitorii de D um 
nezeu.... apoi adauge la urmă:... „amintiţi-vă de fra ţii  
din depărtare (din Dacia Traîană), ca în to tă  Bi-

1). Ye(Jî Migne tom. XXXII pag. 637.
2). Ve^î Acta Sanctorum Vol. XI. pag. 2 ,
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serica, Universala ş i apostolică să se săvîrşăscă  
bucurie“... Ast-fel se constată că Biserica din Capadocia 
se îngrija de buna stare religi<5să a Bisericeî din Dacia, per
secutată de Atanarich gotul. Intr’o altă Epistolă tot a St. Ma
relui Vasilie şi tot către Asholiu *) cetim între altele:... „Dar 
cu to te acestea  sufletele nostre au revenit la  acea  
veche fericire, fiind-că ne-au sosit scrisori din pă~ 
m in t depărta t (Dacia), înflorite cu frum useţea  îubi- 
reî, ş i ne-au adus nouă m a rtir  dintre barbarii de 
dincolo de D unărea , predicandu-se prin  el curăţenia  
Credinţei, ce se m ărturiseşte  a c o l o . . Sf. Ιόη Chri-y 1 t
sostom în Epistola către Olimpiada sora sa, dice: Vă rog 
ca acea ce vă voiu spune să nu  treceţi cu vederea  
c i să ară ţi m are îngrijire despre acestea. M i au  ves
tit m ie m onahii M ar s i— Goţii, unde tot-de-una se 
ascundea Episcopul Serapion, anun ţăndu-m i D ia
conul M oduariu , că Unila (Ulfllă) renum itu l acela  
Episcop, p e  care l’am  hirotonisit m a i îna in te  ş i s 'a 
în tors în Goţia (Dacia Traîană), m u lte  ş i m ari lu 
cruri săvîrşind, a reposat. Ş i a venit aducând scri
sori de la Regele Goţilor, cerând să Ii se trim ită  lor 
Episcop. D eci fiind-că nu văd nim ic alt, respectiv  de 
ruinarea am eninţăt6re să contribue la îndreptare de 
câ t îngrijirea ş i am înarea. Pentru-că n icî li  este cu  
p u tin ţă  a veni acum  la Bostor, n ic i la părţile  aceea. 
Prepara-î dar să se am âe lucru l (alegereî Episco
pului) p en tru  Ia rn ă  însă nu  trece uşor cu vederea 
acâsta...»2. Din dovedile aduse resultă decisiv că Biserica 
Daciilor era ajutată şi administrată şi de orientali, cari fă
ceau hirotoniile în ea, pentru cuvîntul că nu erau pe atunci 
determinate circumscripţiile Patriarhale. Mal cun6ştem că 
Sirmiul era un centru însemnat bisericesc si că acolo sub 
Constantie au avut loc doue sin0de semi-ariane, la 350 şi 
351. Apoi ştim că sfârâmându-se de Huni acest oraş s’a 
stabilit acea autoritate tocmai în Tesalonic8). Metropoliţii şi 
Episcopii Bisericeî Daciilor ati participat mai la tote sin<5-

1). Ve<jî Migne vol. IV. pag. 637— 638.
2j. Ve<JI tom. III. Ediţia Veneţia din 1734, pag. 600.
3). Veijî introducerea din Istoria Mitropoliei Moldovei şi Sucevei, de

C. Erbiceanu 1888.
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dele Ecumenice şi Ia multe locale, maî ales la Sardica şi 
Sirmiu1). Nu cun6ştem nici o îngrijire particulară din par
tea Bisericeî Romei vechi asupra Bisericeî Daciei, Traiane 
nici hirotonii sevârşite, nici serii de Episcopî ori Mitropoliţl 
numiţi de acolo, nici alte disposiţil canonice; din contră din 
partea Bisericelor Orientale avem destule dovedi în. acestă 
cestiune. Că atunci limba locuitorilor, maî ales a Coloniştilor, 
era limba oficială cea latină, acesta-I adeverat, ba noi susţinem 
încă că în Biserica Daciilor ritualul se servise în limba 
latină, pentru-că populaţia pe atunci numaî acâstă limbă 
o înţelegea. Auxentiu cum am vfidut, ne spune hotărâtor 
că Ulfila şi deci şi cel după dînsul au predicat în diferite 
limbi, latină, gr6că şi gotă. Ac6sta-î o realitate. Maî îns6mnă a- 
cesta că predicatorii pronunţau învgţăturile credinţei creştine 
pop6relor în limba acelora, adică se acomodaţi trebuinţei 
poporului.

Limba latină a fost limba oficială a Bisericeî Dacice până 
şi după timpul lui Iustinian2). In Sinodu din Halcedon la 451, 
prin canonul XXVIII se hotărăşte, că Biserica din Dacia 
Aureliană ca şi din cea Traîană, numită acesta în canon cea 
dintre barbari, să fie îngrijită canoniceşte de cătră Pa
triarhul de Constantinopol. Textul din acest canon privitor 
la Biserica Daciei Traiane sună aşa: .... «Έτι Zi καί τού;
έν τοΐς βαρβαρίκοϊς ’Επισκόπους των προειρημένων διοικήσεων /ε ι -  
ροτονεΐτθαι ύπο του προειρημένου άγιωτάτου θρόνου τής κατά Κων
σταντινούπολή άγιωτάτης Εκκλησίας...... «încă şi episcopii cel
dintre locurile barbare a amintelor diecese să se hiroto- 
n£scă de cătră preasfinţitul dis tron al preasfintel Biserici
din Constantinopol.....» Sub cuvintele τούς έν τοΐς βαρβαρικοΐς
trebue să înţălegem pe cei de preste Dunăre, pentru-că pe 
timpul Sinodului din Halcedon Hunii ocupau aceste locuri. 
Aşa aii interpretat aceste cuvinte şi Canoniştii Zonara şi 
Balsamon:» Dau (sinodiştil) celuî al Constantinopoluluî şi 
hirotonia episcopilor celor dintre pop0rele barbare, care 
sînt în amintitele diecese, precum sunt Alaniî etc.» Noî am 
v&Jut că sub Alanl Le Quien înţelege pe Vlahi8). Aristen

î). Ve^î opera citată— Introducerea.
2) Ve<}î practicable Sinodului al VI în Harduin.
8) Ve^Î Σύνταγμα των θειων καί ιδρών κανόνων, οπύ Ράλλη καί Μ. 

Ρότλη. vol. II, pag. 281 şi 283.
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spune precis câ «se supuneau numai Mitropoliţii ceî aî 
Pontului şi ai Asiei şi ai Traciei şi vor fi hirotonisiţi de el 
(cel al Constantinopolului). De asemenea şi episcopii cel din 
ast-lel de administraţii ale Bisericeî barbarilor. Căcî Mace
donia şi Ilyria şi Tesalia şi Atica şi Peloponezul şi tot E- 
pirul şi administraţia bisericeî poporelor era sub cel al 
Romei pe atunci»1. Despre Dacii nu se spune absolut ni
mic, că ar fi fost când-va sub jurisdicţia Romei. Sub Iusti- 
nian la 535 se infiinţază un noft Patriarhat sau Diecesă, 
in peninsula balcanică cu numele de Iu stin ia n a  Prima, 
in onorea amintire! nascerei sale în acea localitate. In anul 
citat 535, luna Apriil, se dă o Nuvelă clasificată a XI, prin 
care se dispune, ca Bisericile din Dacia Mediterană, Dacia 
Ripensă, Moesia a doua, Dardania. Prevalitana, Macedonia 
a doua şi o parte din Panonia a doua, în care era şi ce
tatea Bacense, le supune jurisdicţiei lustinianeî Prime. Tot 
în ac6stă Nuvelă mai citim că i s’a supus jurisdicţiei el 
şi cetăţile creştine de preste Dunărea: Viminaciul, Rici ;ua şi 
Liderata ori Litterata2). lzambert, acest scrutator al faptelor 
lui lustinian dice: câ Viminaciul ar fi în faţa Semendrieî, 
sur la rive gauche du Danube— pe malul stâng al Dunărei; 
Iar Ricidua— ce pourait. etre Mol :ova~ acesta ar putea fi 
Moldova; cât despre Lideiata sad Litterata dice că era— 
sur le meme rive— pe acelaş mal şi conchide, că aceste trei 
oraşe au trebuit să aparţină Daciei Iul Traian3). Pentru a 
ve convinge pe deplin ve citez numai pericopa următore
din Nuvela a XI: «....  Fiind-că acum  cu a ju toru l lu i
D um nezeu, Republica nostră s ’a m ărit in tru  a tâ ta  
în cât am ândouă rîpile D unărei sîn t popula te  cu 
cetătîle nostre si a tâ t Viminaciul, cât si R icidua  
s i L ite ra ta , care s în t dincolo de D unărea se află 
iarăşi supuse stăpânirei nostre, am  socotit de cu - 
viinţă a aşeza în prea fericita nostră P atrie  cea  
prea gloridsă Prefectura, care era în Panonia , de 
ore ce Panonia, secundă nu este a tâ t de departe  
de cea M editerană»  4). lată dar, probat cu dovedi con-

') Ve(jLî opul cit t, pag. 286.
2) Vetjî M. Izarabert Histoire secrete de Justinien, pag. 895.
8) Ve<)î opul citat a lui M. lzambert
4) VetJLi Magaz, Istorie νυΐ I I . ,  pag. 1 0 3 — IOT
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temporane faptelor, unde am stat noî Românii, sub ce ju
risdicţie biseric6scă adică de la 451, Sinodul din Halcedon 
şi 535 de la înfiinţarea lustinianei Prime până la căderea 
Iustinianei Prime, prin înfiinţarea Imperiului Bulgarilor ş’a- 
poi al Româno-Bulgarilor. Atunci, la 535, am fost cedaţi 
Bisericeî înfiinţate de Iustinian—Justiniana Pritna-şi n’am 
mai fost un restimp sub Jurisdicţia Patriarhatului de Con
stantinopol. Evenimentele din Peninsula Balcanică de la 
600 am putea dice şi până la 1200 au fost forte schim- 
băclose şi cestiunile bisericeşti au oscilat după situaţiile 
politice a acestor locuri. Când stremoşii noştri Românii, în
fundaţi în munţii Carpaţi, în nordul Moldovei, în stepele din 
josul Basarabiei şi pe malurile Dunărei, aii v6dut că s’a 
scurs şuvoiul nesfârşit al barbarilor de pe teritorul Daciei 
Traiane, atunci, qlic atunci ei au reocupat vechiul pâmînt, 
Patria n0stră. Iar în cestiunea Bisericâscă, ca unii ce eram 
creştini vechi, şi de <3re-ce pe acele vremuri Iustiniana Prima 
se slâvizasă, Patriarhul ş’a reluat drepturile sale jurisdic- 
ţionale asupra Românilor. Aşa s’au petrecut faptele, prin 
urmare ce νδ curiosit6ză D-le Auner se ve exprimaţi cu 
atâta uşurătate, ca adică noi Românii abea prin secuiul al 
XIV şi al XV-lea ne-am supus Jurisdicţiei Patriarhatului 
de Constantinopol. Mare er6re, nu ştim dacă intenţionat aţi 
comis-o sau prin ignoranţa faptelor Apoi mal vedeţi în ce 
contradicere cădeţi; aşa se întâmplă in tot de-una, când 
cine-va nu urmâză faptelor cunoscute, ci voeşte ca faptele 
să-i servâscă spre a dovedi cu ele o idee preconcepută. 
Iată ac6stă mare contradicere: In diatribă ori conferinţă 
spuneţi că noi Românii am fost creştinaţi între anii 602— 
802, ş’apoi vorbiţi despre Iustiniana Primă, ca adică am 
fi stat sub jurisdicţia el, acâsta se chiamă anacronism  
comis cu ştiinţă. Dar să νδ lăsăm în pace, pentru-că în 
t6tă conferinţa n’aţi debitai de cât fapte şi date falşe. Unde 
găsiţi dar că noi am stat când-va sub juris licţia Bisericeî 
Romei? De bună semă atuncî, când nu erau circumscrip
ţiile determinate, când bisericile erau de sine şi trimiteau 
predicatori în tote părţile, când Biserica Romei vechi, până 
a nu se înfiinţa Patriarhatul de Constantinopol, se întindea 
în t6tă Europa; dar acestă vagă şi nedeterminată situaţie, 
a Bisericilor din seculiî primari, nu ne p6te servi de basă
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întru nimic în dovedirea faptului ce urmărim, cum am vâdut. 
Sperăm că vi s’a probat suficient şi punctul al doilea Noi 
n’am avea nici un interes să tăgăduim jurisdicţia Bisericeî 
Romei vechi asupra Daciei Traiane, dar daţi ne dovedi. Noî 
v’am demonstrat care era situaţia Bisericeî Daciei Traiane. 
Dacă Colonişteî Daciei Aureliane aii fluctuat în timpurile de 
nestatornicie când spre Roma când spre Constantinopol, a- 
cesta I priveşte. Noî ştim atâta: câ din fapte accidentale şi 
reped! trecătdre nu se pot trage conclusiunî hotărîtore.

Trec<m acum la punctul al treilea:
De când  s i cum  am  răm as noî R om ânii în legea 

străbună Ortodoxă, separându-ne prin  sch izm â de 
Rom a-m um ă?

In desvoltarea aces'ul punct avem puţine de <jlis, în urma 
faptelor citate în cele dou6 puncte precedente. Noî Românii 
tot-de-una am fost fii credincioşi a adevăratei înveţăturî 
creştine stabilite prin decisiunile Sin6delor Ecumenice. Dacă 
a existat când-va semi arianism între Goţî ş’apol s’a ereditat 
şi de unii dintre locuitorii Mysiilor, acea eresie a dispărut, 
prin scurgerea barbarilor din aceste locuri şi prin ocuparea 
lor în urmă de SerbI şi Bulgari, cari apoi sau slavizat. 
Aceştia fiind păgâni până în secuiul al IX-lea, Creştinismul 
Ia Români n’a fost bântuit de nici o eresie, esceplând pav- 
licianismul, ce s’a răspândit între Bulgari şi apoi şi între noî, 
tot Intre eî numai. ΑίΊ-fel D-le Auner noî am remas ceea 
ce am fost la început şi continuăm a fi şi vom remânea în 
Credinţa ndstră dreptâ şi Universală, în care a fost tdtă 
Biserica până în secuiul al IX. Până când dorinţa de predo
minare, ambiţia d?sartă de slavă lumescă nu s’a arătat în* '  I

Biserica lui Christos, până atunci i-iiserica era Una, Sfîntă, 
Sinodicâ şi Apostoică. De când vermile neadormit a totaţiţat 
mereu pe unii Papi de a supune stăpânirel ei pe întrega Bi
serică, ceea ce este o caracteristică a Gintel latine de a pre
domina, de când Patriarhii < in Orient au înţeles şi simţit 
ce urmăreşte papalitatea, de atunci l-a stnt în prolivă, şi a- 
câsta este Iarăşi o caracteristică a Grecilor orientali, de a 
nu suferi jugul Roman, ce’l purtis* deja secuii Intngi, de 
atunci se νδ I încercări, maî ales în apus de a se separa 
Biserica din Roma, de cătră cea din Cons'ant nopol Mult 
a conlucrat la ac6îta şi situitia po ’uici a Sta elor din Oc
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cident şi Orient. Orientalii creştini ţineau morţiş la desvol- 
tarea libertăţilor creştine şi în Biserică şi în Stat, prin sino- 
dalitate, Occidentalii tindea din contra la o administrare 
teocratică sub puterea Papei. Ast fel întâlnim mal multe puncte 
doclrinale şi mal ales disciplinare desvoltate în Biserica a- 
pusulul, pe cari nu le aveaţi mal înainte şi de care se fe
reaţi Orientalii. Acestea ati avut loc în decursul secuiului 
al VI, VII şi al VIII. Cu ocasia convertire! Slavilor la creş
tinism se ivi c6rta între clericii Greci şi Latini, cărei juris- 
dicţiunl adică aparţin Bulgarii, Romei ori Constantinopolulul? 
Acesta-I mărul de certă. Grecii susţineaţi că el întălii au 
predicat Creştinismul la Slavi, Latinii susţineaţi câ ei. Mult 
au contribuit la înăsprirea relaţiilor bisericeşti în acestă 
cestiune şi starea politică de pe atunci a Statelor. Faptele cum 
s’aii petrecut sunt cunoscute, noi ve trimitem să consultaţi 
practicable sin6delor din Constantinopol la 861, în Biserica 
Sf. Apostoli şi 879 în Biserica Sf. Sofii, de unde νδ vedl 
convinge cari sînt adev6ratele cause a schismei din Bise
rica lui Christos, νδ mal trimitem să citit! si Enciclica Pa-* *
triarhulul Fotie, în care sînt enumerate inovările Bisericeî 
latine faţă de doctrina şi disciplina primită în Biserica U- 
niversală. Noi Bomânil pe atunci- n’aveam nici în clin nici 
In mânicâ cu aceste certuri, ne căutam de vi&a ndstrA 
strâmtorată de barbari. Dacă sub Ioniţă Românii de preste 
Dunărea, pentru cause curat politice au oscilat când spre 
Orient când spre Occident, pentru a se folosi cu ceva po
liticeşte, ac6sta-l privea pe el. Ce complicaţi pe toţi Românii 
din Dacia Traîană în asemenea cestiunl, ce n u l  privesc? 
Când Ioaniţiu a constatat că de cătră politica occidentală era 
tras pe sf<3ră, cum se dice, atunci le au întors spatele ş’a rum- 
pt-o pentru tot-de-una cu Biserica papală.

Iată cum s’au* petrecut lucrurile Domnule Auner, Iar nu 
cum încerci a le fabrica D-ta. Nu interese pur religiose aii 
prestat la rumperea relaţiunilor Bisericeî lui Christos, ci 
politice şi ambiţiuni omeneşti de predominare. Acesta-I a- 
dev6rul. Acum când imperiul din Orient au început a slăbi 
prin năvălirea barbarilor dela Dunărea, prin estinderea 
musulmanismulul în Asia, Grecii bizantini au încercat In 
câte-va rîndurl .să măgul6scă pe papi, în scop de a fi ajutaţi 
materialiceşte spre a combate pe vrăjmaşii ce ameninţau

Biserica Ortodoxă Română 8
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Imperiul de Orient; dar şi aceste încercări au fost mai 
mult o logomahie şi diplomaţie, voind a se înşela unii pe 
alţii şi la urma urmei separarea între Biserici a rămas 
adine înrădăcinată până astă-cll. Nu am amintit despre cu
cerirea Constantinopolulul de către Latini, în timpul ultimei 
cruciate, pentru-că acâsta numai on6re nu face Occiden
tului, de asemenea am omis a trata formele prin care s’a 
declarat separarea Bisericilor, fiind pentru noi ceşti bise
riceşti lucruri cunoscute. Prin urmare în zădar νδ încercaţi 
a susţinea ca noi Bomânil am fi fost prin înşelăciune de 
Slavi traşi In cursele Sch/zm eî. Am a mal râspunde tncă 
la o cestiune; Înainte de a termina, care-I următ6rea: că 
falnica mişcare în secolul al XVIII din. Ardeal făcu ca Ro
mânii să se unescă cu Biserica mumă, şi că la acestă 
mişcare ar fi luat o parte însemnată a naţiunel Bomâne. 
Amar νδ înşelaţi, credend a amăgi şi pe alţi Bomânî după 
cum I-aţI înşelat pe acela ce-I cântaţi fericiţi. Naivitatea ş’a 
făcut timpul. Aţi rumpt prin intrigi ş’aţl înstreinat dela 
M um a  adeverată, pe o samă din fii Bomâniei, să νδ fie de 
bine! El vor sta în rătăcire până se vor lumina. Noi cu- 
n6ştem jocul falş al Irodiadeî ce laţi jucat, pe acele vre
muri. Cun6şteţl, credem, lucrările ulteri6re în cestiunea 
Unirel, prin care se probâză falsificarea chiar a actului 
Unirel; Iar rezultatele Unirei cântate de D-ta le am des- 
voltat altă dată, în un r6spuns dat Bevistel Catolice, edi
tată în Baia-Mare. acesta la 1890.

Termin resumând cele espuse anterior în .următorele: 
Bomânil din Dacia Traianâ au primit creştinismul după 
a doue jumătate a secolul al II a erei creştine, cum am 
probat. După trecerea autorităţilor Bomane s?i a unei părţi 
din populaţia fluctuantă preste Dunărea sub Aurelian, în 
Bulgaria de astă-di, creştinismul s’a desvoltat acolo f0rte 
mult, organizăndu-se în Episcopate şi Metropoliate, cum 
Iarăşi am probat. Populaţia rămasă în Dacia Traîană sub 
Goţi, retrasă în locuri sigure, ş’a conservat Beligia sa, apoi 
prin creştinarea Goţilor de sub Fritigern şi a unora din cei 
de sub Atanarih s’a lăţit Iarăşi Creştinismul în Dacia Tra
ianâ. Persecuţiile .săvirşite de Atanarih asupra creştinilor 
aii avut de resultat încununarea multor rpartiri şi refugiul 
altora în ţările transdanubiene şi peste Carpaţi. Creştinii 
din Dacia Aureliană Iarăşi a suferit persecuţii şi martirizări
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mai ales în oraşele de pe malul drept al Dunăre! până la 
Marele Constantin. Cu năvălirea Hunilor în Dacia Traîană 
Creştinismul a maî stagnat. Biserica din acăstă parte era 
cultivată şi Îngrijită de către Biserica soră de preste Du
nărea, cum am vădut. Sub imperatori! creştini de Orient 
până la invasiunea Bulgarilor ea a fost în linişte ş’a în
florit luând parte membrii din ierarhia eî la sin0dele Ecu
menice şi locale. Ast-fel Creştinismul a fost propagat şi 
stabilit la Coloniştii lui Traian şi în Dacia Aureliană cu 
mult înainte de 602 cum spune Domnul Auner.

Cât despre situaţia Bisericilor din Dacii la ce juridicţiune 
aparţinea ne pronunţăm: că în cele trei secule primare ne 
fîiind cu putinţă o împărţire oficială în Biserica creştină 
Universală, din causa persecuţiilor, nu cun6ştem cărei juri
dical aparţinea cu stricteţă cutare ori cutare Biserică, cu 
atât mal puţin pentru Biserica Daciilor. Cundştem alte dis- 
posiţiuni luate prin can0ne în sin6dele locale pentru ad
ministrarea Bisericilor şi care se prevăd în canonele lor, dar 
respectiv de circumscripţiunile jurisdicţionale nu cun6ştem 
de cât canonul VI din Sinodul I Ecumenic, care spune: 
«că să se ţină obiceiurile vechi, cele în Egipet în Libia şi 
Tendapol, aşa că Episcopul din Alexandria să aibă auto
ritate asupra tuturor, pentru-că este obicinuit acăsta şi 
Episcopului Bomei...» Ac.6sta însămnă că după cum era 
împărţit imperiul Boman, aceleaşi împărţiri aii fost primite 
şi în Biserică, probabil că şi înainte de Marele Constantin. 
Nu cun6ştem însă nici o prescripţiune canonică, prin care 
să se constate că Daciile în special cea Traiană aparţineau 
canoniceşte sub jurisdicţia Bomei. Declarăm iarăşi că nu cu- 
n0ştem nici o hirotonie şi nici o disposiţie administrativă de 
a Bisericeî Rome privit6re la Dacia Traîană, precum nici din 
partea vreunul representant al ei până în secuiul al VII. Până 
la înfiinţarea Primei Iustiniane, Bisericile din Dacii au fost sub 
jurisdicţia Patriarhatului din Constantinopol, conform cano
nului XXVIII din Halcedon, anul 451; Iar până la acăstă dată 
aii fost îngrijite când de fraţii lor de preste Dunărea, când 
de Constantinopolitanl, unde a fost hirotonit şi Ulfila, când 
apoi de Biserica din Capac'ocia şi de cea din Tesalonic. 
Atât cun6ştem positiv, nici o urmă însă de păstorie din 
partea Romei. Dela 535 şi până la căderea Iustiniane! Prime 
ani stat sub jurisdiaţia acestei Biserici, ce era independentă.
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Timpurile de nestatornicii şi de zbuciumă rî ale Bulgarilor 
şi Sârbilor şi chiar ale Bomânilor din Imperiul Româno- 
Bulgar de preste Dunărea, nu le putem lua de norme în 
stabilirea cestiunei n<3stre, pentru-că acele împrejurări erau 
trecăMre; pentru acest cuvînt lăsăm la o parte faptele spo
radice. întinderea circumscripţiei jurisdicţionale a Bisericeî 
papale în Orient variază în timp, după cum sunt schimbate 
marginile ori confiniile Imperiului Bizantin în Peninsula 
Balcanică. Cam tot acăsta-î şi marginea ortodoxismului faţă 
de Catolicism, pe acele timpuri. Acesta-i şi causa pen
tru care în difinitiv, Papa n ’a putut isbuti să-şi supună 
jurisdicţiei sale nicî pe Bulgari, nici pe Bomânî mai apoî, 
pentru-că.interesele politice locale reclamară ca acele po- 
p6re să se ţină de vechile lor datine şi vetre. Cât despre 
afirmaţiunea ne probată a D-lui Auner, ca poporul Român 
de astă-dî ar fi un mixtum compositum din Romani şi 
Slavî, noi o respingem cu indignare. Dacă D-sa ar fi citit
lucrarea D-luî Petriceîcu Haşdeu S tra t s i substra t, sir 1 ' *
dacă ar cun6şte că în aceste Ţărî elementul predominant, 
după scurgerea şuvoiului barbarilor, a fost acel Roman şi 
când împrejurările le-au permis aii revenit din t<3te părţile 
Românii împrăştiaţi de barbari şi s ’au reocupat vechile lor 
ţări, n ’ar fi causat asemenea neexactităţi istorice. Las că nu 
existănicî un popor cu sînge curat, dar în neamul nostru 
predomină limba, obiceiurile şi datinele Romane. Cuvintele 
slavone sunt venite din contactul cu Slavii Ortodoxî, iar 
cele Ruseşti, din desele invasiuni recente. Aceste eveni
mente se întâmpină şi la alte pop6re. Cât priveşte Schiz- 
ma, noî Ortodoxii suntem maî politicoşi, nu νδ maî gra
tulăm cu titlul de eretici, ceea ce aţi merita, după ino
vările ce aţi făcut; ci νδ spunem numai: Că noi Românii 
am îost suntem şi vom rămânea în legea strămoşilor noştri, 
care-î cea Ortodoxă. Credem cu tărie că ne putemmântui su- 
fleţeşte şi fâră a primi inovările papistasăşti. Noi ne ţinem 
strlns de (Jicerea din sf. Scriptură: «Făţarnice». Scâte m a î 
în tîî bârna din ochiul teu  şi a tu n c i vei vedea să  
sco ţi ş tercu l din ochiul fra te lu i teu. (Mateî c. 70. 5).

C. Erbiceanu.



O MICA ESCURSIUÎTE
ASUPRA

NUMERULUI CĂRŢILOR CANONICE ALE VECHIULUI TESTAMENT.

Ve<|î Bis. Ortodoxă Română No. 9 anul XXV.

Cei 12 Profeţi m ic i ’î socoteşte ca o carte şi puindu-î 
alături cu Iesaia (Jice: «Numai acest Profet (Iesaia) dar şi
alţii 12 la număr (άλλά καί άλλοι δώδεκα τον άριθμόν) aii făcut
acăsta»1). In alte locuri el se foloseşte de cărţile lor şi ’î 
numeşte espres profeţi. Aşa desp»e Obadia 4ice,că el «care 
era pro fe t în Samaria» a declarat că poporul va fi dat în 
mâna vrăjmaşilor pentru că Dumnedeii era mâniat contra 
luî Iuda (II Cronic, cap. 28 a). Asemenea în cartea XI c. 
IV § 5 şi § 7 numeşte pe Zacharia  şi Ageu  profeţi8). Pe 
Ion  a de asemenea Ί numeşfe profet şi afirmă, istorisind 
cele profeţite de el, adeveritatea profeţiilor lu î4).

Cronica a folosit’o Iosef de la c. a VlI-a până la a X-a 
a archeologieî sale. sp. es. lib. VIII c. XII § 4 tom. I pag.

Lib. X (Antiq) c. II § 2 pag. 515 tom. I.
2) Antiq. lib. IX c. XII § 2 tom. I pag. 502.
8) Tom. I pag. 557.
4) Antiq. lib. IX c. XI § 3 tom, I. p. 501 sq.
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453 este II Cron. XIV 8—lib. VIII c. 15 § 1, 2 pag. 466 este 
II Cr. XVIII c. 7 etc..

E sra , N ehem ia  nu numaî le tntrebuinţăză în cartea XI 
a archeologieî dar voeşte a determina şi timpul când s’aii 
întâmplat cele ce se istorisesc în ele. Aşa istorisind despre 
N ehem ia  (Jice câ «acestea s’aii întâmplat in timpul regelui 
Xerxe». Iar despre Esra dice că era amicul regelui Xerxe1).

E sther  o considera ca cea mal târziii compusă. El se 
serveşte de ea sp. es. lib. XI c. VI. Antiq. § 1 este Esther · 
cap. I; § 6 Esther cap. III; § 8 Es. IV etc.

P salm ii Ί numeşte imne spre lauda Iui Dumnezeii (vedî 
pag. 20); iar In cartea a VII c. XII § 3 numeşte pe D avid  
autorul odelor şi im nelor , pe cari el le-a compus in timp 
de pace8). Solomon a compus cărţi de ode şi cântece (alţii 
traduc «poesil» 8) nu are însă nici o citaţiune din ele (ve<Ji 
Eichhorn. 1. c).

Numai cartea lob  nu o găsim nicăeri Hornemann sus
ţinând părerea exprimată de A ucher  <Jice în «de canonica 
autoritate libri Esterae» (p. 34) că istorisirea din cartea lob 
a fost socotită de Iosef ca adevărată (narationem de Jobo 
provera historia a Iosepho habittam tausse) (p. 64).

D-l Onciu susţine că Iosef vorbeşte de lob în cart. I 
contra Apion § 8. eâ am citit în traducerea latină făcută 
de Mangey întreg § 8 şi nu am găsist nimic. Toţi cerce
tătorii lui Iosef susţin câ el a pus’o între scrierile profetice 
şi a considerat’o ca o istorisire adevărată. Dacă resumăm 
cele ce am găsit în scrierile lui Filo şi Iosef Flaviii avem:

*) Lib. XI cap. V § 1-, 2 pag. 560 si § 8 pag. 566 (tom. I).
2) Tom. I pag. 401.
3) Antiq. lib. VIII c. II § 5 p. 419, ve<̂ î şi nota de acolo.

La Filo găsim:

5 c. Moisi.
Iosua.
I Samuel (I Regi).

La Iosef FlaviU găsim:

5 Moisi.
Iosua.
Judecători.



O MICĂ ESCURSlUNE 967

La Filo găsim:

I Regi (III Regî).
Esdra.

Profeţii

Isaia.
Ieremia.
Hosea.
Zacharia.
Psalmii.
Solomon.
Judecătorii.
lob.
Nu citâză.

Nehemia.
Ruth.
Esther.
Cronicile.
Daniil.
PI., lui Ieremia. 
Ecclesiastul.
C., cântărilor.

La Iosef Flavin găsim:

Ruth.
2  Samuel.
2 Regiî.
2  Cronica.
Esra şi Nehemia.
Esthir.
Iesaia.
Ieremia.
PI., luî Ieremia. 
Ezechiil.
Daniil.
Proieţii micî. 
Psalmii.
Proo., luî Solomon. 
C., cântărilor. ‘ 
Ecclesiastul.

Deci aceia ce nu găsim la unul ne dă cel-l-alt. El Ie daă 
o autoritate divină. Modul cum Filo vorbeşte despre aceste 
cărţi l’am vedut deja la pag. 14; cât despre Iosef el le nu
meşte când «scrieri sfinte» când «scrieri vechi» sau «scri
eri ale Ebreilor»; dovedeşte autoritatea lor şi adeveritatea 
istoriei ebraice de la Moisi până la Artaxerxe tocmai prin 
faptul că ele sunt scrise de profeţi, accentuând că de la 
Maleachi spiritul profetic a dispărut şi de aceia scrierile de 
la Artaxerxe sunt de mai puţină val6re. Şi ce este impor
tant pentru noi este că el nu da autoritate divină de cât 

•tocmai scrierilor ce noî aqlî avem  în canon.
Dacă el, care tn privinţa canonului nu spune de cât pă

rerea corelgionarilor şi contimporanilor seî, ar fi avut o 
altă părere şi ar fi socotit vre-o carte de necanonică, s’au 
ar fi socotit de canonică vre una necanonică nu ar fi spus 
el nimic? Nu ar fi adus el probe pentru părerea lui? A- 
c6sta eu o cred imposil. Mărturiile acestor doi scriitori ebrei 
sunt pentru noi de cea mai mare importanţă. Unul ne pune
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înainte tradiţiunea alexandrină, altul pe cea din Palestina. 
El eraţi bărbaţi învăţaţi şi cercetători de frunte al literature! 
poporului lor şi nu-î putem acusa de uşurinţă în ce pri
veşte părerile ce le exprimă cu privire la cărţile V.-Testa
ment. Cum ar putea admite cine-va pronunţarea cu uşu
rinţă asupra unor cărţi unde se coprindea religiunea, isto
ria întregă a poporului, cărţi cari le aduceau aminte stră
lucirea de odini0ră şi ii făcea să fie mândri că Iahwe le-a 
fost în tot-d’auna în ajutor? Dar să pătrundem puţin în în
suşi sufletul poporului de atunci. Să’l examinăm psicholo- 
giceşte. Distrus ca popor, răspândit pretutindenea aştepta 
cu o nerăbdare de nedescris venirea salvatorului lor. Cu 
sufletul plin de durere se rugaii la Iehova să le trimită mai 
curînd pe acel ce va sdrobi imperiile ce adi î apasă şi le 
va reda mărirea lor naţională, le va rezidi templul şi nu 
vor mai avea nevoe să trimăţă numai pe unul dintre ei ca 
să sacrifice în Ierusalim. Şi ei eraft convinşi câ Iehova le 
va trimete pe acel salvator. Oare nu i-a scăpat Iahwe în 
tot-d’auna de pericole? Nu mai ţineau Ebreii minte cele ce 
au avut să sufere pe timpul judecătorilor? Şi cine ’i scăpa? 
Numai Iahwe. Dar unde se coprindeau aceste promisiuni 
mântuit0re? Unde se coprindeau dovedile că Iehova i-a scă
pat în tot-d’auna de pericole ? In cărţile ce Filo şi Iosef Fla- 
νΐύ le numeşte «sfinte» «vechi» «ale Ebreilor».

De aceia eu consider părerile acestor doi ca ceva decisiv 
pentru noi. Numai dacă cun<5ştem părerile lor putem înţe
lege expresiunea lui Iisus «Lege şi profeţi» (vedi mai de- · 
parte) şi ast-fel putem şti ce cărţi anume Iisus înţelegea sub 
acăstă numire.

Urmărirea mai departe a literature! Ebraice presintă pen
tru no! mai puţină importanţă de cât cea de pâna acum, 
căcî o istorie a canonului la Iudeii de mai târziu nu gă
sim. Cel mult dacă s’a schimbat ordinea cărţilor. Totuşi 
pentru mai multă claritate şi spre a fi în acestă scurtă ex-
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punere cât se pote de complect vom urmări şi mai departe 
pe Ebreî.

Atenţiunea ce aveau la început pentru cărţile lor se ma
nifestă şi mai târziu. Aşa de şi Isus Sirach dice că şi el 
este inspirat (24, 34, 35) totuşi cartea luî nu a fost pri
mită In numerul cărţilor canonice, căcî «la Iudeii din Pa
lestina se făcea deosebire între literatura veche sfîntă şi 
între cea nouS profană» x).

Acestă atenţiune a Iudeilor de maî târziu ne face să pu
nem preţ şi pe disele Talm udului.

Talm udul ̂  cărui compunere a fost începută în sec. 3-lea 
şi terminată în al 4 lea consideră aceleaşi cărţî ca sfinte. Dacă 
unii dintre Talmudiştî luând motive din coprinsul scrierilor, 
cari deja erau recunoscute ca autentice, aii atacat pe unele 
din ele, ac6sta nu a făcut alt-ceva de cât a întărit şi maî mult 
credinţa în autenticitatea cărţilor. Părerile acestor Rabini 
talmudiştî2) nu trebuesc considerate ca semne că Iudeii illa

*) Compară Keil. Einleintung in’s Alt. Test. p. 501 şi Oehler-Ber- 
liner Iahrbiicher p. 222.

2) Câte-va locuri unde se pare a se ataca autenticitatea cariilor ne 
vor lumina. Aşa în Mass. Jadajim III. 5 găsim: Omnes libri ss. in- 
quinant manus, etiam Canticum Cant, et koheleth inquinant manus.
R. luda a <J.is: Ecclesiastul însă în contraversia est......... Rabi lose a
(jlis:....... Cantar. Cant. in controversia est___  R. Simeon a <J.is: Disci
polii luî Şanaai judecaii maî uşor Eccles,, de cât discipolii luî Hillel....
R. Achiba însă dlicea că nimeni dintre Israiliţî nu s’a îndoit despre
C. Cântărilor........ . tote Aghiografele sunt sfinte, dar maî ales este
sfîntă C. Cântărilor. Dacă pote (ceva) a fost discutat (contestat) despre 
Ecclesiast disceptatum est Surenhusius (Mischna sive totius Hebraeorum
Juris, ritum antiquitatum ac legum........  Amsterdam, p. 487 tom. 6 ).
Aceste locurî unde se <Jice că cărţile sfinte inquinant manus şi că 
unele din ele in controversia sunt nu trebue a se înţelege alt-fel de 
cât aşa cum Delitzsch (Talmud. Studien. Rudebb. und Guer’s Zeitschrift 
1854 p. 280) şi keil (Einleitung p. 641) Patt. înţeles adică că după ce 
s’au atins aceste cărţi nu trebue să se maî atingă ΠΏΊ ΤΠ (darul adusτ :
altarulnî) fără a se spăla pe mâinî. Aşa dar aveaii de scop de a pă^i 
cărţile de pericolul necurăţeniei şi de a nu fi atinse după ce s’a atins 
Theruma spre a fi mâncate de şorecî, aceia ce forte bine se putea în
tâmpla, de ore ce ele fiind socotite ca sfinte de multe orî se puneaţi
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aelate circa quorundam librorum auctoritatem canonicam 
incertos fuisse. Ele erau numai păreri singuratice ale unor 
Rabini, cari nu înţelegeati canonicitatea unora dintre cărţi*). 
Autoritatea cărţilor V. Testament era torte mare pentru Ra
bini şi expresiunile ce ei întrebuinţăză penlru ele ne do
vedesc un mare respect2).

Cel mai însemnat loc din Talmud este pentru noi cel din 
tractatul «Baba Batră» foco 14— 15 b. Aci găsim vorbin- 
du-se numai asupra autoruluis) şi timpului compunerel, dar

alături de Theruma. Erau Rabini carî volati să ascundă şi cartea 
Proverbilor. Alţii şi mal ales pe timpul înflorire! şcolelor luî Hillel şi 
Şamai. (In timpul lui Anania lui Hischia) puneau la îndoială chîar 
unele părţi din Ezechiil, (Jicend că ar fi în contrazicere cu legea.

') Chiar expresiunea p j jb  It^pD (JIJJ) ==άποκρόπτβιν=Β ascunde) ce 
întrebuinţ6ză, presupune deja existenţa lor ca cărţi canonice. ΕΪ voiau 
să le ascundă aşa dar erau deja crezute ca autentice comp. Wette ÎJber 
die Eutstehung des altest. Kanons Tiib. Theolog. Quartalschrift 1855 
pag. 81. Acelaşi verb pjl (de unde D^Î^Jl) se întrebuinţa şi pentru 
cărţile sfinte, cari trebuiaii ţinute secret, pentru cele ce se puteati în
trebuinţa numai privat şi pentru Manuscriptele greşite ce trebuiau lă
sate la o parte (vedî Ochler. Beal. Eueyel. Herzog p. 251 (Baud VII)
2  Auflage) Nota.

2) Compară keil. 1. c. p. 642 şi Pferffer „apendix ad thesauru hern, 
p. 597 sq.

8) In notiţele ce vor urma voiti da aceia ce, din ce am putut găsi 
icî şi colea relativ de modul cum se exprimă Talmudul asupra scrie
rilor V. Testament. Pentru legea lui Moisi nicî nu citez nimic căcî nicî 
nu este nevoe.

Iosua era considerat ca urmaşul luî Moisi, ca mai departe conducă
torul poporului şi observatorul împlinireî prescripţiunilor mosaice (Aboth 
c. 1 : „Moses accepit legem de Synai, tradidit eam Ichosehnae, Ichose- 
hna vero senioribus, Seniores Prophetisu Surenhusino op. cit. tom. IV 
pag. 409). (comp., relativ de Iosua: Ta’anit 20 a) traducere de Stras- 
chun, pag. 114 (1883. Halle) asemenea şi Baba Bathra 1. c.). Cartea 
Judecătorilor după Baba Bathra fila 14-le este scrisă de Samuel. Is
torisirea din cartea Ruth este considerată în consonanţa cu Ruth 1.1 
(„în dilele când guvernaţi Judecătorii14) ,că întârnplându-se în timpul 
Judecătorilor. Autorul este Samuel). ΠΥΊ1 V"13D= 
Samuel a scris cartea sa, Judecătorii şi Ruth. Baba Bathra 14). Cărţile 
luî Samuel sunt scrise de el, Regii .de Ieremia (Baba Bathra 15-a) 
Iesaia are lângă alţiî cel întâîu. loc, şi profeţiile luî sunt inspirate (B. 
Bathra 1. c.» Ieremia anunţă reaua sortă a luî Israel (Berachot 57-le 
„Cine vede cartea Regilor are să se aştepte la demnitate....., şi Ieremia
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şi caracteristică scrierilor şi afirmaţiunî că ele sunt cărţî 
inspirate. Urmărind cărţile V. Testament până la Talmud 
cred că nu este rău dacă voîu da şi câte-va exemple de

are a se teme de ped6psa“. Traducere de Ioh. Rabe., Halle) şi cartea 
luî a scris’o singur (H SD  3ΓΟ  ΓΡΟΤ Π)Vp]  DO^O nDZDl=Iere- 
mia a scris cartea luî, cartea Regilor şi plângerilee Baba Bathra 15-a). 
Cartea luî Ezechiil este una din cele 8 mari cărţi profetice (Berachot 
57-le. Cine „vede pe Profetul Ezechiil are să se aştepte la înţelep-
cîuneu......, „dintre Chetubim saii Hagiografe aii 3 mari însemnătatea
loru (Ies. Ier. Ezechiil (Trad, de Rabe). Cartea luî Daniil este redac
tată după Baba Bathra 15-a de colegiul Hiskia. Sub colegiul Hiskia se 
înţelege o societate de bărbaţi formaţi pe sfîrşitul sec. 8 înainte de Chr. 
şi care înoindu-se mereîi a existat maî multe secole îngrijind de pro
păşirea literatureî ebraice—vet î̂ maî pe larg. „Derkanon des Alten Tes
tamente nach den Yeberlieferungen în Talmud und Midraschli de Fiirste 
pag. 75 sq., şi 78 sq). Tot asemenea şi asupra profeţilor găsim locurî 
în Talmud. Hose a este socotit ca cel întâîu între profeţii timpului său. 
(Amos, Isaia, Micha) (Baba Bathra 14-b) Iosel este autorul cărţi şi is
toria cuprinsă în cartea luî este bine cunoscută (ve$Î Ta’anit 5-a trad, 
de Straschun). Tot aşa de multe locurî găsim şi pentru fie-care din ceî- 
1-alţî profeţi, pe carî locurî pentru scurtime nu le maî dau aai. Iată 
câte-va: Asupra luî Ageu ve^î Megilla 3-a (traducere de Rawiez. pag.
5). Asupra Maleachi vedi Megilla 15-a (Rawiez. 1. c. pag. 48) unde 
este confundat când cu Mardocheu. când cu Esdra. (comp. Megilla 3-a). 
Psalmii erau consideraţi ca scrişî sub inspiraţiunea divină şi autorii 
lor se vor bucura în tot-d’auna de o resplată divină. Psalmii eraii în 
număr de 147 după numărul celor 147 de ani al luî Iacob şi Israel.
Eî număra Psalmiî ast-fel: 2}= 1 (vedî Berachot 10-a unde se spune 
câ aceştî Psalmî se unesc în unul căcî ps. 2 sfîrşeşte cu aceleaşi cu
vinte cu carî ps. 1 începe ΉΙΜΌ ve<Jî trad, de Moisi Schivab. Paris
pag, 259). Psalmii ,o}=în unul singur, pag. 42 se uneşte cu 43 aşa 
că ps. 44 era ps. 42. etc. Psalmiî în carî apar cuvîntul aleluia: ps.
115} Ps- 117} formând doi, unul ps. 118 Ί împarte în două ( 1 — 4); 
(5—9). (ve<JI şi Berachot 9-le. Schwab, b. c. p. 259). Cronica form6ză 
o singură carte. Ea este scnsă de Esdra. („Esdra a scris cartea sa şi
............  n m M Baba Bathra 15-a). Ca mod de comentar pentru
cronică ve<Ji Megilla 13 a. (Rawiez. p. 40) unde voind se explice I Cr. 
4, 18 identifică pe Bitia fata luî Faraon cu fata luî Faraon din Exodu 
c. 2; Iered, Heber şi Iecutiel eraii nume simbolice ale luî Moisi, fiul 
adoptiv al Bitieî. Proverbiî lai Solomon sunt adunaţi de colegiul 
Hishia (Baba Bathra 15-a) şi aşa găsim tote scrierile canonic ale Y. 
Testament cu aceiaşi însemnătate, care li se dedea înainte. (Cine voeşte 
a cunoşte maî pe larg chestiunea se găseşte material la Strack (art, 
Kanon. Real-Euegel. Herzog., şi la Fiirst in opera maî sus citată).
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modul cum bibliele ebraice vechî precum şi diferiţi coJicf 
ebraice numără cărţile V. Testament. Din aceste citaţiunî 
vom vedea dacă cărţile apocrife au căpătat sau nu la Iu
deii de maî târdiQ. vre-o autoritate 6re care x).

La Masoreţii, cari au numărat şi versurile din fie-care 
carte găsim următ<3rele cărţî: Gen. 1584, Exod 1209: Lev. 
859; Num. 1288; Deut. 955; Ios. 656; Iudic 618; Sam. 1506; 
Regiî 1534; Isaia 1295; Ier. 1365; Ezech. 1273; XII Pro
feţii micî 1050; Ps. 2527; Prov. 915; lob 1070; C. Cân
tărilor 117; Ruth 85; Lament; Eccl. 222; Esthir 166; Da
niil 157: Esdra 688; Cron. 1763.

Ordinea din T alm ud  (Baba Bathra fol. 14-le 15-a) Ge- 
nesa şi cele-l-alte; Profeţii 8; Ios. lud. Som. Regii, Ier. 
Ezech. Isai, 12 Profeţi micî; Hagiografile\ Ruth. Poal; 
lob; Prov; Eccl.; C. Cântărilor; Lamentaţiunile, Daniil, Es
thir, Esdra, Cronica.

Acelaşi ordine şi număr are şi M aimonide. Alţi Rabini 
au acelaşi sumar aşa în Bibliotheca sancta Sextii Seneusis 
se află: Gen. etc. Prof., priori Ios. lud. Sam. Reg. Prof, 
posteriori: Isai, Ier. Ezech. XII profeţii mici. Haghiografe\ 
Psal. Prov. lob, Dan. Esdra (cum Nehem) Cbron. Ruth, 
Esther, Eccles, C. Cântăr. Lamentaţiunile—(vecji şi col. 8 
din Hodius).

în Biblia  B om berg iană2) se află: Isaia, Ier. Ezech. XII 
Profeţii m ici8); Psal. Prov. lob, Dan, Esdra (cum Nehemia).

De asemenea In biblia hebraică Pisauris (1494); In 
Biblia  bombergiană  tipărită In Veneţia după unii la
1511/271 după altu la 1518/278; în Biblia tipărită la 1534
în Basel de Seb. M unster; In Biblia tipărită de B oberth

*) Pentru citarea acestor biblii ’mî servesc 2  opere vechi „De Bi- 
bliorum testibus originalibus44 de Humphredus Hodius (1705) şi „Biblio
theca hebraica“ de I. Chri. Wolf.

2) Editată pentru ultima ora în Brescia 1494, Reuchild afirmă că a
maî fost editată şi la 1506.

s) Cărţile până la Iesaia lipsesc. Hodius spune ca şi Wolf că nu aii
putut să va$ă tomul întâîii al Biblieî.
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S tefan  în Paris (1543—44); în Biblia tipărită de Io  de 
Gara H u tte r i  (de mal multe ori tipărită; 1547; 1568; 
1587 şi 1618); în Biblia lui M anase B en  Israe l (1635) 
şi altele, pretutindenea nu se coprind de cât numai cărţile 
canonice; carî le-am scos din scrierile lui Filo si Iosef 
Flaviu. (Mal pe larg şi cu ordinea în care sunt citate cărţile 
vedi Hodius op. citată la sfirşit unde are 150 de col6ne, 
cari coprind ordinea cum se cităză cărţile biblice la Ebrel, şi 
Părinţii bisericeşti până tn timpul seu. Asemenea Wolf op. cit.).

Acelaşi lucru constatăm dacă vedem codicil ebraici. Ni- 
căerl nu se află şi apocrifele. Ordinea în care le are este 
diferită în fie-care codice. (Aceşti codicl sunt adunaţi de 
Buxtorf şi Walton, de Rossi etc. Ve^i asupra lor şi Hodios 
pag. 645 şi Wolf. p. 291). Pentru că dovedile din Noul 
Testament şi părerile părinţilor bisericeşti asupra numărului 
cărţilor V. Testament sunt mult mal importante, de aceea 
am trecut aşa de repede asupra Talmudului, Bibliilor Ebra
ice şi codicilor vechi. De alt-fel Bibliile vechi şi codicil ar 
forma un studiii aparte destul de important şi care nu se p6te 
trata in 10 rîndurl. In trăcăt amintit numai de R ossi a scris 
4 volume şi nu are de cât puţini codicl între 700— 800 (?).

B) In  creştinism . N oul Testam ent. Un mare rol jdcă 
pentru noi cuvintele Iul Iisus. Ele sunt decisive şi nimeni 
nu trebueşte a le pune la îndoălă. In N. Testament unele 
din cărţile V. Testament se întrebuinţeză pentru dovedirea 
adevărurilor religi6se. (Moisi, Iesaia, Ieremia, Psalmii); altele 
pentru lămuriri şi altele ca paralele. (Aci se pot număra 
cele-l-alte cărţi ale V. Testament afară de Judec. Eccles C. 
Cântărilor, Esthir, Esra şi Nehemia de cari nu se face nici 
o Întrebuinţare). Iisus Christos socoteşte V. Testament ca 
isvorul descoperirel. Apariţiunea lui era «împlinirea scrip- 
turel». El deosebeşte «tradiţiunea» Fariseilor de poruncile 
divine ale Scripturei. Tradiţiunea lor şi învăţătura lor era 
ceva omenesc, (έντάλματα άνθρώπων) Math. 15. v. 3 sq., şi
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v. 9). El numeşte V. Testament *ί γραφαί (Math. 21, 42; 22, 
29; Mark 12, 24; Ιόη 5, ?9) sau ή γρ*<ρή (Ιόη 10, 3δ, 17 
12) sau έ νίαοΐ cu deosebire în oposiţiune la N. Testament 
(Ιόη 10, 34, Math. 12, 34; 1δ, 25) sau β νόμο; κ*1 οί προ- 
φήται (Math. 11, 13) sau numai οί προρήται (Luca 18, 31) 
Luca 24, 44 ne arată că Is. întreg V. Testament Ί recu- 
n6şte ca inspirat căci dice că trebuia să se împlinăscă t6te 
ce sunt scrise «în lege, profeţi şi psalmi» cari după Luca
24, 27 erau «ποίση al γραφαί sau αί γραφαί.

Apostolii die că Chr., trebuia a muri căci aşa este scris 
în Scripturi (cor. 15, 3, 4). Paul predică Evangelia lui Chri
stos pe care el a promis’o «prin Profeţi <n sfinta scriptură» 
(Rom. 1, 2).

Locuri din V. Testament găsim forte multe în N. Testa
ment. Un studiu asupra lor ar fi f6rte important pentru a 
stabili pe base sigure relaţiunea dintre V. şi N. Testament. 
Iată aci câte-va citate:

n

V. Testament.

Iesaia 7, 14.
40, 3.
8 , 23, 9, 1. 
53, 4.

Genesa 2, 24. 
Exod. 20, 13— 16. 
Dcut. 5, 17 — 20 
Gen. 2 24.
Ps 8,3.

118, 2 2  sq.
78, 24.

Amos 5, 2 5 —27. 
Mal 3, 1. ; 
Num. 16, 5.

N. Te tament.

Math. 1 ,23.
3, 3.
4, 15— 16, 
8 , 17.

Math. 19, 5.

)Ί

„ 19, 18.

Mar. 10, 7— 8 .
Math. 21, 16.

„ 21, 42.
Ion 6 , 31
Fapt. Ap. 7, 42 - 4 3 .
Luca 7, 27.
2'Timot. 2, 19. Ve^i maî pe 

larg „Die altestamentliche citate ins 
N. Testament von. Ed. Bohl“ unde 
este dată şi literatură comp., şi Olariii 
p. 321 No. 1.

Până aci am căutat ca din expresiunile lui Iisus şi Apos
tolilor şi din modul cum ei întrebuinţat! V. Testament să 
dovedim valOrea şi canonicitatea cărţilor. De alt-fel aseme
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nea cercetări nu sunt de cât pentru întărire, căcî este des
tul să ne facem următ6rea întrebare spre a înlătura ori şi 
ce îndoelă ce ar plana asupra tradiţiunel priviWre la ca- 
nonicîtatea cărţilor ce not adi avem. Vechiul Testament era 
πε5αγόγος ei; γριστω deci cum am putea noi admite că I isu s  
Christos ar îî recomandat pentru întărirea discipolilor şi 
siguranţa credinţei, ori şi ce scriere, care coprindea învă
ţături nedemne de a fi considerate ca pregătit6re pentru po- 
veţile luî divine? Eu cred că, dacă Christos nu scapă nici 
o ocasie şi în tot-d’auna arăta învăţăturile Fariseilor ca 
nefolosit0re, cu atât mai mult ar fi făcut el pentru cărţile 
ce formau suflelul, ca să mă exprim ast-fel poporului E- 
breu, pentru cărţile pe cari el însuşi le explica şi despre 
care dicea: «citiţi în Scripturi».

Desbrăcaţi pe Iisus de majestatea lui divină, priviti-1 ca 
p e  un m are învăţat, luaţi-I puterea de a tace minuni, 
cum face Harnack (profesor de 1st. Bis., în Berlin) şi tot 
nu putem admite că el ar fi lăsat şi chiar întărit tradiţiu
nea care domnea intre Ebrel în privinţa cărţilor V. Testa
ment. Acăstâ tradiţiune o vădurăm la Filo şi Iosef Flaviti 
şi acele cărţi trebue să socotim noi sub «Lege, profeţi şi 
psalmi, sau şi «cele-1 alte». Dar să lăsăm puţin N. Testa
ment şi să studiăm psichologiceşte starea primilor Creştini 
şi a Iudeilor din timpul lui Christos. Primii Creştini erau 
din Iudaism. El au găsit că «Moisi din nemurile cele de 
demult, prin t6te cetăţile are pe cei ce-1 propoveduesc pe 
el, citmdu-se έν ταΐς συνα^ωγαϊς κατά παν σίζζχτου».  (Acta
15, 21 Iosif FI c. Ap. II. 17). Acest obiceiii (comp. Luca 4, 
16 şi Acta 13, 15, 27) unit cu cântarea şi cu o predică 
instruitore l’au păstrat şi el. (I Timot. 4, 13).

In tot V. Testament însă se predică un viitor Mesia, pe 
care Iudeii tocmai în acel timp Ί aşteptau cu mare nerăb- 
bare. Acestă prezicere  de un viitor Mesia datt V. Testa
ment din două părţi, mare însemnătate în ochii celor de



976 O MICĂ ESCURSIUNE

atunci. în tâ iu  recundşterea lui Iisus ca Mesie era recu- 
n6şterea Împlinire! profeţiilor  (accentuez profeţiilor) din V. 
Testament. El era mântuitorul promis. De aci acel simţi- 
mînt că V. Tesîament era pregătitorul celui NoQ; că im
periul ceresc ce se vestea acum nu era de cât continuarea
s

legăturel vechi dintre Iehova şi poporul său, continuare însă 
în un grad mult mal înalt, mal ideal. Esfe nevoe să mal 
arăt cât de mare însemnătate câştiga aceste cărţi în ochii 
tuturor? Al doilea. Iudeii aşteptafi pe Mesia ca pe un îm
părat biruitor, care cu sabia în mână avea să reînfiinţeze 
vechiul regat al lui David şi Solomon. Dar acum el văd 
că acest Mesia le predică pacea, să se supue autorităţilor. 
Mal departe el (jlice: «n’am venit să stric ci să plinesc le
gea». Atunci cum se împacă speranţa lor cu realititatea? 
De aci cercetarea Scripturilor să vadă ce se dice acolo. Să 
ne aducem aminte de ce a făcut Iro d  când a audit că s’a 
născut Christos şi atunci vom Înţelege marea Însemnătate 
ce o avea V. Testament.

Deci şi pentru Creştini şi pentru Iu d e i  era mare si
linţă şi studiul Scripturilor. Cum .se tace că Iudeii, de şi 
vedeau idealul lor distrus, totuşi nu contestau pe un Iesaia 
şi pe un Diniil etc? Tot de o dată însă putem noi admite 
că Creştinii ar fi suferit să se dea vre unei din aceste *

cărţi aşa de mare influenţă, dacă ar fi ştiut că nu merită?
Ei bine tote acestea le cunoştea I isu s  şi de aceea el 

dicea: «citiţi Scripturile» cu alte cuvinte cărţile vostre, ce 
voi aveţi în fie-care di înainte, feriţi-vă însă de învăţăturile 
Fariseilor căci ele sunt έντάλματα ανθρώπων.

R esum at. De Ia Moisi şi până la Christos cărţile aces
tea au fost obiectul unei deosebite atenţiuni, căci în ele se 
coprindeau religiunea  şi istoria  unul popor, In ele se 
oglindea viăţa unei naţiuni, care era alăsă de Dumnedeu 
pentru continuarea p la n u lu i p roviden ţe i divine, în 
ele se vestea eliberarea omului din sclavia diavolului, 
prin un trim es ceresc. Acel trimes a venit Dar ce în
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vaţă? Este <5re cel ce ni s’a făgăduit de Dumnedeii? De 
aci 2 tabere: Unii răspund că el este; alţii cjlic se mai 
aşteptăm, căci cel promis va veni, căci aşa este scris 
în profeţi. De tot ce se <Jice în acele cărţi este adevărat.

Acum se păşim ceva mai departe şi să ne aruncăm o 
privire şi asupra restului lumei, adică asupra păgânilor.

Să vedem ce posiţiune aveau ei faţă de creştini căci din 
posiţiunea pe care eî şi Iu d e ii  o aveau faţă de creştinism 
vom înţelege mai departe dacă cărţile sfinte mai formali 
obiectul discuţiunei generale saii se negligeau cu desăvirşire. 
Negligenţa  sau grija  ce se purta cărţilor ne va arăta şi 
nouă preţul ce trebue să punem pe părerile părin ţilor bi
sericeşti— Christ os venise. Religiunea însă pe care el o 
aducea şi învăţătura ce el predica transforma lumea totă. 
Predica lui distrugea speran ţa  Iudeilor , şi sfărîma cu de- 
săvîrşire tote ideile religidse păgâne. Toţi se întrebau: cine 
este acest răsvrătitor? Cel prezis de Profeţi. odrasla lui Da
vid, cel ce va stăpâni marginile pămîntului, este împlini
torul legei F6rte bine. Dar care este legea , care sunt pro
feţii. Atunci toţi vrăşmaşii lui încep a cerceta Scripturile. 
Unii spre a se arunca la piciorele lui picând «mântueş- 
te-ne»; a lţii spre a spune câ este un răsvrătitor, căci 
Mesia va veni mai târdiu, şi în fine cei de al treilea  îi 
negaţi cu desăvîrşire puterea Iui divină. Iată-ne deci trei 
partide. Iu d e ii  Ί numeau răsvră titor , dar nu puteau 
nega adeveritatea profeţiilor ci spuneau că nu s’au împlinit. 
Păgânii însă nu au siat pe loc. Vadend că acest Naza- 
rinean le lasă templele idol eşti g6le, încep pe de o parte a 
persecuta pe creştini, iar pe de alta dau la lumină scrieri 
eretice pe cari însă le atribuiau scriitorilor sfinţi, voind prin 
acăsta să inducă pe creştini în er6re şi să-i facă a crede 
cele ce eî scriaţi.

(Va urma).
loan Popescu.

--------------------------------------------------------------

Biserica Ortodoxă Română 4
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Ve<Jî Biserica Ortodoxă Română No. 8. anul XXV.

Să vedem acum cât se p6te de pe scurt şi activitatea 
desfăşurată de Şaguna pe terenul politic. Maî întâii! trebue 
spus de la început, că nu e un moment din vieţa politică 
a poporului român de peste munţi la care să nu ti luat el 
parte. La ori ce mişcare el era In frunte! Şaguna ocupă 
scaunul episcopal în mijlocul fierberii politice de la 1848. 
Tdte privirile Românilor erau îndreptate spre el, ca şi către 
un adevărat Mântuitor. La 3 Maiu 1848 se ţine marea a- 
dunare naţională de pe câmpul libertăţii de lângă Blaj, Ia 
care au luat parte peste 40,000 de Români. Şaguna ia şi 
el parte la acestă adunare, pe care o şi presideză împre
ună cu episcopul român unit Lemenji. Cu acestă ocasiune 
ţine poporului o forte frum6sâ cuvîntare, in care spune ur- 
mătorele despre el şi Lemenji: «Sunt fraţi nu din vre-o fă- 
ţărie. ci fraţi în Christos, fraţi români, carî prov0că pe tot 
Românul a uita ori ce neplăceri trecute şi a se privi cu 
toţii de fraţi, precum sunt ai lor episcopî». Frum6se şi ro
mâneşti cuvinte! Românii neuniţi sau ortodoxi suferiră
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f<5rte mult din partea conducătorilor Românilor uniţi saii 
greco-catolicî şi cu tote acestea Şaguna, când e vorba de 
unirea tuturor pentru câştigarea de drepturi politice, pentru 
schimbarea unei situaţiuni intolerabile, el îndămnâ pe Ro
mâni să fie strînşi la un loc, să se considere adevăraţi fraţi! 
Ştia el prea bine că cu puteri unite să câştigă mai cu în
lesnire drepturi pentru mult oropsitul popor român.

Cum s’a purtat Şaguna în acestă mare adunare naţională? 
Cu mult tact şi cu multă înţelepciune. Delegaţii guvernului 
o mărturisesc acăsta în rap6rtele lor. Iată ce ne spun ei: 
«Asemenea avem dregătoria a Vă înştiinţa cu umilinţă şi 
despre aceea cum că cursul cel pacinic de până acum al 
acestei adunări, m ai câ n u m a i  popularităţii celei forte 
mari, fără distincţiune de religiune şi altmintrelea înţelep
ciunii episcopului Şaguna se p6te atribui.... 1).».

înainte de a se duce fie-care la casa sa, adunarea alege 
un comitet, compus din câţi-va bărbaţi de încredere in frunte 
cu Şagnna, să presinte împăratului un memoriu, în care 
erau consemnate t<5te dorinţele poporului român din Tran
silvania şi Ungaria. Delegaţii presintă memoriul împăratului 
in Insbruck.

Românii şi Ungurii se urau de m6rte. Era tămă de o 
răsbunare a Săcuilor contra Românilor. Şaguna îndată ce 
soseşte la Sibiu şi se informăză de acăsta, intervine la co
mandanţii militari, ca să i-a măsurile ce vor crede de cu
viinţă pentru ca să apere pe Români de furia Ungurilor.

In timpul acesta împăratul Ferdinand se retrage de pe 
tron şi în locul său vine Francisc Io sii I. Şaguna con- 
v6că în Sibiu o adunare compusă din fruntaşii români. A- 
căstă adunare alege o deputaţiune în frunte cu Şaguna, care 
să mărgă la noul împărat şi să-ϊ presinte omagiile poporului 
român şi împreună cu delegaţi români din cele-l-alte provincii

1) Papiu Iiarian: Istor. Rom. Tom. II.



980 ANDRElÎ ŞAGUNA

austriace să stăruiască la împărat pentru unirea tu turor  
Rom ânilor din M onarchie in tr’un corp naţional.

Românii şi Saşii nu erau mulţâmiţi cu puţinile trupe 
austriace din Transilvania, de aceea aii hotărît să cheme 
în ajutor pe Ruşi. Românii aleseră de mijlocitor al lor tot 
pe Şaguna. In puterea Iernii plecă Şaguna din Sibiu pe la 
Turnu Roşu. Cu mari greutăţi ajunge în Bucureşti. Aci fu 
forte bine primit de Mitropolitul Nifon şi tratat ca un ade
vărat frate în Christos. Era însă rău vădut de guvern, căci 
se credea că e în legături cu liberalii revoluţionari. In Bu
cureşti se presentă generalului trupelor ruseşti Liiders şi 
îl informă despre dorinţa Românilor şi a Saşilor. Gene
ralul ’i spune, că va comunica împăratului rusesc acăstă 
dorinţă şi speră, că le va putea da ajutorul cerut! Din Bu
cureşti trimite Şaguna circulări consistoriului ortodox român 
din Transilvania, clerului şi poporului român ortodox şi co
mitetului naţiunei române. In tote le spune ce a făcut şi 
’i îndămnă să aibă tact, înţelepciune şi credinţă în Dum
nedeu, căci biruinţa va fi a lor. El declară în circularea că
tre cler şi popor «că voiu face tot, ce’ml va sta în putinţă 
pentru binele şi fericirea nămului nostru, nepuind la uitare 
jalnica stare a plângăndei n<3stre patrii şi marele n<3stre 
jertfe, care le-a făcut naţia n6stră pentru susţinerea tronu
lui împărătesc».

Din Bucureşti Şaguna se duse prin Cernăuţi la Oimiitz, 
unde se afla împăratul. Aici Şaguna fu primit f<5rte bine 
de împărat şi l-a dat asigurări bine-voitore pentru poporul 
român. Până în Tomnă el a stat când In Oimiitz, când in 
Praga, când în Viena. Pretutindeni lucra pentru binele po
porului său; pretutindeni lua informaţiune de cele viitore; 
de pretutindeni trimetea corespondenţe intimilor săi din 
patrie.

In tomna anului 1849, Şaguna se întorce spre casă tot 
prin Galiţia, Bucovina şi România. Românii din Transilvania
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l-ati făcut o primire entusiastă! De la Braşov până la Sibiii 
a fost dus în triumf.

In timpul guvernului absolutistic, care a ţinut maî bine 
de 10 ani, Şaguna a avut de purtat marî lupte naţionale. 
Tot! fruntaşii Românilor, cari luaseră parte la mişcarea din 
1848 — 49 erati urmăriţi şi întemniţaţi. Şaguna, singurul 
bărbat român cu trecere în acele vremuri, trebuia să in
tervină în t<5te părţile în fav0rea lor. El trebuia să fie nea
dormit!

O mare pedică se punea însă în calea Iul Şaguna şi 
acesta prin intrigile duşmanilor n£mulul românesc. Pe- 
dica acfeta consta în neînţelegerile dinte Sibiu şi Blaj, din
tre Şuluţ şi Şaguna, dintre românii uniţi şi cel neuniţi. Şi 
D6mne, mare nenorocire e neînţelegerea dintre fraţi! Atunci 
duşmanii pot să-şl ajungă scopul, pot să-şl facă treburile!

Şaguna, bărbatul cu vederi de om superior, cu inimă 
curat român£scă nu putea să sufere o asemenea situaţie. 
De aceea căuta ocasiunea ca sâ restabil^scă bunele rela- 
ţiunl dintre fraţi, cu t6te că el nu era vinovat întru nimic 
de încordarea produsă. Ocasiunea se presintă în 1859. V. 
Z. Pop a fost înaintat de ministerul de justiţie ca consilier 
de secţie. Şaguna a întrunit cu acostă ocasiune intriga in
teligenţă română din Sibiu de ambele confesiuni (uniţi şi 
neuniţi). Cu acesta s’a restabilit pacea, şl-a întins frăţeşte 
mâna pentru o luptă comună. Pop a declarat cu acest pri
lej: «Escelenţa Ta, Şaguna, al spart peretele cel despărţitor 
între români, Escelenţa Ta eşti restauratorul păcel».

De aici înainte Şaguna Iar se pune în fruntea acţiunii 
comune pentru binele poporului românesc. Atât în senatul 
imperial, cât şi în diferite adunări naţionale se luptă el·pentru 
drepturile poporului sM. Studiul meu ar deveni prea lung, 
dacă aşi reproduce aici din patrioticile şi româneştile lui cuvîn- 
tărl. Spun numai atât, că guvernul imperial că însuşi împăratul 
ţinea socotâlă de dreptele Iul cereri. De alt-fel Şaguna era un
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aderent înfocat al tronului. împăratul trebuie să fie steaua, 
la care să privescă tot Românul din monarhia Austriacă.

%

De aceea şi Şaguna era f<5rte bine vădut la curtea impe
rială. Şi spre a da dovedi despre acesta reproduc aici di
ploma Impărătăscă din 1850 prin care a fost decorat cu 
Crucea de comandor al ordinului Leopoldin. Iată ce se spune: 
«Am hotărât, ca Ţie Iubitului şi credinciosului episcop 
diecesan al bisericel răsăritene în Ardeal, Andrelu Şaguna 
să-ţi dăm crucea de comandor al ordinului Ces. Austr. Le
opoldin al Nostru întru prea graţi6să recunoştinţă a ne- 
clătitel tale credinţe şi alipiri sub cele mal grele împreju
rări către Noi şi casa Nostră şi zel0sel tale conlucrări în 
interesul cel adevărat al s ta tu lu i  şi al n a ţiu n e î rom&ne 
în Ardeal în deobşte, apoi mal de aprOpe prin faptul, că 
Tu în adunarea naţională din Blaj cu rară înţelepciune şi 
îndemânare te-al silit a însufleţi întru credinţa statornică 
către regimul legitim pe Românii, la cari prin virtuţile şi 
multele tale merite ţi-al ştiut căştiga cea mal intimă ve- 
neraţiune şi cu deosebire al făptuit, ca na ţiunea  ac6sta, 
pe lângă t0te năpăsturile ce a suferit în epoca revoluţio
nară, cu abnegare şi sacrificii şi-a păstrat neclintit înăs- 
cuta sa alipire către Noi şi întrăga patrie».

Cred, că din studiul pe care Tam făcut asupra lui Şa
guna în @ol0nele acestei reviste, am putut dovedi, că acest 
bărbat a fost un adevărat trimis al lui Dumnezeii, pentru 
Românii de peste munţi. Că în deosebi Românii ortodoxl, 
tot ce au câştigat el pentru biserica lor, nu se datoreşte 
de cât lui Şaguna. Am mai accentuat cu fapte, că dacă n ’ar 
fi fost Şaguna în fruntea Românilor în acele sbuciumate 
timpuri, nu se scie ce s’ar fi ales de poporul român de 
peste munţi!.
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In Iunie 1898 s’au împlinit 25 de anî de la m0rtea luî 
Şaguna. Spre a vedea cetitorii pe cine au perdut Românii 
de pestă munţi şi în deosebi ceî ortodoxi, reproduc aici 
din cuvîntările ce s’aii ţinut în diferite centre locuite de 
Români cu acăstă ocasiune, cum şi din ziarele românescî.

Iată, cum ’şi termină erudita cuvîntare ţinută în Sibiu, 
D-l Dr. D. P. Barcianu, profesor la Seminar.

Voî, preoţilor, cari evangelia luî Christos a propovedui 
chemaţi sunteţi, Voî mai ales pildă vie să’l aveţi pururea în 
lucrarea v<5stră şi de pildă să’l daţi şi credincioşilor voştri!

Voi, învăţătorilor, carî inimile mlădiţilor fragede ale ne- 
mulul pentru primirea seminţei tuturor virtuţilor aveţi să 
le pregătiţi, când da fapte mari le veţi vorbi, ale lu i  în 
lumină strălucit6re a le pune, să nu Vă leneviţi!

Voi, mamelor şi surorilor române, când inima mal cald 
vă bate, gândind la viitorul şi fericirea copiilor şi fraţilor 
voştri, asupra faptelor şi virtuţilor lu i  a arăta, de sfîntă 
datorie să Vă ţineţi!

Mal ales însă Tu, tinerime, pentru care el cu atâta dra
goste a muncit, Tu mângâerea n<3stră în mult posomorita 
vreme de acum, şi nădejdea nostră pentru vremea, ce are 
să vie, inspiră-te Tu din a lui lucrare frumosă; pune Tu 
t<5tă a Ta fiinţă în serviciul binelui obştesc, când chemată 
vel fi spre acăsta, nu prin vorbe pomp0se, nu din poftă după 
mărire deşartă, nu din interes material, trecător si adese* t 7 y
omoritor al aventurilor nobile; ci, cu lepădarea de sine a- 
devărată, care tot-de-una binele caută, cu stăruinţa, care nu 
cun6şte obosălă, cu energia, care nu se dă nici când îndă
răt înaintea pedicilor, cu mintea luminată, care «nu bate 
văzduhul», cu inima caldă, care e capabilă a primi şi a 
sălăşlui în sine idealuri, Te nevoeşte a servi biserica, de 
care Te ţii, nămul din al cărui sîn al eşit, patria, căreia 
şi până acum cu toţii credinţa i-am păstrat şi atâtea jertfe 
i-am adus.

Dar şi noi to ţi , lăsaţi-ne pururea îndemn să luăm din 
faptele şi virtuţile lui, ca asemenea lui să trăim, să mun
cim, să jertfim, folos obştei să aducem!

Şi, ca firea n6stră omenăscă, care spre slăbiciune se
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plecă, să nu ne abată dela împlinirea acestei frumăse ho- 
tărîri, îndură-Te Tu, Domne, de noi! Trimite-ne harul Teu, 
întăreşte Tu voinţa n6stră, ca să ne putem înălţa acolo, 
unde Tu, care a ne ridica Te-ai m ilostivit, a i voit 
să ne ai.

«Duch drept înnoeşte întru noi, Domne», ca să înţele
gem că, dacă Tu prin trimisul Τέΰ Andreiu Şaguna  ne 
ai scos iarăşi la lumină, nu a Ta voe p0te fi să ne  mis- 
tu im  puterile  în lup te  deşerte ş i să ne istovim  fi
in ţa  în sfâşieri lă u n tr ice ; să cun0ştem că greutăţile, ce 
în cale le întimpinăm, numai încercări sunt, cari să ne 
oţelăscă, că din pricina lor rugina descurajării nu  e 
îngăduită  să se aşecţe p e  sufletele nostre, că neiz- 
bănda clipitei de a cu m , nu  trebue să ne iacă  să  
părăsim , ci m a i ales să sporim m unca bărbatescă  
pen tru  dobîndirea de bunuri n6uă ale v ie ţe i n6s- 
tre obşteşti.

«Inimă curată», Te mal rugăm «zideşte în noi, Dumne- 
deule bune», pentru ca, depărtând dela noi ura şi zavistia 
şi aplecarea spre cărtă; să se p6tă sălăşlui intre noi ărăşi 
buna înţelegere, frăţietatea adevărată şi acea bunătate a 
inimei, care ce e bun şi frumos şi adever, ori de unde ar 
veni, primeşte; ca ast-fel să ne putem înălţa spre idealuri 
căci n u m a i având si închinându-se la idealuri un*
popor, ca ş i un individ, se pd te  ridica din nom olul 
m iseriilor vieţei de t6te (pilele spre a r îvn i că tre  
lucruri îna lte  şi înălţătore.

In siîrşit fă, D<3mne, ca dacă la anul 1873 trişti, obidaţi, 
lngrijaţl ne-am adunat în jurul sicriului archiepiscopului şi 
metropolitulul Andreiu, de aci înainte să ne adunăm în 
mângâet6rea şi înălţăt6rea încredinţare, că din acest si
criu vor răsări p en tru  noi neperitore îndem nuri 
pen tru  to t ce e bun, irum os şi adever, p en tru  to t 
ce duce spre a bisericei mărire ş i spre a n em u lu i 
înălţare, iericire ş i strălucire.

D-l Andreiu Bârsan, profesor la gimnasiul românesc din 
Braşov în frum6sa sa cuvîntare ţinută acolo spune între 
altele «că viăţa unul bărbat ca Şaguna se p6te asemăna 
cu acel isvor cu apă vie din poveste, din care gustând ci
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ne-va, întinereşte din nou, se simte dintr’o dată mal puternic 
şi mal plin de vi£ţă şi este în stare a da piept fără t6mă 
cu toţi smeii şi cu balaurii, ce-ϊ stau tn cale. Privirea ei 
înalţă, întăreşte, nobiliteză sufletele şi le face rodit6re de 
fapte bune». Şi mal departe «că Şaguna a fost un bărbat 
epocal, că el a îndeplinit fapte uriaşe pentru nemul săli 
şi pentru biserica sa şi că dacă s’ar fi întâmplat să lip- 
s£scă din mijlocul nostru multe din întocmirile nOstre cele 
maî preţiose ar fi rSmas fără fiinţă şi că nava poporului 
nostru ar fi rătăcit fără cârmă timp de un pătrar de vec 
şi p6te că astă-^I ar fi şi maî stricată şi maî expusă pri
mejdiilor de cum este în realitate.

In Tribuna, Poporului din Arad din 13 Iunie 1898 
într’un articul de fond citim următ0rele:

«Cun6ştem, Părinte, acum, pe cine am perdut, că su
fletele nOstre arse de durere tânjesc după tine şi pe tine 
te ch6mă dorul nostru de înaintare şi fericire. Suntem or
fani şi pe tine Te plângem amar, că vedem ce mare tu ai 
fost şi noi ce mici şi ce păcătoşi suntem. Numai amintirea 
vieţei Tale este mângâere sufletelor n<5stre şi nădejde, că 
duchul tăti va prinde vi6ţă nouă în vre-un ales al Dom
nului, la rugăciunile Tale cereşti, şi aşteptăm cu răbdare 
pe soţul tău, ca să ne mântuăscă din jugul, în care cei 
răi şi cei proşti Iarăşi ne-a£i băgat.

O vi6ţă are omul în lumea acesta şi acesta una şi sin
gura viăţă Andreii! Şaguna nl-a dat-o întrâgă nouă. Deci 
din tot sufletul nostru aducendu-ne astă-ςΐί aminte de el 
să plecăm genunchii noştri înaintea mărirei lui; precum el 
ne-a Iubit pe noi, aşa să ne iubim noi înşine unii pe alţii, 
precum el a voit binele nostru, aşa să ne împreunăm şi 
noi întru binele urmaşilor noştri, să ne unim în gândul de 
a face, ca n6mul nostru să ajungă cât mai curând la sta
rea visată de dinsul, că aşa va fi intre noi slîntă şi vecl- 
nică pomenirea lui».
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(Urmare. Vedî Biserica Ortodoxă Pomână, anul XXV, No. 9).
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XI) Tyj του Θεο\) χάριτι εύσεβούς Νομιοφύλακος Ίωάννου δια
κόνου του Εύγενικοϋ, λόγος άντιρρητικδς του βλασφήαου και ψευ- 
δους δρου, του έν Φλωρεντία συντεθέντος κατά τήν πρδς λατίνους 
σύνοδον. ΈκδοθεΙς δέ παρά ιερομιονάχφ τινι καλουμιένφ Ίωακέμι.

*  *

Μεταγραφείς έκ διαφόοων πρωτοτύπων, διαρθωθείς τε και διαιρεθείς 
είς κεφάλαια καί τμιήμιατα παρά Δοσιθέφ Πατριάρχου Ίεροσολύμιων.

* ·

Έτυπώθη παρά Δημιητρίου ΓΙαδοϋραι έν Γιασίψ Μολδαβίας, κατά 
μήνα ’Ιούνιον 1694. în octavo.

«Cu harul luî Dumnezeii a evseviosului Nomofilax loan 
diaconul Eugenie, cuvînt combâtător a hotărăreî blesfemice 
şi mincîun0se, compus în Florenţa, în timpul Sinodului 
de cătră latini, s’a compus de un ieromonah <5re-care numit 
Ioachim, transcris din deosebite manuscripte, îndreptat şi îm
părţit in capitule şi părţi de Dositeiu Patriarhul Ierusali
mului. S’a tipărit la Dimitrie Pădure, în laşul Moldovei, în 
luna lui Iunie 1694».



De aicî resultă că la acest an, era o tipoprafîe greacă 
în Iaşi, dirigială de Dimitrie Pădure, de sigur Român.

XII) Έγχειρίδιον. Περί ΐΐνων άποριών και λύσεων, ή περί Ιξε- 
τάσεως και έπιβεβαιώσεως άναγκαίων τινών τής ’Εκκλησίας δογ
μάτων.

ΗονηθΙν μέν παρά του σοφωτάτου καί λογιωτάτου διδασκάλου 
Κυρίου Ίωάννου Καρυοφύλου, μεγάλου λογοθέτου τής του Χρίστου
Μεγάλης Εκκλησίας.

Κατά άιτησιν του πανευγενεστάτου καί λογιωτάτου άρχοντος
Κυρίου Κωνσταντίνου του Καντακουζινοϋ. Καί άφιερωθέν τω 'ΊΓψη- 
λοτάτψ καί εύσεβεστάτω ήγεμόνη, Κυρίψ Κυρίψ Κωνσταντίνφ 
Μπασαράμπα, βοεβόδα πάσης Ούγκροβλαχίας. Άρχιερατένοντος του 
πανιερωτάτου καί θεοπροβλήτου Μητροπολίτου Κυρίου Κυρίου Θεο
δοσίου.

Έτυπώθη έν τη σεβασμία Μονη του Συναγόβου, 1ν ετει άπό
Χρισ:οϋ 1697 .

«Manual, despre unele nedomeriri şi deslegărî, sau des
pre cercetarea şi întărirea unor dogme necesare Bisericeî. 
Compus de prea înţeleptul şi prea înveţatul dascal, Domnul 
Domn loan Cariofil, a mareî Biserici a luî Christos. După 
cererea prea nobilului şi prea învăţatului boer Domnul Domn 
Constantin Cantacuzin. Şi afierosit prea Inalţaluluî şi prea 
piosului Domnitor, Domnul Domn Constantin Basarabă, Voe- 
vod a t6tă Ungrovlahia, pe cănd era Arhiereii Preasfinţitul 
şi alesul de Dumne4eu Metropolit Domnul Domn Teodosie.

S’a tipărit în respectata Monastire Znagovul, la anul de 
la Christos 1697».

Pe contra pagină este imprimată marca ţăreî corbul, cu 
insigniile domneşti, sabia şi buzduganul. Iar deasupra ur- 
măt<3rea inscripţie:

«loan Constantin Basarabă, Voevod cu mila luî Dumnezeii, 
Domn şi Egemon a t6tă Ungrovlahia». După acesta urmăză 
o dedicaţie a cărţeî cătră Domnitor, scrisă de Ivireanul ti
pograf, în următ6rea cuprindere:

BIBLIOGRAFIA GRtCĂ 989



990 BIBLIOGRAFIA GRÎCCĂ

«Prea piosului, prea strălucitului, prea luminatului şi de 
Dumnedeti păzitului Domn şi Egemon a I0tâ Ungrovlahia, 
Domnul Domn loan Constantin Basarabă Voevod, mântuire, 
bună-vietuire, bună sortire de Ia Dumnezeu şi desăvîrşită 
fericire. Nu vor lipsi se dice, soldaţii, lui Dumnezeu, tre
buitori Bisericeî; (Sinesie Epist. 5) adică n’ati lipsit şi nici 
vor lipsi vre-o-dată în orî-ce timp soldaţi ai împărăţiei Ce
reşti, apărătorii Sfintelor Biserici a lui Dumnedeti şi apă
rătorii zeloşi al adevărului, şi în contra a t<3tă falanga ere
tică şi contra orl-căril altei păgâneştl şi a înşelăciune! ateeşti 
învingători şi triumfător!, nu numai ca arme spirituale şi 
cu mărturii din Scriptura sfîntă şi insuflată, dar şi cu so- 
cotinţi logice şi omeneşti sigure şi necombătute. Avend în 
t<3te refugiti şi apărare Însuşi adevărul, care s’a aşezat să 
fie tot-de-auna cu credincioşii şi ortodoxii până la sfîrşitul 
văculuî, după hotărîrea acea evangelică: Şi îată eCi cu voî 
sînt, în tote dilele până la sfîrşitul văculuî (Mat. 25. v. 28).

Fiind-câ fără de ajutorul luî Dumnedeii nimic nu se de- 
săvîrşaşte, după cum ne încredinţază însuşî Domnul în 
Evangelil, ca fără de mine (dice) nu puteţi face nimic. 
Dupre cum şi în timpurile n0stre s’aii aflat şi să găsesc de 
ast-fel de apărători şi luptători al mărturisire! şi a! credinţei 
n6stre Ortodoxă; de aceea după pronia luî Dumnedeii prea 
învăţatul şi prea piosul între boerî, marele Stolnic Con
stantin Cantacuzin, vădănd pe uni! credincioşi şi ortodoxî 
în adevăr, însă necercaţi şi neînvăţaţî, p<3te că şi puţin în
văţaţi, carî scandalisindu-se de unele dogme păgâneştl, ca 
de exemplu se qlicem: Sdrta şi norocul, şi maî ales despre 
predestinarea atee şi calvinică, şi despre alte întrebări ne
cesare, aii voit să pună la ostenelă pe prea înţăleptul, prea 
Învăţatul şi prea cinstitul marele logofăt a mareî Biserici a 
luî Christos, Domnul loan Cariofil, care se afla pe atuncî 
in Bucureşti, după o economie dumne^eăscă, ca se res- 
pundă la ast-fel de Întrebări cu inţălepcîunea şi ştiinţa ce
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ϊ-a hârăzit’o Dumnezeii, comform hotârirelor sfinţilor părinţi 
şi după socotinţă sigură şi negreşibilă a sfinte! năstre Bise
rici Universale, spre încunoştiinţarea ortodoxilor şi spre 
ruşinea şi combaterea ereticilor şi necredincioşilor; şi mai 
ales in limba aplă, ca să se facă tuturor tnţălăsă deslegarea 
unor asemenea nedumeriri şi întrebări.

De aceea şi prea inţăleptul acesta profesor, primind a- 
căstă bine venită cerire a amintitului boer, avend în vedere 
mai ales folosul ce va avea societatea creştinilor de aicea, 
cum şi desluşirea, a pus multă îngrijire şi ostenelă la a- 
căstâ învăţătură. Şi pe de o parte Învăţăturile deşarte ale 
protivnicilor şi suptilităţile cu multă precisiune şi pe scurt, 
ca pe o pânză de paănjen, le-a deslegat şi le-a împrăştiat; 
iar pe de altă socotinţa sfintei nostre Biserici şi hotărîrea 
şi judecata adevărului evangelic f0rte puternic le-a lămurit 
şi le-a întărit.

Care scriere întâmplător ajungend in mâna mea şi ci- 
tind’o cu multă punere şi judecată şi vădend’o că-ϊ fărte 
de folos la ori ce ortodox, spre combaterea dogmelor con
trare şi spre întărirea şi confirmarea învăţăturilor şi sen
tinţelor a însuşi adevărului, am dorit cu mult dor, mişcat 
şi însuş de ard6rea dumnezeăscă ca se o tipăresc, spre ob- 
ştăsca fericire a neamului şi mântuire sufletăscă şi spre 
neştărsă amintire a celor ce s’ati ostenit şi a prea înţălep- 
ţilor acestora eroi, carii îndată au apărat cugetarea Ortodoxă.

N’am îndrăznit însă, prea înălţate D6mne, să o tipăresc 
fără corectare şi judecata şi a altuia din ceî ce au deajunsă 
experienţă în dogmele drepte ale Bisericeî. De aceea am şi 
rugat pe prea înţăleptul şi prea învăţatul Domn Sevastos 
Chimenitul din Trapezunda, care este nu numai cunoscător 
desăvîrşit a dogmelor Ortodoxe, dar şi un călduros zelos 
a piosităţei şi fOrte religios în cele cătră Dumnezeii şi mai 
ales ca obştesc profesor a renumitei şcOle de aicea, pe 
care înălţimea ta prea pitfsă cu cheltuelîîndeajuns de în
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destulăt<5re, cu iubirea de Dumnedeii, aî aşezat’o spre obştesc 
folos a localnicilor şi a streinilor Iubitori de învăţătură. Iar 
Domnia sa bine şi înţălept făcend, nu numai a îndreptat 
multe din ea, cele trecute cu vederea prin grabă şi uitare, 
dar şi pe cele grele de înţăles le a lămurit şi a adaus câte 
erau de trebuinţă spre o mal bună explicare a nedumeri
rilor. Pe acăsta o şi afierosesc, ca serv recunoscător; sub 
acoperemîntul şi adumbrirea luminăreî v<5stre cel de Dum
nedeii întărite şi piăsă, a căria pre religiăsa măreţie va fi 
fala şi sprijinul unei ast fel de cărţi de suflet folosit0re, 
spre lauda şi înălţarea Ortodoxilor, ruşinea şi căderea pro- 
tivnicilor. Care deşi este mică ca cantitate, dar ca calitate 
este mare. De aceea dar cu bună-voinţă primeşte-o prea 
strălucite şi de Dumnezeu mărite Dămne, şi bine-făcător a 
acestui present manual de suflet folositor, neprivind atât 
la cantitatea pe cât la calitatea sa; mal ales pentru bună
voinţă şi din inimă recunoştinţă a servilor tăi, pentru mul
tele şi nenumăratele bine-facerl de care dilnic nelmpărtăşim 
din partea v6stră. Pentru aceste daruri ce le reverşl cu îm- 
belşugare câtră noi, rămănem pururea datori să ne rugăm 
neîncetat milei cel fără margenl a lui Dumnedeu şi bună- 
tăţel Sale ca să vă ţină, să vă păzască şi să vă acopere pe stră
lucirea VOstră cea de Dumnedeu cinstită sub prea puternica 
sa drăptă şi sub umbrirea aripelor el, mal presus de ori ce 
lovire a protivniculul şi să vă întărăscă în prea tnalţatul 
vostru tron întru fericire în totul, până la cele mal adânci 
şi unse bătrâneţe, spre desăvîrşirea plinirel cel cu numele 
de Christos, ce vi s’a încredinţat spre mărirea, renumele 
şi fala Ortodoxilor de pretutindeni. Amin.

Al strălucire! tale cel mal mic rugător între ieromonahi, 
Antim Ivireanul Tipograf».

Din acăstă dedicaţie cunOştem însemnătatea şcOlel Dom
neşti, pe care a înzestrat’o Constantin Brâncovănu cu cel 
mal buni profesori al timpului, marele cheltuell ce făcea
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cu Întreţinerea sa şi în care studia atât Românii, cât şi 
străinii; apoi editarea marelui număr de cărţi tipărite de 
Antim Ivireanu, atât la Bucureşti cât şi la Znagov. Din a- 
acestea resultă evident că era între Români pe acele vre
muri un grad însemnat de cultură şi educaţie socială.

Cartea despre care ne ocupăm este dovada cea mai tare 
despre starea de progres ce era pe atunci. In ea se desbat 
cestiuni de cea mai înaltă ştiinţă a timpului. Şi cine sînt 
cei ce provocă aceste discuţii ştiinţifice şi caută ale da o 
deslegare cât mai bună, resolvend fie-care cestiune aparte. 
Boerii ţărei, ca Constantin Cantacuzin, fratele Domnitorului 
Şerban Cantacuzin, iar cel ce deslăgă nedumeririle este unul 
dintre bărbaţii cei mai erudiţi de pe atunci, loan Cariofil. 
Că în societatea Românăscă să se discute asemenea ces- 
tiuiii, despre τύχη—noroc— s0rtâ, εΙμαρμένη— destin, προ
ορισμός—predestinaţiune, πρόνοια— providenţă, deosebirea în
tre προορισμός— predestinaţie şi πρόγνωσις—preştiinţă ect. etc. 
t6te în număr de 16, aceste cestiuni tratate în acestâ scriere, 
însămnă că există o clasă cultă şi care se interesa de aşi 
da socotălă de credinţele lor. Asemenea cestiuni aii fost 
discutate mai ales între Calvini, iar acăsta mai însemnă că 
cărturarii Români eraţi în curent cu tote cestiunile ce se 
desvoltaîi şi discutati în Occidentul Europei. N’a fost dar 
pe pămtntul Românesc un pustiii întins al neştiinţei, cum 
ar vrea unii, nici deşertul Saharei în care călătorul să nu 
întâlnăscă un om cult. Monumentele ne stau de faţă pentru 
a îndupleca la convingere şi pe cel mai prevenit dintre 
individi, care ar susţinea că am trăit în timpurile vechi într’o 
crasă ignoranţă. Aceste individe nici nu ştiu şi nici nu vo- 
esc să cerceteze trecutul şi monumentele vechi ce ne-au 
rămas, spre aşi schimba ideile greşite preconcepute, de cari 
sînt stăpâniţi. Eu afirm, cu dovedi scrise şi cu monumente
pe' cari le cunosc, că între strămoşii noştri aâ fost şi Omeni

i

Biserica Ortodoxă Rom&nft 5
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culţi şi că în trecutul nostru, de pe la jumătatea secolului 
al XVII, 1650^1821 am avut sc6le de valorea cea mal 
mare din tot Orientul şi in care erau cunoscute şi se pro
fesa ideile cele maî înaintate şi cunoştinţele positive cele maî 
noi inventate, în totă puterea cuvîntului. Dacă aceste sc0le 
nu era in limba Românescă, acesta a provenit din împre
jurările timpului, ş’apoî ştiinţa n ’are a face cu limba în 
care se propune, a putut ca limba grăcă se fie daunătore 
desvoltăreî limbeî n6stre româneşti pentru un timp, dar 
ştiinţa ca ştiinţă a fost cunoscută la Români in tote tim
purile acestea. Din acele şcoli ne-att rămas manuale de tot 
felul de studii literare şi ştiinţifice, după cari se predaţi 
acele cunoscinţi în Academiile Domneşti. Numai repulsiu- 
nea n<3stră contra grecilor celor abusivi şi carî ne au alterat 
mult moravurile n0stre sociale şi politice, ne au pornit cu 
atât ura ş ’am despreţuit şi mistuit şi distrus multe monu
mente de însemnătate mare pentru istoria Culture! generale 
la Români în genere. Astă-dî umblăm se găsim măcar ur
mele unora, Iar câte ni s ’au păstrat le datorim Bibliotecelor 
publice şi private. Multe cărţi imprimate şi manuscripte şi 
mai multe au dispărut, Iar lipsa lor se va simţi mult pen
tru timpurile viitore, când vom voi a spune lume! culte,

•

cine am fost, cum am trăit, ce cultură am avut în trecutul 
nostru, spre a le dovedi că avem dreptul nediscutabil de a 
trăi şi a ne mări ca popor civilisator. Proverbul românesc 
(Jice: «AI carte.ai parte», noi carte am avut, o putem do
vedi aptope an cu an, prin urmare trebue să avem partea 
ce ni se cuvine, după totă dreptatea, cu totă demnitatea.

Strângeţi dar Români tot ce găsiţi vechiu pe pămîntul 
românesc, în ori-ce limbă ar fi scris, pentru câ acele mo
numente aparţin neamului nostru, şi numaî din ele vom şti 
cu siguranţă cine am fost.

Dar să revin acum la cestiune. Autorul care a deslegat 
cestiunile din cartea acăsta se numeşte loan Cariofil. El
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era dintr’un sat numit Caries (Κ^ρυαις) din Eparhia Dercelor, 
de unde venind în Constantinopol a încercat la început să 
înveţe arta aurăriei. In urmă însă plăcendu-i învăţătura s’a 
dedat cărţeî ş’a avut de profesor in Constantinopol pe ves
titul Teofil Coridaleii, şi în curând a devenit unul dintre cei 
mai distinşi ai timpului, fiind prin firea lui talentat. Dimitrie 
Cantimir, în Istoria împăraţilor Otomani la pagina 144 dice 
despre el, «că era un teolog escelent şi un mare filosof. 
Dar spiritul seti inventiv şi doctrinele lui Coridaleii l’a atras 
în erorile teologilor lutero-calvini, atăcând dogma transub- 
stanţiaţiei», pentru care era să fie caterisit sub Partenie al 
II-lea, Patriarhul Constantinopolului, şi din care încurcătură 
l’a scăpat un unchiO al şăO, om cu multă greutate morală 
in Constantinopol.

Pe la 1645 anatematisind învăţătura sa falşă a fost nu
mit director la şcOla din Constantinopol, unde a stat 18 
ani, 1646— 1664. Şi a fost şi mare logofăt al Bisericei pa
triarhale. Dar om neastâmpărat cum era, tot profesa pe as
cuns doctrina sa Calvinistă şi surprins a fost chemat sub 
patriarhul Calinic Acarnan de a se presenta din nou la 
Sinod spre a se apara, acesta pe la 1691. El s’a purtat 
şi acum ca şi altă dată, a subscris hotărîrea Sinodului ş’a 
scăpat de condemnare. Din acest timp n’a mai putut sta în 
Constantinopol, ci a venit în Valahia unde a stat în relaţie 
cu toţi boerii şi imvăţaţii timpului. Cartea lui Cariofil este 
şi un fel de cercetare ori examinare a credinţelor sale de 
cătră Constantin Cantacuzin, pentru că n’ar fi putut căpata 
nici întrare, nici ospitalitate în ţară când s’ar fi constatat 
că el încă tot profesază doctrinele lutero-calvinistice. Dom
nitorul Constantin Brâncovănu era apărătorul cel mai aprig 
şi mai devotat al Ortodoxismului şi n ’ar fi putut suferi pe 
Cariofil să’şi propage printre Români eresia sa. Din cuprin
sul cărţeî să constată că Cariofil a deslegat întrebările pri- 
vit6re la Calvinism cu totul ortodox şi în spiritul Ortodoxiei,
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precum şi resolvirea celor-l-alte cestiuni ce i s’a propus. 
Pentru aceea el a fost bine-primit în Bucureşti şi a trăit 
până la m<5rtea sa aicea în ţară, unde este şi îmmormlntat. 

Patriarhul Ierusalimului Doseteii a scris o carte întregă, 
combătând părerile greşite a le lui Cariofil, a cării titlu
este: Έγχερίδιον κατά Ίωάννου τοΰ Καρυοφύλλου— Manual în
contra lui loan Cariofil— şi care carte a fost imprimată în 
Iasi, la 1694. Din tote acestea urm6ză că teatrul ori arena* /
unde se discută cu largeţă şi unde se hotâră Ortodoxia erau pe

__ «

atunci ţările Românilor. Cariofil pe lângă acăstă scriere, căcî 
cele cu erori aCi fost nimicite, a mai lăsat şi un num6r de bio
grafii de a le sfinţilor contemporani, dintre anii 1650— 1683, 
în număr de unsprezece.

XIII) Άνθολόγιον του ολου ένιαυτοϋ λίαν πλουτιώτατον πάντων 
των νυν ευρισκόμενων Ανθολογίων. Περιέχει γάρ ού μόνον τάς έν 
τοΐς ευρισκομένοις Άνθολογίοις ’Ακολουθίας, άλλά και 8λον τύ ψαλ- 
τήριον μετά τής Όκτοήχου, Ώρολόγιον τε καί Πεντικοστάριον. 
Έτι δέ και τό ψυχοφελέστατο.ν Τριώδιο ν, και άπλώς είπεΐν παίσαν 
τήν άκολουθίαν του δλου ένιαυτοϋ σώαν καί ανελειπή. Έτυπώθη 
δε έν τγ) περιφήμω και περιφανέστατη Ουγκροβλαχία, έπί τής 
έκλαμπρότάτης άρχής του εύσεβεστάτου, ένδαξοτάτου τε καί μεγχ- 
λοπρεττεστάτου ήγεμονος καί αύθένδος πασης Ο υγκροβλαχίας Κυρίου, 
Κ ιοίου Ίωάννου Κωνσταντίνου Μπασαράμπα βοεδόδα. Εύθύνοντος 
τόν υιακα τής άγιωτάτης Μητρ^πόλεως Ουγκροδλαχίας του πα- 
νιεροτάτου καί θεοπροβλήτου Μητροπολίτου Κϋ. Κυ. Θεοδοσίου* 
Σπουδή μέν καί δαπάνη του πανευλαδεστάτου έν Ιερομονάχοις και 
πνευματικοΐς πατρατι Κυρίου Γαλακτίωνος του Βιδάλη, του έκ τής 
περίφημου νήσου Τινου, και πρώην καθηγουμένου τής μεγίστης 
μονής λαύρας του αγίου "Όρους του ’Άθωνοι και διορθώσει του 
λογιωτάτου Κηρίου Παναγιώτου του Συνωπέος, έν τη σεδασμια μονή 
των Είσοδείων του Συναγώδου. παρά Ανθίμου ίερομονάχου του έξ 
Ίδφίας. Έν έτει σωτηρίφ 1697, κατά μήνα ’Ιανουάριον, in quarto.

«Antologiii peste tot anul, forte bogat dintre t<3te Anto
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logiile ce se află acum; căci cuprinde nu numai serviciile 
cele din Antologiile ce să află, dar şi t0tă Psaltirea cu Oc- 
toihul, Orologiul şi Pendicostarul. încă şi Triodul cel prea 
de suflet folositor, şi în genere dicănd tot serviciul de preste 
an, complect şi fără lipsă. S’a tipărit în renumita şi prea 
mărăţa Ungrovlahie, pe timpul prea strălucitei guvernări a 
prea gloriosului şi prea măreţului Egemon şi Domn a totă 
Ungrovlahia Domnul Domn loan Constantin Basarab Voevod» 
conducând frânele preasflnţitel Metropolil a Ungrovlahie! 
Preasfinţitul şi de Dumnedeu alesul Metropolit D.D. Teodosie. 
Prin îngrijirea şi cheltuială prea evlaviosului între ieromo
nahi şi părinţi duhovniceşti Domnul Galection Vidali, din 
renumita insulă Tinu şi fost egumen a mare! Monastiri 
Lavra din Sfîntul Munte al Atonului şi prin corectarea prea 
învăţatului Domnului Panaghiot Sinopeu, în respectata Mo- 
nastire a Intrărel in Biserică, Snagovul, de Antim ieromo
nahul din Iviria. In anul mântuire! 1697, în luna Ianuarie.

Despre acest însemnat imprimat, am tratat pe larg altă 
dată în Biserica Ortodoxă, analisându-1 şi arătându-î impor
tanţa luî.

Acăstă carte are două prefeţe şi este imprimata mai a- 
les pentru Bisericile din Orient, care eraţi lipsite de cărţî 
ritualistice. In ea se cuprinde tot serviciul bisericesc de 
preste tot anul, mal prescurtat.

XIV) Λ,όγος πανηγυρικές είς τόν Θεόσεπτον βασιλέα καί ίσαπσντο- 
λον Μεγαν Κωνσταντίνον έκ φωνηθείς έν τφ  πανσέπτψ αύτοϋ ναφ, τη 
άγιωτάτη Μητροττόλει Όυγκροβλαχίας καί άφιεριοθείς τφ 'Γψηλο- 
τάτψ καί γαλητουτάτφ ΙΙρίγγιπι καί Ήγευιάνι πάσης, Ουγνροβλα- 
χίας, Κυρίψ, Κυρίφ ’Ιωάννη Μπασαράμπ^ βοεβόδ·*. Τυπωθείς δέ 
έν τη σεβασμίςι μονη τ&ν είσυδίων του Συναγώβου, εύθόνοντος 
τούς διακας τής αύτής άγιωτάτης Μητροπολεως Ουγκροβλαχίας 
τοϋ πανιερωτάτου καί θεοπροβλήτου Μητροπολίτου Κυρίου, Κυρίου 
Θεοδοσίου, παρά Άνθιμου Ίεροαονάχω τοϋ έξ Ίβιρίας. έν ετει
σωτιρίω 1697. Broşură. .
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«Cuvîht panigiric Ja de Dumnedeti slăvitul împărat şi 
întocmai ca Apostolii Marele Constantin, pronunţat In întru 
tot cinstita sa Biserică, în prea siînta Metropolie a Ungro- 
vlahiel şi aiierosit prea înalţatulul şi prea luminatului Prin
cipe şi Domn a tătă Ungrovlahia Domnul Domn loan Ba- 
sarab Vovod. Tipărit în respectata monastire a Intrărel 
NăsceWrel de Dumnedeti Snagovulul, pe când conducea 
frânele a acestei prea sfinte Metropolil a Ungrovlahiel Prea 
Sfinţitul şi de Dumnezeu alesul Metropoltt Domnul Domn 
Teodosie, de Antim Ieromonahul din Iviria; în anul mân
tuire! 1 6 9 7 » .

Acest discurs a fost tradus şi imprimat în Biserica Or
todoxă. El a fost compus de fiul cel mai mare a Iul Con
stantin Brâncovănu şi pronunţat de al doilea fid Ştefan.

XV) Τόμος Ά γαμης— κατά Λατίνων συλλεγεις καί τυποθείς 
παρά Δοσιθέου Πατριάρχου Ιεροσολύμων, έπ'ι της Ηγεμονίας τοϋ 
εΰσεβεστάτου καί έκλαμπροτάτου αύθέντος καί Ήγεμόνος Κυρίου 
Ίωάννου Άντιόχου Κωνσταντίνου βοεβόδα, πάσης Μολδοβλαχίας, 
έν ετει 1 6 9 8 .

«Tomul dragostei—asupra latinilor—adunat şi tipărit de 
Dosotelti Patriarhul Ierusalimilor, pe timpul Domniei prea 
piosului şi prea strălucitului Domn şi Egemon, Domnul loan 
Antioh Constantin, Voevod a tătă Moldovlahia, în anul 1 6 9 8 » .

In acestă carte se cuprind 25 de scrieri ale Ortodoxilor 
din diferite timpuri şi de deosebiţi scriitori în contra latinilor, 
mal ales asupra cestiune! Primatului, purcederel sf. Spirit 
şi de la fiîul—filioque— cum şi sf. Euharistie şi Botezul,
diferinţele ori mal propriu inovările latinilor.

* .  (  *

Tot în acăstă carte este şi hotărîrea dată de Sinodul din
a · *> ţ « .  '

Constantinopol asupra Iul Varlaam Achindinul.
La finele cărţeî se citeşte nota următ<5re:
«S’a tipărit tomul present In laşul Moldovlahiel cu hal- 

cotipia şi cheltuăla Sfintulul Mormint, prin Dionisie mona-
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hui, fiind îndreptător prea învăţatul profesor Ieremia Ca- 
cavela. Deci deşi slnt greşeli la unele litere satt cuvinte, 
acăsta s’a întâmplat pentru câ halcograful era de allă limbă 
şi care nu ştia carte grecăscă, şi dar să avem ertare. In 
anul mântuirel 1698. Luna Martie».

Cartea este In folio, şi cuprinde 589 de pagini, afară de 
scară. Prefaţa scrisă de Dosotelu Patriarhul la 1697 cu
prinde 114 pagini şi care-I scrisă în Ungrovlahia, pe când 
stătea aicea.

Parte din acăstă introducere este de însemnătate şi pen
tru noi. Eu. am publicat în Revista Teologică o parte din ea

XVI) Κριτήριον, ή Διάλεξις τοϋ σοφοϋ μέ τόν κόσμον, η κρίσις. 
τής ψυΥήζ το σώμα. Διά μόχθου καί φιλοπίνίας Ίωάννου Δη- 
μητρίου Κωνσταντίνου βοεβόδα. Νεοστι συντεθέν, έκτε τής παλαιας 
καί Νέας Διαθήκης, είς δόξαν καί οφελος τοϋ τών Μολδάβων γέ
νους, είς τάς ήμέρας τοϋ εύσεβεστάτου, έκλαμπροτάτου τε καί ύψη- 
λοτάίου αύθίντου κα\ ήγεμόνος πάσης Μολδαβίας Κυρίου, Κυρίου 
Ίωάννου Ά ντιώ χου Κωνσταντίνου βοεβόδα. Ποιμε'νοντος τ& ευσεβείς 
ποίμνιον τών Μολδά6ων τοϋ πανιερωτάτου ’Αρχιεπισκόπου καί 
Μητροπολίτου τή; άγιωτάτης Μητροπό) εως Σουτζάβας Κυρίου 
Σαββα. Διά έπιμελείας δέ καί έπιτροπής τοϋ τιμκοτάτου καί εύ- 
γενεστάτου Άργοντος Κυρίου Αούπουλου Μπονδάνου, τοϋ και Χατ- 
μάνου. Έτυπώθη έν τή περίφημου πόλει ’Ιάσιου τοϋ καί αύθεντικοϋ 
θρόνου. ’Έτος άπό κτήσεως κόσμου 7206 άπό Χριστοϋ γονίας 1698. 
Μην Αύγουστου 30.

Έτυπώτη καί διά μόχθου τών έλαχίστων Αθανασίου ίερομονά- 
χου καί Διονυσίου μοναχοϋ, τών έκ τής Μολδαβίας.

«Divanul sail gîlceva înţeleptului cu lumea, sau gludeţul 
sufletului cu trupul, prin de trudă şi de osteninţâ Iubirea 
a lui loan Dimitrie Constantin Voevod. Intălti izvodit de 
izn6vă din Vechiul şi Noul Testament, în slava şi folosinţa 
Moldovenescului neam. In vremele a Măriei Sale blagocis-

% *

tivului, prea luminatului Moldovei obladuitorlu loan Antioh

i
\
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Constantin Voevod alcătuit. Turma pravoslavnicului Moldo
venescului Nărod de Preasfinţitul părintele Savva Arhiepis-

t '

copul şi Mitropolitul Suceveî otcărmuindu-se. Cu oslrdia şi 
epitropia cinstitului şi blagorodnicului Bolar Dumnealui Lupul 
Bogdan Hatmanul, s’ail tipărit în oraşul Scaunului Domniei 
în Iaşi. Vleat de la Adam 7206, Iară de la mântuinţa lumei 
1698 M-ţa August 30.

Şi s’att tipărit prin ostenăla a celor mai micilor Atanasie 
ieromonahul şi Dionisie monahul Moldovenii».

Pe contra pagină este marca ţărei Moldovei, iar dedesupt 
următ6rele versuri:

«Herbul ţărei, vechi! ş’a fost ales boul,
Numele vestindu-şi ca tunul prin noul,
Noi mai pe urmă avendu-1 moşie,
Tot acel vechili nume, mai vestindu-1 şie.
Intr’acăstă vreme, cinne-1 stăpâneşte,
O Dumnezeu Sfinte, tu îl ocroteşte.
Că mâna ta sfîntă, Tău incorunatu-1,
Şi braţul teu tare, l’au tntemeatu-1.
Pârinţască scară, şi scaunul dându-i,
Cerăsca ta armă, Crucea intidendu-i.' *
Spata-i povăţeşte, biruind pre t6tă,
Văzută, nevădută, vrâjmăşasca gl6tă.
Căruntăţa va^ă, bâtiînăţa lungă,
Slăvit fericeşte-1 cu viaţă delungă.

După aceste stihuri urmăză o precuvintare a lui Dimitrie 
Cantemir cătră cetitori, ş’apoi o dedicaţie cătră Dimitrie a 
lui Ieremia Cacavela, prin care laudă arta oratorică a lui 
Dimitrie Cantemir în scrierea acăsta «pe cât a Moldove
nescului neam limbă a cuprinde p6te». înainte de a începe 
textul este o ic<5nă, care represintă două figuri cu supra 
scrierea: Desfrânata lume saCt trupul; alta, Omul înţălept

Cartea acăsta-ϊ cunoscută bine literaţilor Români şi s’au
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I
făcut şi studii asupra el de Domnul Petriceicu Hazdeu, şi 
de alţii.

Apoi începe textul care cuprinde împreună cu scara 143 
de fol.

Cartea este folio mic, hârtia albă, litera grăcă este cicero 
veneţian, Iar cea românăscă cirilică este mal mare, tot cicero.

S I

XVII) ’Ορθόδοξος Ό[χολογίαττης πίστεως, της καθολικής και άποσ- 
τολικής Εκκλησίας τής Ανατολικής. Καί Εισαγωγική ε’/.Οεσις περί 
των τριών μεγίστων άρετο*ν πίστεως, Έλπίδος καί ’Αγάπης. Τυ- 
πωθεϊσαι προτροπή και δαπανή τοϋ εύσαβεστάτου, έκλαμπροτάτου 
και γαληνοτάτου Αύθέντου καί ήγεμόνος πάσης Ουγγροβλαχίας 
Κυρίου Κυρίου Ίωάννου Κωνσταντίνου Μπασσαράμπα βοεβόδα 
Μπραγκοβάνου. Προς κοινήν ώρέ^ειαν των ορθοδόξων χριστιανών. 
Αρχιερατενόντος τής ‘Αγιωτάτης Μητροπόλεως Ουγγροβλαχίας του 
Πανιερωτάτου καί θεοπροβλήτου Μητροπολίτου Κυρίου Κυρίου 
Θεοδοσίου. Έ ν τή σεβασμία μονή των Είσοδιών τής Θεοτόκου τη 
έπονομαζομένη τοϋ Συναγώβου. Έν Ιτει 1 6 99 , κατά μήνα Φε
βρουάριον. , αρά τοϋ ελάχιστου έν 'Ιερομονάχοις ’Ανθίμου τοϋ έξ 
Μβιριάς.

«Mărturisirea Credinţei Ortodoxă a Bisericel Universale 
şi apostolice a Resăritulul. Şi Expunerea introductivă des
pre cele trei mari virtuţi: a Credinţei. Nădejde! şi Dragostei. 
Tipărită prin îndemnul şi cheltuela prea piosului, prea stră
lucitului şi prea luminatului Domn şi Egemon a tătă Un
grovlahia, Domnul Domn loan Constantin Basarabă Voevod 
Brâncovănu, pentru folosul Creştinilor Ortodox!. Pe când 
era Arhiereu a prea Sfintei Mitropolii a Ungrovlahie! Prea 
Sfinţitul şi de Dumnedeu alesul Mitropolit, Domnul Domn 
Teodosie. In respectata Monastire a Intrărel în Biserică a 
NăscătOrel de Dumnedeu, ce se dice a Snagovulul. In anul 
1699, în Luna Februarie. De cel mal mic între ieromonahi 
Antim din Ivir».

Pe contra pagină este marca ţârei şi sub ea o poesie de
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laudă lui Constantin Brâncovănu de «Dascalul ştiinţelor a 
şc6lei domneşti, din Bucureştiul Ungrovlahieî, Sevastos Tra- 
pezundiul Chimenitul». După acesta pe pagina alăturată alte

#

cinci poesiî tot de Sevastos, două tot cătră Domnitor, doue 
cătră carte şi una lui Vlastos Macri din loanina. Altă poesie 

- pe întrăgx pagină In folio lot spre lauda Domnului de loan 
Comnen şi în fine alta tot pe o pagină întregă şi tot lău
dând pe Domnitori, compuse de: «Studenţii Academiei Dom
neşti din Bucureştiul Ungrovlahieî».

După aceste poesiî mai sunt alte trei pe o altă pagină, 
şi ce-1 curios sunt compuse de cătră şcolarii «celor doue 
şcolî din loanina».

După aceste poesiî urmeză o dedicaţie cătră Domnitorul 
Constantin Bassarabă si o alta tot de cătră Dosoteîu cătră 
cititori şi cari ambele cuprind material istoric, privitor la 
istoria compunerei Mărturisireî Ortodoxă. (Fiind prea mari, 
pentru acum nu le mai traduc).

Mărturisirea Ortodoxă cuprinde 86 de pagini folio, apoi 
trei iol scara.

După Mărturisirea Ortodoxă urmeză cea-1 altă scriere:
ψ

Εισαγωγική Έχ,θεσις— Expunerea Introductivă, despre cele 
trei mari virtuţi: Credinţa, Nădejdea şi Dragostea. Tot titlul 
în colo este acelaş ca şi la Mărturisirea Ortodoxă, precum 
şi data imprimăreî 1699 şi tot ia Snagov de Antim Ivi- 
renu. Pe pagina următ6re are marca ţărei şi jos o poesie 
tot de laudă Domnitorului Constantin Basarabă de «Das- 
calul ştiinţelor şc6lei Domneşti, din Bucureştiul Ungrovlahieî, 
Sevastos Trapezun liul Chimenitul».

Cartea cuprinde 256 de pagine folio. La urmă se citeşte : 
«S’a tipărit tn Ungrovlahia în respectata Monastire a In- 
trăreî, la Snagov, cu cheltuela prea strălucitului, prea pio
sului şi prea măreţului Domn şi Egemon a totă Ungrovlahia 
Domnul Domn loan Constantin Basarabă Voevod, de cel 
mai mic între Ieromonahi Antim din Ivir, prin îngrijirea şi
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corectarea Domnului Panaghiot de la Sinope d in , Pontul 
Euxin. In anul mântuirei 1699. Luna Februarie

Urmăză apoi 19 pagini de scară a cărţei şi de îndrep
tarea erorilor.

Cartea acesta’i imprimată cu literă garmont şi cu multă
#

îngrijire, aşa că este cea mai de lux din tote imprimatele 
greceşti din ţările n<3stre făcute pe acele timpuri. Imprimatul 
este executat pe două col6ne şi citatele tote indicate pe 
margeni. Cartea acesta ce o om sub ochi, a fost odini0ră 
proprietate a lui loan Bălăcănu.

XVIII) Ψαλτήριον, τοϋ προφήτου και βασίλέως Δαβίδ £χον έπΐ 
τέλος αύτοϋ προστεθειμένον τόν έξέψαλμον καί τδ μικρόν άποδειπ- 
νον. Είς πρώτον νεωστί έκτυπωθέν μήκος διά προσταγής και δα
πάνης, τοϋ εύτεβεστάτου καί υψηλοτάτου Αύθέντου καί ήγεμόνος 
πάσης Οϋγγροβλανίας Κυρίου, Κυρίου Ίωάννου Κωνσταντίνου Βασ- 
σαραβα βοεβόδα. ’Αρχιερατάνοντος τής αότής Ουγγροβλαχίας τοϋ 
πανιεριυτάτου και θεοπροβλήτου Μητροπολίτου Κυρίου Κυρίου Θεο
δοσίου. Είς κοινήν τών Εκκλησιών τοϋ Χριατοϋ Χρήσιν καί τών 
’Ορθοδόξων ώφέλειαν. Έν τή ίερα τών Είσοδίων τής Θεοτόκου μονή 
τοϋ Συναγώβου. έν Ιτει 1700, κατά μήνα Ιούνιον παρά ’Ανθίμου 
ίερομονάχου, τοϋ έξ Ίβηρίας.

»Psaltirea Profetului şi împăratului David a vend la sfâr
şitul ei adaus cei şase psalmi şi apodipnul mic, întâia dată 
din nou tipărită în acest format prin ordinul şi cheltuăla 
prea piosului şi prea înălţatului Domn şi Egemon a totă 
Ungrovlahia, Domnul Domn loan Constantin Basarabă Voe- 
vod, pe când era Arhiereu al Ungrovlahiei preasfinţitul şi 
de Dumnedeu alesul Mitropolit, Domnul Domn Teodosie, 
spre obştâsca întrebuinţare a Bisericilor lui Christos şi spre 
folosul Ortodoxilor. In sfîntă Monastire a Intrărei în Biserică 
a Născătorei de Dumnedeu, a Snagovului, în anul 1700, 
în luna Iunie, de Antim Ieromonahul din Ivir».

Acâstă carte de ritual este un imprimat de lux, Psaltirea
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este în folio mic, de jur împrejur ornată cu flori, de sigur 
făcute ori lucrate de Antim Ivirenul, şi care ornamente se 
mai găsesc şi la alte imprimate de ale sale. Figura lui David, 
ca ic6nă, este lucrată de un Ιω. m la 1694, şi care diferă 
de ic6nele săpate de Antim Ivirenul.

Jos la pagina I-a se citeşte: κτήχα ΓΙαρθίνιος υπάρχει Ποζέου.
Observ că acăstă Psaltire nu-ϊ împărţită în catisme, ci 

la fie care psalm are numai ΰπόθεσίς— subiectul, cuprinde 80 
de fol. Litera e frumOsă şi ceteţă, Iar în loc de puncte în- 
trebuinţăzâ steluţe. Este un imprimat de mare lux.

XIX) ΙΙροσκυνητάριον του άγίου βρους τοϋ ’Άθωνος, συγραρέν 
μέν και τυπωΟέν έπι τής γαλητοτάτης 'Ηγεμονίας τοϋ εύσεβεστά- 
του, έκλαμπροτάτου καί 'Τψηλοτάτου Άυθέντου καί Ήγεμόνος πά- 
σης Ουγγροβλαχίας Κυρίου Ίωάννου Κωνσταντίνου Βχσσαράβα 
βοεβόδα, αφιερωθέν δέ τω πανιερωτάτω Μητροπολίτη Ουγγροβλα- 
γίας  Κυρίφ Θεοδοσία), σπουδή καί δαπάνη τοϋ έξοχωτάτου ίατροϋ 
Κυρίου Ίωάννου τοϋ Κομνηνοϋ, ΐνα δίδωται χάρισμα τοϊς εΰσεβε'σι 
διά ψυχικήν αύτοϋ σωτηρίαν. Τΰποις Ανθίμου τοϋ ίερομονάχου
τοϋ έξ Ίβιρίας, έν τή μονή τοϋ Συναγόβου. 1701. Iar la sfârşit 
se citeşie: Έττιμε^εία και διορθώσι Ίγνατίο; Ίεροαονάχου τοϋ 
Φωτιανοϋ.

«Proschinitarul sftntulul Munte al Atonului, scris şi tipărit 
pe vremea prea luminatei Domnii a prea piosului, prea 
strălucitului şi prea Inalţatulul Domn a f<5tă Ungrovlahia; 
Domnul loan Constantin Bassarabă Voevod, afierosit prea 
sfinţitului Metropolit al Ungrovlahiel Domnul Teodosie, cu 
îngrijirea şi cheltuăla prea escelentulul Doctor, Domnul loan 
Comnen, spre a se da în dar pioşilor pentru mântuirea 
sufletului seti. In tăscurile lui Antim Ivirenul, în Monastirea
Snagovului 1701.....prin ostenela şi corectarea lui Ignatie
Fotian Ieromonahul».

Acest Proschinitar are o mare însemnătate şi valăre pen
tru noi Românii, pentru că i scris de un trimis a lui Brân-
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covânu în sftntul Munte, spre a descrie şi enumera, vădend 
şi încredinţându-se prin cercetări la faţa locului, ce anume 
daruri aii făcut Românii, Domnitorii şi Boerii ţărei la Mona- 
stirile de sfîntul Munte până la 1701.

Din descrierea Monastirilor de cătră doctorul în medicină 
loan Comnen se constată, că chiar de la început, de la a 
doua disă descălecare, cum o numesc Cronicarii, a Domnilor 
Români, att început darurile şi lucrările de clădiri de mo- 
nastiri de cătră Român! în sfîntul Munte. Pentru a înţelege 
mai bine lucrul trebue să vedem cine a tost acest loan 
Comnen, doctor în medicină, cum a venit aicea în ţară şi 
cum s’a alipit şi împrietenit cu Domnul Brăncovănu şi cu 
Boeriî şi Mitropolitul ţăreî, căruia-! dedică şi Proschinitarul.

loan Comnen, Constantinopolitan de origină, se trăgea 
din vechia familie împărătăscă a Comnenilor, s’a educat mai 
intăiu în şc0la din Constantinopol, unde a studiat cu pri
cepere limba veche grecă, apoi cea arabă ori turcă şi cea 
ebraică. După aceea pentru dorul de ştiinţă s’a dus în Oc
cident, unde a mal învăţat limba latină şi italiană ş’a studiat 
si medicină. Era dar un bărbat luminat, cunoscend si filo- 
logia şi medicina şi teologia. Neputend însă trăi în patria 
lui în libertate, din causa Turcilor car! nu primeau nici 
priveaîi bine pe medici, a venit în Ungrovlahia la Constantin 
Brâncovănul, şi acesta ve<}endu-î şi apreciându-ϊ meritele 
sale ştiinţifice şi literare l’a îmbrăţoşat şi încurajat în totă 
viăţa sa. Constantin Bassarab Brâncovănu tocmai avea nevoe 
de 6meni culţi în jurul săii, pentru că în acest scop mai 
adusese, tot pe aceste timpuri, şi pe Sevastos Chimenitul 
Trapezundianul din Constantinopol cu torte mari cheltuel! 
spre a-1 pune ca profesor în Academia din Bucureşti; de 
el a fost adus şi Antim Ivirânu, Fotian, Gh. Maiota şi mulţi 
alţi învăţaţi, pentru că voia a face din Valahia centrul şti
inţelor şi a artelor pentru Orient. Alt-fel nu’mi pot explica 
nic! clădirea de şcolî de pe timpul luî, nici chemarea atător



Gâte-va notiţe asupra arhitecturei creştine.

Veqll Biserica Ortodoxă Română, No. 9, an. XXV.

înainte de a ajunge imperator Constantin cel Mare, Roma 
încetase de a mal fi reşedinţa imperatorilor romani şi pre
decesorii lui îşi aleseră câte un alt oraş ca reşedinţă. Cu 
t6te acestea vechea capitală se bucura încă de o mare în
semnătate şi imperatorii din secolele următore continuară 
a o înfrumuseţa cu clădiri măreţe. Nu mai puţin şi în alte 
oraşe principale ale marelui imperiu începură să se constru- 
6scă biserici monumentale. Cu împărţirea în provincii a im
periului roman, autoritatea clerului crescu forte mult şi a- 
junse o putere de care ori ce imperator trebuea să' ţie so- 
cotelă. Episcopii, arhiepiscopii, mitropoliţii şi patriarchii o- 
cupau ranguri egale cu înalţii funcţionari ai imperiului şi 
prerogativele lor eraii mult mai mari de cât ale acestora. Se 
scie destul de bine cum crudul şi puternicul imperator Teo- 
dosiii şi-a plecat capul cu umilinţă înaintea demnului şi 
marelui prelat al Bisericei, înaintea episcopului Ambrosiu 
din Milan.

Dintre clădirile mai însemnate cari s’atl zidit In timpul 
succesorilor lui Constantin cel Mare, dou6 sunt mai princi
pale: Si. Paul din afară de murii Romei şi Sf. Petru cel 
vechiu. Din ordinul imperatorului Teodosiu începu zidirea 
Sf. Paul în anul 386 şi se termină la 397 sub imperato- 
rul Onoriu. Arhitecţii cei mai celebrii fură întrebuinţaţi la 
construirea acestei biserici şi nimic nu a fost cruţat pentru 
ca clădirea să fie cât se p<5te de splendidă Sf. Paul este
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una din cele mai vaste şi maî măreţe biserici din lume. 
Ea avea cinci naosuri, tăăte de un transept sail naos trans
versal, unde se vedea arcul triumfal, iar în părţile de jos 
mai avea şi alte patru arcuri secundare. Transeptul a fost 
o inovaţiune fericită în architectura creştină, căci prin a- 
cesta bisericile căpătară forma cruceî. Mulţimea de colOne 
corintice, cari separă naosurile, par în tocmai ca o pădure 
în vastitatea acestei biserici; t6te sunt lucrate în marmura 
cea mai preţi<5să, din cari 24 în marmură violetă, fără 
rival în lume. Ca ceva deosebit este şi altarul cu balda
chinul seu de argint masiv, cu polican Irele şi candelele de 
aur. Aici se vede acel imens arc triumfal susţinut de doue 
col6ne de marmură de câte 13 metrii şi jumătate înălţime, 
cu mozaicuri de aur, representând pe apostolii Petru şi 
Paul şi pe cei 24 de betrîni din Apocalips. Proporţiunile 
colosale ale acestui monument celebru se p0te vedea de 
aici: de la portic până în fun iul absidei e o lungime de 
143 metrii, iar transeptul are 72 metrii.

La biserica Sf. Paul sistemul de construcţie cu arcuri e 
cu prisos întrebuinţat. T0te col6nele din cele patru şiruri, 
şi cari despart naosurile, sunt unite Intre dînsele prin ar
curi. Acest sistem presintă avantagiul că colonele puteaă 
fi aşezate la o distanţă mai depărtată unele de altele şi de 
aici o mai mare armonie a întregului. In adever impresiu- 
nea pe care o produce co!6nele de marmură strelucit6re şi 
murii cari se înalţă pe acestea, în naosul de mijloc, înfru
museţaţi toţi cu mozaicuri, e destul de puternică, însă nu 
e nici de cum monumentală. Tavanul de lemn de formă 
orizontală, ori cât ni l’am închipui de bogat în ornamen
taţii nu ne face impresia de cât de o sală mare, unde e- 
fectul principal nu trebue căutat în construcţie, ci în modul 
cum pătrunde lumina: căci pe când părţile de sus ale nao
surilor de mijloc sunt luminate, părţile de jos şi mai cu 
sămă naosurile laterale, remân aprope în întuneric. Aceste 
lipsuri principale sunt înlăturate la biserica Sf.. Paul prin 
marele arc de triumf. Acest arc permite ca privirea să pă
trundă liberă în lăuntru. Prin ferestrele naosului transver
sal sau ale transeptuluî lumina pătrun le plină până în mij
locul clădirei, ast fel că altarul se află înconjurat de lumină

Biserica Ortodoxă Română 6
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şi din naosurile întunecate el se p6te vedea destul de bine. 
In faţa arcului de triumf, în mijlocul celeî-l-alte părţi a tran- 
septului, se află absida cu acoperişul în formă de semi-cu- 
polă, care şi ea este fără ferestre şi ast-fel contribue a sc0te 
şi mat muît în relief altarul cel plin de lumină. Părţile de 
jos ale păreţilor absidei sunt acoperite cu plăci de marmură 
de diferite culori, iar părţile de sus şi semi-cupola sunt îm
podobite cu figuri măreţe lucrate în mosaic. Forma acestei 
biserici a fost schimbată întru cât-va de Galla Placidia fiica 
lui Onoriu, iar Symachus o înfrumuseţă cn multe mozai
curi şi cu statuile în argint a Mântuitorului şi ale Aposto
lilor. Biserica Sf. Paul de şi a ars în secolul al XIX, însă 
a fost reconstruită tot pe acelaş plan.

Aprope tot aşa de mare ca şi biserica Sf. Paul e şi Sf. 
Petru din Vatican. Acestă biserică îşi conservă până la sfîr- 
şitul evului mediu forma în care fusese zi lită pe timpul 
lui Constantin cel Mare. Ea avea cinci naosuri. Naosul cen
tral poseda o lărgime de 23 metri şi o înălţime de aprope 
30 metri. Col6ne corintice de marmură despirţead naosu
rile şi pe d’asupra lor se înălţau murii la o înălţime con
siderabilă. Naosurile laterale nu aveau aceiaşi înălţime ca 
cea centrală şi cele de fie care parte se afliu sub un a- 
coperiş comun, cea maî exteriorâ mai mică în înălţime ca 
cea interi6ră. Deschizături în forme de ferestre şi rotunde 
eraîl făcute d’asupra arcadelor şi naosurile exteriore, pe aici 
primeau lumina. Aşa numitul confesio se conservă şi până 
acum în biserica cea nouă, însă este mai mic. Murii cel 
Înalţi ai naosului central purtau pe vremuri pjdobi bogate 
tn mosaic, cari acum nu mai există. Lungimea acestei bi
serici era de 118 metri. In naosurile exteri6re ale bisericei 
colonele sunt unite prin arcuri, aici însă arcurile sunt zi
dite din cărămi !ă, insă de sigur, în vremurile vechi, erau 
înfrumuseţate cu mosaicuri.

O a treia biserică apr0pe tot aşa de însemnată este şi 
Sf. Maria Maggiore sau cea mare, care există la Roma tot 
din timpurile cele mal antici ale creştinismului. Acesta este 
o clădire monumentală şi forte frumos ornamentată. Ea are 
trei naosuri, despărţite prin două rîndurî de col6ne ionice. 
Frisa' cea mare e împodobită cu mosaicuri celebre, cari 
s’au conservat până astă φ. Mai mulţi papi aii contribuit 
în decursul timpului pentru ca să-o înfrumuseţeze.
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Asupra arhitecturel exteri6re a bisericilor în primele se
cole ale creştinismului nu se pdte spune nimic cu siguranţă, 
de <5re ce nimeni nu pdte presupune că vre una dinir’însele 
să se fi conservat în acelaşi formă primitivă până tn tim
pul mal din urmă. Murii clădirilor erau zidiţi din cărămidă 
de dimensiuni mari, din bucăţi de piatră, sau din piatră 
cioplită şi simetric lucrată Unele din biserici sunt zidite 
numai din cărămidă, însă la acestea se observă câ la te
melie se află un strat de mortar destul de gros. Acest mod 
de construcţie s’a întrebuinţat mai ales în Italia şi se în- 
trebuinţăză chiar şi acum. Ca înfrumuseţare exteridră se 
întrebuinţa marmura şi mosaicul, care împo lobeati stâlpii 
şi arcurile şi de cele mai multe ori şi pereţii. Zidurile na
osului central eraii mult mal înalte şi aprdpe singurile pre· 
vădute cu ferestre, la cele ale naosurilor exteridre, cari erau 
mult mal jdse, rar se observau ferestre; transepturile sau 
naosurile transversale erau asemenea prevedute cu ferestre. 
La ferestre în exterior nu se observau coldne şi bolta sail 
arcul care le încorona se rezema de-a dreptul pe zidărie. 
Bolta chiar era fdrte simplă şi rar decorată cu ciubuce; 
nu se vedea de ordinar de cât un şir de pietre aşezate si
metric. Porţile, de cele mai multe ori, aveaţi d’asupra lor 
arcuri sail bolţi, cari de ordinar se rezemau pe stâlpi şi fdrte 
rar de coldne.

In ce privesce ciubucâria, care se întrebuinţa în exterior, 
nu se p6te spune nimic cu siguranţă, căci nu se pote de
duce ceva din puţinele monumente antice ce ne-ati rămas; 
se crede însă că erau destul de numerdse şi variate *). Fără 
îndoială câ ciubucăria din interiorul bisericilor, lucrată a- 
prdpe esclusiv pe bucăţi de marmură, trebue să fi fost mult 
mal frumdsă şi mai interesantă.

In bisericile vechi din Roma, precum şi în cele din epoca 
merovingiană, cari s’ati construit în Francia, se găsesc multe 
fragmente cari probăză acdsta.

In museul de antichităţi din Lyon ae găsesc câte-va specimene de 
cîubncărie merovingiană f<Srte variate şi plăcute. Aceste clubucurî sunt 
sculptate pe bucăţi de marmură albă şi fără îndoială că fuseseră apli
cate pe muri ca decoraţiune. Aici se v8d trndafiri înfloriţi şi înconju
raţi de împletituri, de palmieri şi de alte figuri. Figurile aşa numite 
despărţite sunt făcute în relief, întocmai ca şi cele lucrate în metal, 
formând alveole, în cari se aşezati pietrele preţi<5se colorate din biju
teriile merovingiene.
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In secuiul al IV şi al V numărul bisericilor se tmulţi în 
tot cuprinsul imperiului roman şi bisericile din timpul lui 
Constantin cel Mare şi al primilor set succesori, le-a servit 
de exemplu pe cât de frumuseţe şi bogăţie, pe atât şi de 
perfecţiune. Aceste clădiri se deosebeaţi de clădirile profane, 
printr’un stil a leverat creştinesc şi cu tote că nu se p6te 
dice că în toiul era original, însă era potrivit pentru t<3te 
necesităţile cultului.

În t6te oraşele unde imperatorii îşi stabileau . reşedinţa 
se clădeau biserici frum6se. La Roma impulsul îl dau papii, 
iar in oraşele mai principale episcopii. Bisericile distruse din 
causa răsbolulul, ime liat se rezideau din nou In timpul 
acesta mai t0te templele păgâne, cari până acum rămăseseră 
închise, fură transformate în biserici creştine; t0te acestea 
însa nu contribuiră intru nimic la desvoltarea arhitccturei.

La începutul secolului al V reşedinţa imperatorilor de 
Occident era Ravenna. Acest oraş deveni unul din cele mai 
importante din Italia. Aşezat pe malurile Adriaticei, cu epis- 
copi bogafi şi puternici, ajunsese repede la o mare în
florire artistică. După Roma şi Milan, Ravenna este centrul 
cel mal Însemnat pentru vechea architectură creştină. Nu- 
mer6se construcţiuni importante se ridicară aici, între cari 
şi biserici. In timpul acesta de înflorire s’a clădit, prin în
grijirea episcopului Ursus, biserica Ursiana, care e şi cate
drala oraşului Ravenna. Ea are cinci naosuri şi 56 de co- 
Ιόηβ antice. Biserica San Giovanni Evangelista fu începută 
de Galla Placidia la 425 şi terminată la 440. Ea cuprinde 
trei naosuri splendide, în cari şi până astă-di se văi cele 
24 de col0ne de marmură cu capitelurile corintice, luate 
de la un vechiu monument păgân Maî sunt şi alte clădiri 
ca San Giovanni Battista, Santa Agata, etc., tote monumente 
măreţe, cari contribuiră la renumele acestui oraş şi îl fă
cură să devie celebru.

Nu mal puţin însemnată este şi biserica de pe mormîntul 
G.illei Placidia1) Acesta are forma unei cruci, din care un 
braţ e mai lung ca cele 1·alte trei. In afară de biserica Sfin
ţilor Apostoli, pe care Constantin cel Mare a zidit-o la Con- 
stantinopole, spre a-1 servi de mormînt şi care acum nu

*) Acum portă numirea de San Nazaroe Celso.
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maî există, acăsta e cea maî veche biserică creştină zidită 
în acest gen. Lărgimea naosului e de 3,77“ . D’asupra cen
trului crucei se ridică o cupolă în formă de turn. Pereţii 
în interior erau acoperiţi cu lespezi de marmură; bolţile 
conservă până astă-φ frumosele podobe de mosaic <ie aur.

.De o mai mare însemnătate se bucură biserica Sf. A- 
polinare din suburbia Classe din Ravenna. Celebrul arhitect 
Iulianus Argentarius, din ordinul episcopului Ursicinus, dete 
planul şi conduse clădirea acestui monument. Intrăga cons
trucţie e făcută din cărămidă şi în interior pereţii sunt a- 
coperiţi cu lespezi de marmură. Ea are trei naosuri, 24 
col6ne de marmură şi era luminată de 26 ferestre mari şi 
52 mici. Absida are formă poligonală şi în fie-care parte 
a poligonului câte o ferestrâ. Zidirea s’a început la 540 şi 
s’a terminat la 549. Cu tote că a fost prădată de Saracini 
(850), de Sigismund Malatesta (1450), care îi luă lespezile 
de marmură din interior şi le întrebuinţă la zidirea bise- 
ricei San Francisco din Rimini, lotuşi a remas una din bi
sericile, care s’aix conservat mai bine. (Dr. Hiibsch, Die alt- 
christlichen Kirch'en).

Multă vreme în urmă, chiar pe timpul domniei Goţilor, 
Ravenna îsl conservă un loc de frunte între oraşele cu 
monumente celebre. Arhitectura acestor biscrici şi ornamen- 
taţiunea lor a servit de şcolă şi pentru alte oraşe şi de a- 
ceea în timpul evului mediu se vorbea cu mult entusiasm 
de şcOla din Ravenna. La clădirile de aici se introdusese 
o inovaţie, care consta în aceea că între capitelul colonadei 
şi începutul arcului se adaose un postament de o formă 
particulară, la început primitiv, dar mai pe urmă cât se 
p6te de îngrijit. In forma primitivă se vede acest postament 
la cripta bisericei Ursiana; la San Giovani Evangelista are 
forma de corniş puternic, iar la cele-l-alte biserici se ob
servă o desvoltare din ce în ce mai mare. Scopul urmărit 
era ca să pară că se uşurezâ capitelul de greutatea arcului, 
iar foile cari se păreau că es din trunchiul lui, să se p0tă 
desvolta în libertate apoi suprafaţa sa de sus oferea un loc 
mai mare ca acel al capitelului

Bisericile din Siria presintă o desvoltare arhitectonică cu 
totul deosebită. Siria devenise în secuiului al IV un adeve-
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rat focar al artelor şi renumele ei ajunsese până în Europa. 
Acăstă ţară era de mult timp provincie romană şi ocupase 
un loc însemnat în istoria statului roman. Aprdpe tote mo
numentele, fie profane fie religtose, au resistat operei dis
tructive a timpului şi cu tote că în parte sunt deteriorate, 
s’au conservat însă până astăzi. Clădirile acestea nu aii 
nici dimensiuni aşa de mari ca cele romane, nici nu posedă 
o zidărie aşa de puternică. Aprdpe tote sunt lucrate în piatră 
cioplită şi att conservat o arhitectură exterforă, care se a- 
sămănă cu monumentele ridicate pe morminte1). Nu numai

>) Deja maî înainte de întinderea religiuneî creştine, Iudeii aveaii 
catacombele lor în Roma, pe carî maî în urmă le-a lăsat creştinilor. 
Acesta era un vechili sistem semitic de îngropare. Fiind că eî aici nu 
puteati ca în patria lor să’şî sape fie-care pentru sine locaşul de vecî- 
nicie, de aceea aveau în comun bolţile sub-pămîntene, pe carî le utili- 
sati penfru acest scop. In Siria se conservă încă aprope intacte unele 
din mormintele poporului care a trait pe aicî în primile timpuri ale 
creştinismului. Ele nu sunt comune, ci fie-care form£ză câte un monu
ment a parte pe un teren anumit avend proporţiuni de multe ori forte 
mari şi asemanându se cu un oraş mort. Peste tot se observă o camera 
patrată de diferite mărimi şi în câte trei părţi se află nişe pentru unul 
s’aii pentru maî multe cadavre, la fel cu cubiculile patrate din cata
combe. In faţă se ridică o hala saă portic şi o scară maî largă saii 
maî îngustă conduce în interior. Un monument măreţ în acest gen este 
mormîntul luî Tiberius Claudius Sofandros din Bechindelayah mort la 
134. De şi acest mormînt nu are nicî o inscripţie creştină, totuşi se 
asemănă în totul cu mormintele maî tăr̂ Liî, carî se ştiă cu siguranţă 
că sunt creştine. Caracteristic pentru aceste morminte este frontonul de 
la intrare, care se asemănă maî cu s6mă cu frontonul unui templu. 
Un mormînt creştin neîndoios este al unuîa Eusebiu în Kokanaya mort 
la 369, care în interior se asemănă f6rte mult cu mormintele din ca
tacombe. Maî tote aceste morminte sunt în aşa mod construite în cât 
să serve ca loc de odihnă nu numai pentru fostul lor posesor, dar şi 
pentru nemuri, prieteni şi de multe orî chîar şi pentru servitori. Pe 
unele morminte la suprafaţă se înalţă temple, columne, clădiri în formă 
de baldachim etc. carî le îmfrumuseţ&ză. Era obiceiul, ca pe mormin
tele, carî nu eraii săpate în stăncî, să se înalţe câte un monument fru
mos şi în acestea adesea cadavrul nu se odihnea în interior, ci de cele 
maî multe ori la suprafaţă, chîar în lăuntrul monumentului. Ast-fel de 
morminte eraii piramidele Egiptului, acest sistem fusese adoptat şi de 
Romanî pe vremea păgânismului, îar maî târziii şi de creştini. In Pal
mira se înalţă un monument în formă de turn cu cincî etaje d’asupra 
pămîntuluî şi fie-care etaj conţine maî multe nişe pentru cadavre. A- 
cesta este mormîntul luî Jamlichus mort în anul 83 d. Chr. Tot aşa 
de măreţ este şi monumentul unui <5re-care Diogenes mort la Hâss în
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naosurile exteriOre, dar chiar şi absida sunt prevgcjute cu 
ferestre şi acesta se observă chiar la cele mal vechi monu
mente. La bisericile din Siria nu se observă fineţea şi for
mele alese ale clădirilor romane şi nici că se putea cere 
acesta de la o provincie aşa de depărtată şi în afară de 
contactul artistic Interiorul bisericilor rar au numai câte un 
naos, cele mal multe sunt prev6dute cu câte trei.

Dintre clădirile mai însemnate biserica din Sueideh e cea 
mai cunoscută; eâ are cinci naosuri. Din causa micilor di
mensiuni col0nele sunt aşezate la distanţe mici. Pe col<3nele 
centrale se r^zimă zi lurile naosului principal şi spaţiul din
tre dinsele e prevedut cu arcuri. Numai la biserica din Be- 
tursa. arcurile sunt înlocuite cu arhitrave. Acestă stare In- 
floritOre a durat până prin secolul al VII, când Musulmanii 
năvăliră asupra acestei ţări şi distruseră prosperitatea atât 
a vieţei civile cât şi a celei religi0se. Oraşele şi satele râ
maseră pustii, căci locuitorii, cari scăpară de sabie, pără
siră patria lor, căutând refugiul în alte părţi. Singurătatea 
şi pustiul, care cuprinseră acestă ţară conservă şi monu
mentele ei. Solid construite ele resistarâ timpului şi sunt 
o dovadă vie de gradul de desvoltare la care se ridicase 
Siria.

Afară de cele doue monumente arătate mai sus, mal sunt 
şi altele demne de amintit. Biserica din Chaqqa e zidită cu 
multă îngrijire. Intr6ga construcţie e făcută din lespezi şi 
peste tot prevăzută cu arcuri frum6se; aspectul pe care îl 
presintă e din cele mai splendide. Tot aşa de frumos şi 
bine conservat e şi monumentul poligonal din Mondjeleia, 
care se asemănă cu baptiseriile din secuiul al V. O bise
rică forte bine conservată de dimensiuni potrivite este cea din 
Babuda, care ne arată cum se construeaii bisericile provin-
secolul al IV. Are un turn cu dou6 etaje, iar partea de sub pămînt 
cuprinde un spaţifl egal, cu nişe pentru coşciuge. Frontonul acestui mo
nument este f0rte impunător prin eleganţa construcţiei Un alt monu
ment tot de la Hâss, presintă asemenea două etaje, îar d’asupra o mare 
cupolă. începând cu secuiul al IV şi al V sistemul de morminte zidite 
la exterior se respândeşte f<Srte mult în Siria şi acest gen de clădiri, în 
diferite forme, se v8d peste tot împrejurul bisericilor de acolo Ast-fel 
de monumente se vSd şi până acum împrejurul bisericeî din Roueiha, 
dintre care maî însemnat este mormîntul luî Bizzos din secolul al V 
■eu cupolă d’asupra. (Dr. A. Essenwein, Die Baustile; Vogiii, M. De. 
Syrie centrale).
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ciale în primele secole ale erei creştine. Acestă clădire nu 
posedă de cât un singur naos, o absidă în boltă, un portic 
cu treî arcade şi tre! porţî separate prin două colăne. D’a- 
supra se află un fel de lojă sau deschizătură în care se 
înalţă două col0ne de aceeaşi înălţime ca şi cele inferi0re 
şi care dă taţade! un aspect din cele mai plăcute.

Printre cele mai de frunte monumente ale acestei ţări, 
mai este şi baptiseriul Sfîntului Gheorghe din Ezra. El e 
format din două octogone concentrice, cuprinse într’un pa- 
trat. In mijlocul zidului oriental se află absida. Opt pilaştrii 
aşezaţi în mijloc sup6rtă cupola, care are dece metri în 
diametru. La basa acestei cupole se deschid opt ferestre 
mici pe unde pătrunde lumina. Acest sistem de luminat a 
fost adoptat mai târziu şi arhitecţii bisericilor San Vital din 
Ravenna şi Sf. Sofie din Constantinopole. Cupola are o formă 
ovoidală şi pare a fi inspirată de arhitectura persană. Tot în 
acest stil este zidită şi biserica din Bosru, însă e cu mult 
mai mare, iar mârăţa cupolă centrală este acum prăbuşită.

însemnătatea acestei arhitecturi constă în desvoltarea de 
forme noi şi părăsirea schemelor antice atât ca întreg cât 
şi ca detaliti. Aşa biserica din Behio are trei naosuri şi în 
loc de absidă are un altar dreptunghiular cu două spaţii în
chise de o parte şi de alta. Ceva mai u are este biserica 
din Deir-Săta, tot cu trei naosuri, cu absida deşi în interior 
rotundă, totuşi in afară e zidită în aşa mod că formeză un 
singur perete cu zidurile cari sunt de o parte şi de alta. 
Ăbsida bisericei din Baqouza e străbătută de trei ferestre 
şi fie-care din cele două naosuri exteriOre are câte două 
intrări împreună cu porticul lor.

Nu mai puţin măreţe sunt şi bisericile din Tourmanin, 
Qalb-Louzeh şi Roueiha. Absida celei dintâiu presintă atât 
în interior cât şi în exterior o formă poligonală, iar zidurile 
naosurilor exteriOre se prelungesc până în linia exteriOră a 
poligonului. Porticul are numai lăţimea naosului de mijloc 
şi e deschis în afară printr’un arc mare, avănd de o parte 
şi de alta câte o ferestră rotundă. D’asupra porticului se 
află o altă hală sau lojă deschisă, cu două spaţii închise 
d’asupra cărora se Înalţă încă câte un etaj în formă de 
turn. Scara cea mare de la intrare împreună cu frum6sa 
faţadă dau clădirei un aspect din cele mai minunate. Bi
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serica de la Qalb-Louzeh e ceva maî îngustă şi în loc de 
şapte arcuri are numai câte trei arcuri largi de fîe-care 
parte a naosului central, care nu se sprijină pe col6ne, ci 
pe stâlpi puternici. D’asupra lor. la o înălţime ore-care, sunt 
aşezate console simple. Absida se presintă liberă, largă şi 
spaţi0să, decorată cu col6ne, pe capitelurile cărora se r6- 
zimâ un al doilea rînd de colOne mai mici. Un frumos 
ansamblu presintă biserica din Roueiha, împreună cu ci- 
mintirul şi murii cari le înconjOră. In interior ea are de 
asemenea căte trei mari arcuri, d’asupra cărora se află câte 
patru ferestre, cari lumineză naosul central Absida nu pare 
aşa de mare şi puternică ca cea de la Qalb-Louzeh din 
causă că acăstă biserică e mult mai îngustă şi mai lungă. 
Porticul este de lăţimea celor trei naosuri şi întocmai ca şi 
naosurile este împărţit în trei părţi prin doi stâlpi şi trei arcuri.

Din cele spuse până aici se vede că în aceste construcţii 
de şi s’au conservat principalele caractere ale artei romane, 
s ’ati introdus însă şi combinaţiuni şi forme noi în dispo- 
siţiunea absidelor, colOnelor, pilaştrilor, arcadelor, arcurilor 
duble, ciubucelor, întrebuinţate ca elemente de construcţie 
saă ca decoraţiuni Pe câtă vreme tOte clădirile romane şi 
cele din Ravenna erau construite în cărămidă, acestea eraQ 
în lespezi bine şi proporţional lucrate. Acest popor era de
parte de centrele însemnate culturale ale lumei antice şi 
de aceea formele clasice rar aii fost întrebuinţate, ba chiar 
le-a simplificat cu totul. In ce privesce profilul ciubucelor,
bordurile uşilor, ferestrelor, halele col0nelor etc., ei au des-* .voltat un gen cu totul particular; tot aşa şi în ornamentaţie 
s’aîi arătat cu totul independenţi. Spiritul grecesc conduse 
şi aici mâna artiştilor, căci fîe-care obiect luat în parte pro- 
b6ză fineţe şi energie. (Die Baustile von Dr. August Essen- 
wein, Histoire de L’Art Chretien par L’Abbe F. R. Salmon, 
Vogiiă, M. Dc. Syrie centrale. Architecture civile et religi-
euse du I-er au VH-a siecle).

i

Μ. P.
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Serbarea Anului nou la Si. M itropolie din Bucureşti.

Marţî 1 Ianuarie Ia orele 10 Va diminăţa, M. S. Regele 
împreună cu A. S. R. Principele Moştenitor att mers la Sf, 
Mitropolie spre a asista la serviciul divin. După terminarea 
Sf. Liturgii M. S. Regele cu A. S. Principele urmat de o 
numer6să asistenţă au mers în apartamentele I. P. SI- Mi
tropolit Primat. Aci se aflaţi tote pers6nele, carî fuseseră 
faţă la ceremonia religiosă spre a aduce Suveranului feli
citări de anul noii.

I. P. Sf. Mitropolit primat rosti în numele Clerului ur- 
mătorea cuvîntare:

Sire,

Preţidse sunt dilele când noî românii ne apropiem de Maiestatea 
Vdstră ca gândul şi inima spre a Ve ura cu totă căldura ani mulţi 

plini de sănătate şi de bucurie pentru fericirea Poporului şi a Pa
triei în de obşte.

Clerul Bisericeî Române şi eu personal, Bind într'o sfîntă gân
dire cu întrâga naţiune, păşim cu încredere şi ne rugăm luî Dum-
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nedeu, în tote împrejurările, pentru sănătatea Maiestăţeî Vost re 
iubitul nostru Suveran.

Acum, la înoirea anului\ iată-ne iară· ş i  strînsî în jurul Maestă- 
ţeî V ost re, spre a depune la p  ici ό rele Tronului cele maî desevîr- 
şite omagii de veneratiune şi iubire, cu atât mai mult, cu cat noi 
to ţi ştim că geniul celui mare al românismului 1 se cuvin sincere 
şi devotate închinăciuni, pentru tot ceea-ce în înalta Sa înţelep
ciune a chibzuit şi chibzueşte spre fericirea Patriei şi a institu- 
ţiunilor ei.

Sfînta ndstră biserică naţională în deosebi, având a mulţumi Ma- 
iestăţei Vostre pentru tot binele din trecut şi cel care se va ada
ogă în viitor, aduce, prin mine, prinosul mulţămirei sale în cea mai 
desevîrşită evlavie, rugând pe Cel A-lot-Puternic, de repeţite ori, 
să înmulţ6scă anii Maiestăţeî Vostre, ai Maiestăţeî Sale Reginei 
şi să ocrotâscă cu braţul Seu cel înalt Dinastia Română, spre slava 
numelui Lui şi a iubitei ndstre Patrii.

Să trăiţi Sire!
Să trăiască Maiestatea Sa Regina!
Să trăiască A. A. L.L. Regale Principele şi Principesa României, 

împreună cu drăgălaşii Lor fii!

După ac*6sta a adus felicitări Suveranului D-l D. Sturdza 
preşedintele consiliului de miniştri, de Eug. Stătescu, pre
şedintele Senatului şi D-l Schina preşedintele înaltei curţi 
de casaţiune. Maj. Sa Regele la aceste felicitări a rSspuns 
ast-fel:

«Pătruns de adâncă recunoştinţă către Dumnedeîi, pen- 
«tru tote binefacerile pe cari E l le-a revărsat asupra nos- 
«tră, în anul care s a  închis, privesc cel noii cu încredere, 
«rugând pe A- fot-Puternicul să ocrotescă scumpa nostră 
« Ţeră si să o păzescă de necazuri. încercările prin cari 
«am trecut în vremurile din urmă} ne-αύ dat puterea ca 
«să strîngem tote silinţele 7iostre} să ne impunem chiar jertfe  
«simţitore} spre a preîntâmpina primejdiile de cari Statul 
«era ameninţat. Mulţămesc la toţi cari au muncit şi au a- 
«rătat atâta bună-voinţă în aceste împrejurări seriose. Ş i 
«în anul acesta vo?n avea încă multe greutăţi, însă cu spri
j in u l  tuturor şi cu energie le vom învinge şi asigura ast- 
«fe l României un noii avînt, avuţie şi propăşire.'

«Cu viue dorinţă} că tot ce gândesc şi simţesc, tot ce i-
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«nima Mea coprinde pentru iubitul meu popor să potâ îtu- 
«plini, Ve aduc mulţămirile Mele cele mal sincere, pentru 
«■cuvîntările patriotice şi pentru urările vostre, aşa de catde 
«adresate Mie şi familiei Mele, şi ve poftesc din tot su
fletul ani mulţi şi fericiţi».

Cuvintele M. Sale au făcut o adâncă impresie asupra tu
turor asistenţilor.

11

Do ale Clerului.
• t

De la ministerul Cultelor avem următ6rele înformaţiunî 
în ceea ce privesce nouile hirotonii, transferările, dimisiunile 
şi decesele în clerul ortodox român din intrega ţară:

N u m i r i .
—  Preotul Ion Năsturaş, supranumerar la parohia Galbenî, jud. Roman, 

este numit pe (Jiua de 1 Noemvrie a, c. paroh la acea parohie în locul 
preotului Gheorghe Gheorghiescu care, rămâne supranumerar la acea 
parohie.

— Preotul supranumerar Petru Tacu, dela parohia Vărsătura, jud. 
Putna, este numit pe (Jiua de 1 Octomvrie a. c., paroh la parohia Şin- 
delarî, comnna Mera, acelaş judeţ.

—  Preotul Gheorghe Căprescu, fost supranumerar la parohia Valea- 
Săreî jud. Putna, este reintegrat în acel post pe $iua de 1 Octomvrie a. c.

—  i reotul supranumerar Drâghicescu Teodor, dela parohia Brâneştî, 
jud, Ilfov, este numit pe (̂ iua de 1 Noemvrie a. c., paroh la acea pa
rohie, în locul preotului Marin Căstriş care, rSmâne preot supranumerar 
în acea parohie.

— Νού hirotonitul preot Nicolae Milculescu, este numit pe diua de
1 Noemvrie a. c., paroh la parohia Poiana-de-sus, jud. Dolj.

— Nou hirotonitul preot Badea G. Popescu, este numit paroh pe <Jiua 
de 1 Noemvrie a. c. la parohia Urzic^nca, jud. Ilfov.

— Preotul supranumerar Matache Marin dela parohia „Sf. Ιόη“ din 
urbea Roşiorî-de-Vede, este numit pe <Jiua de 15 Octomvrie a. c., pa
roh la parohia „Sf. Apostoliw din urbea Zimnicea.

— Noii hirotonitul în Diacon Ion V. Raiculescu, licenţiat în teolo
gie, este numit pe (jiiua de 8 Noemvrie a. c. Diacon la biserica paro
hială Sf. Ion Botezătorul (Grecescu) din urbea T.-Severin.

— Noii hirotonitul Preot Stefan Popescu, este numit pe <Jia de 15 
Noemvrie a. c., paroh la parohia Ghimpeţenî, jud. Teleorman.
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— Preotul Melhisedec Mîrza, Licenţiat în Teologie, paroh la parohia 
Horjeştî jad. Bacău, este transferat pe (Jiua de 1 Noemvrie a. c., în 
a^eeaş calitate la biserica parohială „Sf. Nicolaeu din urbea Roman

— Preotul Paroh Ion Corpaciii dela parohia Măseureî, jud. Tutova, 
este transferat pe (Jiua de 1 Noemvrie a. c. în aceeaşi calitate la pa
rohia Borşanî, jud. Putna.

— Preotul paroh Γόη M. Abramescu dela biserica Mitropolia cu ser
viciul la biserica filială Sf. Stefan (Stolnicul) şi preotul supranumerar 
Ion Popescu dela biserica filială „Adormireau [Lemnul], ambii din ur
bea Târgovişte, sunt transferaţi pe diua de 1 Decemvrie a. c. unul în 
locul altuia.

— Preotul Stoica Constantinescu, supranumerar la parohia Mărunţiş, 
jud. Buzău, este transferat pe (Jiua de 1 Ianuarie 1902, în aceeaşi ca
litate la parohia Vipereştî, acelaş judeţ.

— Preotul Ion Romcescu, dela Sf. monăstire Arnota, jud. Vâlcea, 
este transferat pe diua de 1 Decemvrie a. c. în calitate de preot su
pranumerar la parohia Rîmeştî, acelaş judeţ.

D e m i s i u n î .

— Prea Cuviosul Dionisie Nicolayovits, Arhimandrit de scaun al Sf. 
Episcopii BuzSft, a demisionat pe <Jiua de 1 Noemvrie a. c. din dem
nitatea de Arhimandrit de Scaun, retrăgându-se la Sf. Monăstire Ciolanu.

— Preotul Stan Marinescu, paroh la parohia Pelitlia, jud. Constanţa 
a demisionat din postul sSii pe (Jiua de 1 Noemvrie a. c.

— Preotul paroh Ion Corpacî, dela parohia Măseureî, jud. Tutova, 
a demisionat din postul sSii pe diua de 15 Noemvrie a. c trecend în 
altă Eparhie.

— Preotul paroh Ion Andreescu dela biserica parohială „Domn6scău 
din Bârlad, a demisionat din postul de paroh pe (Jiua de 15 Septem
vrie a. c. ramânend profesor la gimnasiul din Huşi.

D e c e s e .
— Economul C. Savin, parohul bisericeî „Sf. Atanasie şi Chiriiw din 

Iaşi, decedat în 26 August a. c.
— Preotul paroh Ion Vasiliu, de la parohia Verpolea, jud. Dorohoî, 

decedat 30 Septemvrie a. c.
—  Preotul paroh Zaharia Simionescu, de la parohia Cucutenî, jud. 

Iaşi, decedat 29 Semtemvrie a. c.
—  Preotul Yasile Stamati, supranumerar la parohia Răucescî jud. 

N6mţu, decedat 8 Octomvrie a. c.
—  Preotul Gheorghe Avram, supranumerar la biserica filială „Sf, 

Gheorghe“, pendentă de parohia „Sf. Mina“ din urbea Bârlad, decedat
11 Octo i vrie a. c.

— Preotul paroh Ilie Giorocenu, de la parohia Br6sta, jud. Dolj,
decedat 3 Noemvrie a. c.,\ i
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— Preotul paroh Ion Sadov6nu de la parohia Sf. Gheorghe (vechîu) 
din urbea Craîova, decedat în 19 Octomvrie.

— Preotul paroh Manole Popescu, de la parohia Caranasuf, jud. Tul- 
cea, decedat 8 Noemvrie a. c.

— Preotul supranumerar Anghel Tănase, de la parohia Didesci, jud. 
Teleorman, decedat 1 Septemvrie a. c.

— Preotul paroh Stefan Iosif, de la parohia Slobozia-Mora, jud Dâm- 
boviţa, decedat 20 Noemvrie a. c.

III.

R egu lam en tu l Seminariilor.
(Veij! No. 9 1901).

Art. 22. Probele orale pentru clasa I vor consta:
a). Din întrebări asupra limbeî române, citire cu voce tare şi analisă;
b). Din aritmetică, exerciţii şi probleme uşore;
c). Din istoria şi geografia ţSreÎ;
o?). întrebări din religiune.
întrebările se vor tace după programa analitică a şcolei primare.
Probele orale pentru clasa IV vor consta:
Din întrebări asrpra limbeî române, limbeî latine, limbeî germane, 

religiuneî, matematicilor, istoriei şi geografiei după programul primelor 
3 clase de gimnaziu.

Art. 23. La notarea şi calcularea medieî examenului oral se va ob
serva norma de la examenul în . scris (art. 21).

Media examenului în scris, adunată cu a examenului oral şi suma 
împărţită prin 2, va da media ganerală a candidatului.

Art. 24. După terminarea examenelor fie-care comisiune proced&ză la 
formarea a 2 tablouri respective în carî vor figura candidaţii examinaţi.

Ordinea de clasificare a candidaţilor se face după media generală 
prevăzută la art. 23.

Când maî mulţi candidaţi aii aceeaşi medie generală, atunci la de- 
termiuarea numărului lor de ordine se va avea în vedere notele obţi
nute la limba româna şi religia în oral.

Dacă şi acestea vor fi egale, vor decide notele la probele în scris, 
la limba română şi matematici. Egale fiind şi acestea hotărăsc sorţii.

Art. 25. Candidaţii cari au obţinut media generală de cel puţin 7 
(şipte) se vor recomanda ministerului spre a fi admişi în ordinea cla- 
sificărei şi în limitele locurilor vacante la fie-care seminar în parte.

Art. 26. Dacă locurile vacante nu se pot ocupa t6te în condiţiunile 
articolului precedent, ele vor putea fi complectate în ordinea clasificărei 
cn solvenţi dintre candidaţii cari au obţinut la concurs media generală 
între 7 şi 6.50 şi carî declară că primesc condiţiunile prevăzute mai 
jos pentru solvenţi.
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Art. 27. Preşedintele comisiuneî anunţă imediat, după terminarea lu
crărilor, resultatul concursului; îar elevii recomandaţi vor fi primiţi 
provizorii în internat de către directorul şcolei respective pânh la de
finitiva aprobare a lucrărilor comisiuneî de către minister.

Probele scrise ale candidaţilor se vor păstra timp de un an în ar- 
chiva fie-căruî seminar.

Art. 28. Actele candidaţilor admişi se păstr0ză în crchiva şcolei pe 
tot timpul cât eî vor urma în ea studiile lor.

Actele celor neadmişî se înapoiază de directorii seminariilor.
Art. 29. Taxa ce se va percepe de la fie-care solvent este de 400 

lei pe an.
In ac6stă taxă nu se coprinde nici îmbrăcămintea nici cărţile.
Art. 80. Taxele se vor plăti în dou£ rate, jumState în luna Septem- 

bre, la intrarea în şcolă; îar restul la 1 Februarie. Ele se vor depune 
în comptul ministerului cultelor şi instrucţiune! publice, la o casierie ge
nerală din ţ6ră; iar recipisele de plată se vor înainta direcţiune! şco- 
]eî respective.

Directorul şcolei primind aceste recipise le va înainta ministerului.
Dacă nu se achită rata a doua la termen, după 15 ĉ ile ori-care sol

vent se înlătură din şc01ă.
Numai ministerul p0te acorda, în anumite caşuri, plătirea taxei şi 

în rate maî mici.
Art. 31. Când un solvent va fi îndepărtat din şc<Slă pentru rea pur

tare sau când se retrage din ea de bună voe, cu 15 <Jile de la data 
plătirei uneî rate, nu i se va maî restitui nimic.

Art. 32. Directorul va cere tuturor elevilor admişî bursieri şi sol
venţi, la intrarea lor în şcolă, obiectele necesare pentru instalare după 
o anumită listă aprobată de minister.

Fie-care elev va depune, la intrarea sa în şcolă, o cauţiune de 10 
leî pentru stricăciunile ce eventual ar face în internat. Ea se va reîn
tregi la începutul fie-căruî an.

La eşirea elevului din şc01ă i se va restitui suma sati restul ce i 
se cuvine-

Art. 33. Solvenţii cari la finele anuluî şcolar vor avea la studiti media 
generală cel puţin 8 şi vor fi avut în tot timpul anuluî bună purtare 
(cel puţin nota medie generală), vor putea fi trecuţi printre bursieri, 
pentru anul şcolar următor, în baza unui raport special al directorului 
şcolei

Solventul, devenit în chipul acesta bursier, ’şl perde dreptul în aniî 
următori, dacă nu va obţine media generală la studiu 7 şi la purtare 
cel puţin 9 media generală.

Art. 34. Bursierii intraţi în şcolă, în baza concursului, îşi perd drep
tul de bursă şi rSmân solvenţi în aniî următori, dacă nu aii media ge
nerală la studiti cel puţin 7, iar la purtare minimum nota medie ge
nerală 8.
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Ei nu pot redeveni bursieri de cât daca vor obţinea în anii urmă 
torî la studiii media generală 7 şi conduita media generală 8.

Redevenit din nou bursier, elevul nu’şî pote păstra bursa de cât dacă 
’şî menţine acostă medie.

Art. 35. Un numSr de locurî de bursieri se va reserva în fîe-care an, 
pentru absolvenţii de şcole primare din Dobrogea, cari vor dovedi că 
s’au născut în ac£stă parte a ţfcreî şi cari vor fi primiţi fără concurs.

Când numărul candidaţilor ar fi maî mare de cât locurile hotărîte 
pentru eî, aceste locurî se vor da după mediile celei din urmă clasă 
de curs primar.

Comisiunea respectivă hotărăşte asupra unor asemenea cereri înainte de 
începerea concursului, însă numi după examinarea medicală şi musicală.

Examen de absolvire.

Art. 36. După terminarea cursului integral al seminarului, eleviî se 
supun la un examen general asupra materiilor propuse în şcolă

Acest examen constă din probe scrise, cari sunt eliminatorii şi din 
probe orale.

Art. 37. Probele scrise sunt în numer de 3, si anume:
a). O versiune din limbn elena în limba română;
b). O temă din limba română în limba germană;
c). O composiţiune în limba română, cu conţinut religios, care Va fi 

apreciată din punctul de vedere atât al formei, cât şi al fondului.
Subiectele probelor scrise vor fi aceleaşi pentru tote semiuariile.
Ele vor fi date de minister şi trimise sub plic sigilat delegatului în

sărcinat cu supravegherea. §
Ministerul numeşte câte un delegat din profesorii facultăţeî* de te

ologie, care să supravegheze aceste probe la reşedinţa fie-cărui seminar.
Art. 38. Pilele şi orele în care să se facă probele scrise, se vor fixa 

în fie care an de minister.
Fixarea se va face ast-fel, ca fie-care proba să se facă la tote semi- 

nariile, în aceiaşi <Ji şi ore.
Timpul acordat fie-căreî probe va fi de 2 ore.
Hârtia pantru tratarea tezelor va fi colă albă, ce se va da de mi

nister, purtând, în colţul stîng de sus, nn sigiliu uniform. Nu se va 
adăoga nici o semnătură şi nici nu S6 va nota numele şc0leî.

Candidatul va scrie numele sSîi şi pe acela al şcoleî în colţul drept 
de jos al fileî a doua, spre a rămâne ascuns sub îndoitura colţului, care 
se va sigila cu c6ră roşie şi un sigiliu uniform, dat de minister.

La fie care probă, delegatul ministerului va deschide plicul, conţinend 
subiectul tezei, în faţa candidaţilor, şi va pune să se scrie lămurit pe 
tablă teza de lucrat.

Toţi candidaţii trebue să fie presenţî la deschiderea plicului şi nu 
pot părăsi sala, de cât după terminarea lucrărel.

Delegatul nu va fi asistat de nimeni în timpul supravegherii, oprit 
fiind orî-cuî a intra în sala de lucru.
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Nicî o carte de consultare, nicî note sau caete de clasă nu se per
mit candidaţilor, sub ped6psă de imediată excludere.

Se except^ză dela acostă regulă dicţionarele.
Direcţiunea şcolei va pune la disposiţiunea delegatului, atâtea plicuri 

câţi candidaţi sunt cu numele şi pronumele a câte unui candidat pe fie
care plic.

După terminarea fie-căreî probe, tezele candidaţilor se pun de dele
gat în plicurile respective, sigilate şi semnate de el.

După ultima probă însă delegatul scote tezele anteriore ale aceluiaşi 
candidat din plicurile lor, şi împreună cu ultima teză le pune într’un 
plic dat de minister, şi prevS(Jut cu un sigiliu uniform.

Acest plic, conţinend tote tezele ale aceluiaşi candidat, nu va purta 
nici numele candidatului, nicî al şcolei, nicî semnătura delegatului. El 
va fi sigilat cu c6ră roşie şi sigiliul uniform dat de minister.

Di\pă fie care probă, delegatul va încheia un proces-verbal în care 
va consemna, în detaliu, atât modul procedărei, cât şi tote incidentele.

Imediat după terminarea ultimei probe şi regularea plicurilor candi
daţilor, cum s’a arătat maî sus, delegatul va pune într’un plic unic, 
plicurile parţiale cari vor fi atîtea la numSr câţî candidaţi au fost la 
examen şi le va expedia ministerului pe adresa personală a directoru
lui învăţSmîntuluî secundar, prin direcţia şcolei, însoţit de un raport 
special al s8u.

Directorul învSţămîntuluî secundar desface plicurile ast-fel primite, 
amestecă tote plicurile primite de la tote seminariile şi le dă comisi- 
unei spre cercetare.

Art. 39. Cercetarea probelor scrise ale absolvenţilor de seminare se 
face de o singură comisiune compusă diu delegaţi supraveghetori indi
caţi la art. 37 şi din alţi profesori după trebuinţă.

Probele scrise se cercet^ză în localul ministerului.
Pe fie-care lucrare se va trece cu cern6lă roşie, în cifre şi în litere, 

nota hotărâtă de comisiune se va semna de toţî membrii ei.
Numai după citirea tuturor tezelor şi notarea lor se va proceda la 

desigilarea numelui candidatului şi la întocmirea listelor nominale ale 
candidaţilor în ordinea alfabetică, pentru fie-care seminariî, trecendu- 
li-se pe rubrici corespundStore notele dobândite la fie care teză în 
deosebi.

Vor fi deci atâtea liste nominale sau cataloge câte. seminariî sunt. 
Fie-care listă va fi întocmită în dublu exemplar.

Procedura urmată la cercetarea tezelor, precum şi resultatul defini
tiv se va consemna într’un anume proces-verbal, căruia i se vor anexa 
catalogele sus indicate, precum şi dosarul tezelor tratate, aşezate pe 
seminariî şi în ordinea candidaţilor din cataloge.

Preşedintele comisiunei va înainta ministerului cu raport toto aceste 
lucrări, îar ministerul va trimite direcţiuneî fie-cărui seminar un exem
plar din catalogul cu notele dobândite de absolvenţii sSi, păstrându se 
cel-alt exemplar la minister, împreună cu procesul-verbal.

Biserica Orthodoxă Română 7
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Dar veghea lângă noî un Geniu bun— Genial poporului 
roman de odinioră—şi ne maî venea întru ajutor încă îm- 
pregîurarea noroc6să că el între el, vrăjmaşii, ca niş'e lupi, 
nu se înţelegeaD care maî întâiu să ne rupă în dou6. Era, 
die, norocOsâ împregiurarea acesta, singura care contracum- 
pănea 6re-cum neajunsurile situaţiei nOstre geografice. Apoi, 
umbra marelui aceluia Putregăiţi fosforescent în care trăem 
de la Mircea şi Bogdan înc6;e, dacă ne ţinuse vegetând 
cam firavi ne şi lăsase în t6tă voea să ne desvoltăm după 
firea, datinile şi menirea n6stră, căci eram printr’o Apă 
mare depărtaţi de el şi nici legături sufleteşti de veri-un 
fel cu rostul seu nu puteam avea.

Aşa că, căsul vârstniciei n<5stre când bătu, ne smucirăm 
ca nişte lei din lanţuri ruginite şi sărirăm afară la s6rele 
neatârnărei. S’a smuls Norvegia de sora ei bună Danemarca, 
după patru vecuri de împreună vieţuire, necum să nu fi 
scăpat noi, ca şi Grecia, de o mumă vitregă şi de cume
trele el? Ne-a costat multe jertfe în trecut, umiliri şi pă
gubi multe am îndurat, cel mai nobil sânge românesc a 
şiruit prin văile Plevnei, dar am cucerit şi risipit cuibul 
acesta de vultur «prădalnic», cum i-ar mal dice Alecsandri, 
şi deapururea ne-am mântuit de o pacoste istorică.

Străduinţele şi suferinţele nostre îndelungate fură încu
nunate cu dafini vitejeşti; însă tocmai şi anume de atunci 
încoce datoriile nostre către noi înşi-ne şi faţă de streină- 
tate se îngreuiară. Rămăsesem de capul nostru, şi trebu- 
larn să ne arătăm vre Iniei de s0rta ce ne croisem; intram, 
cu sabie triumfăt0re, în rindul puterilor Europene, şi ur
mam să ne ş'irn mişca dupe ritmul lor, prea repede încă 
pentru paşii noştri obicinuiţi cu tactul oriental. Mai ales, 
adică mal înainte de t6te, cîrma vasului nostru sub flamura 
Păcii căuta să fie asa mânuită în cât ea să nu l ducă in*

brazda larg spumegăt6re a vre unui piroscat uriaş, care sau 
l’ar fi cufundat sau 1’ar fi tîrît cu sine spre ţermi streini, 
cum aii mai păţit’o şi alte'e... Iar spre înlăturarea deocam
dată a primejdiei acesteia norocul ne a slujit dându-ne un 
f6rte înţelept Căpitan şi mintoşi piloţi.

Unul dintre aceştia, şi nu cel mal puţin ilustru, a spus 
o vorbă mare: „Maî avem, acuma,, de cucerit P levna  
din lâu n tru .... “. Ce Ore vrut-a să inţelegă puritanul de
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mocrat prin acestă «Plevnă internă?» Multe stricăciuni de 
cari pătimim în alcătuirea nOstră socială şi politică, şi locul 
cărora nu-ϊ aci de cercetai una câte una. Sunt, în adevgr, 
unele obiceiuri, eram chiar să le numesc mal nemerit «nă
ravuri», hărăzite nouă încă din vremea Fanarioţilor şi a 
Regulamentului Organic. Αύ r6mas în mentalitatea n6stră 
ca nişte urme de vedenii ademenilore spre un tralu razna 
de poteca strimtă a Patriotismului, şi cari ne ispitesc într’una, 
în t0te manifestările vieţei n6stre, şi ne stlnjinesc, şi ne 
vatămă, şi ne ţin mereft pe loc, dacă chiar nu ne împing, 
de multe ori, înapoi... Cu ele însă nu se împacă nevoia ce 
simţim de a propăşi fără preget sub pedepsâ de a ne perde. 
Şi dacă ne-am perde numai pe unii dintre noi, p0te că pa
guba nu ar fi jelită amar de Istoria omenirii, dar s’ar ni
mici o muncă de atâtea generaţii, şi blestemul acestora, din 
mormintele lor, ar cădea pe capul urmaşilor noştri, în pu
terea unei legi universale. Să avem 0re noi dreptul a ne
socoti moştenirea viituţilor străbune? Să fim Ore noi vol
nici a juca la bursa Zeflem ism uluî moştenirea copiilor 
noştri ?

Eu nu sunt pesimist, din protivă, îmi iubesc neamul cu 
dragostea filulul tremurând la cea mal uş6ră durere a mai
cii sale. Spun, cu dreptul meu de gînditor, aceea ce cuget, 
şi nu cer de cât să fiu înţeles după cugetul meu curat. Cu 
atât mai ales îmi lail dreptul acesta de a mă arăta nemul- 
ţămit de obştesca n<5strâ stare culturală de astă-dl, cu cât 
văd în mijlocul el, ba pot dice în ciuda el, clocotinl, ici 
colo, isvore vil de ale energiei n<5stre şi numai prea puţini 
Români patrioţi, luminaţi, gata spre orl-ce jertfă, alergând 
în glurul lor, împrejmuindu-le şi pornindu-le, rîuleţe nume- 
r6se, în tote părţile. Dar ostenelile lor fi vor de ajuns fără 
hărnicia nOstră a tutulora? Nu cred. Ce ar putea face, de 
pildă, Şc6la singură pentru creşterea poporului, dacă pă
rinţii nu o cinstesc ei înşi-şi faţă de copiii lor? Ce ar putea 
face aşişderea, Biserica singură pentru călăuzirea sufletelor 
creştine, dacă poporenil şi însuşi clericii adesea o nesoco
tesc în morala el evangelică.

Şi, cu t6te astea, Familia, Şc61a şi Cultul sunt cei trei 
făuritori mal puternici de civilizaţiune. S’a căutat, în a doua 
jumătate a secuiului trecut, să se osebescâ Biserica de Şc0lă,
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Religia dicendu-se cil nu s’ar fi învoind cu Ştiinţa, după ce, 
în întâia lui jumătate, se încercase comuniştii a sc0te Fa
milia de sub privigherea Statului. S’a încredinţat însă lu
mea că societăţile nicî nu merg aşa de repede ca ideile pure, 
nici aşa de iluzioniste ca ideologii vagi nu pot fi, şi s ’a o- 
prit, cuminte, la răspîntia Necunoscutului. încercări îndrăz
neţe de acelea făcutu-s’au şi pe la noi. Ele, fireşte, n’afl 
izbutit, caci Românul sătean ştie că pălăria scamatorilor, 
ori cum ar preface-o aceştia, rămîne tot aceeaşi; el Π (Jice: 
«asta-I altă căciulă» dar ştie bine că nu-I a lta ... Totuşi, 
scamatoria ati lăsat pe luciul oglinzii ii0stre sociale aburăla 
suflării lor, care turbură limpedimea imaginilor din ea şi 
ne face, par’că, să vedem lucrurile cu forme fantastice.

Iar spre curăţirea oglinzii de ceaţă începutu-s’a de sus 
în jos—până se va putea şi de jos in sus—o gospodărescă 
sîrguinlă.

Au priceput bărbaţii noştri de Stat că trebue s-o apuce 
cu primenirea Inveţămîntului public. Ιόη Brătianu îmi pli
cea, într’o di: «Temeiul culturii n6stre sunt învăţăturile u- 
manioare». Şi toţi miniştrii, de la Ιόη Brătianu înc0ce, la 
reforma învăţăturilor umani6re şi-aii pironit gândul. Dintre 
toţi însă domnului Haret, un savant şi tot-de-odată profe
sor, I-a fost dat să închipuiască aevea întrăga idee a lui 
Ιόη Brătianu, căci numai domnia sa putea să vadă, ca sa
vant profesor, unde şi cum să se îmbine ştiinţa cosmopo
lită cu păsurile şc0lel n0stre naţionale exclusiv româneşti. 
Ast-fel, domnul ministru Ha^et a căutat equilibrul între cele 
două antitese: Religiunea şi Ştiinţa, şi a găsit că antitesele 
nu sunt aşa de antagoniste, de 0re-ce a făcut domnia sa 
Religiunil loc în cursul superior până în clasa Vl-a. S’ar 
fi cuvenit, socotesc, a se înainta cu ea şi mal departe, ca 
In Germania, dar ori fi fiind motive de ordine superi0ră 
vederilor mele personale cari aii mărginit învăţământul re
ligios numai la atâta. Faptă positivă e că s’aii recunoscut 
două lucruri esenţiale: întâiu, de a se însoţi şcolarul până 
spre capătul învăţăturilor sale secundare cu poveţele mo
ralei creştine ortodoxe, Iar al doilea, că adevărat conflict 
intre Ştiinţă şi Religie nu există all-fel de cât între abu
zul Bisericii de puterea sa teocratică, şi presumpţiunea ό- 
re-căror cărturari pretin^endu-se omniştienţi Val, însă, om- 
niştinţa e sau un atribut divin, sau un har al idioţilor.
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înarmată, aşa dară, şc6la românăscă, de acum înainte, 
cu ştiinţă reală, cu învăţături profesionale pentru vieţa prac
tică, şi însufleţită de idealul unei credinţe în preţuirea va
lorilor trecute cu vederea sau chiar batjocorite în acăstă 
lume pămentăscă, ea putea-va ridica nivelul nostru cultu
ral şi sili-va pe duşmanii noştri, atât pe cei din Plevnele 
din afară cât şi pe cel din Plevna lăuntrică, să răcnăscă 
odată, murind, ca Iulian Apostatul: B iru it-a î Galileene!

Nu ştiu câţi dintre noi vom trăi (Jiua triumfului acestuia, 
dar o vedem toţi scăpârând ca zori în viitor, şi ni se um
ple sufletul de o mare mângâere.

Aşi dori numai ca cei de atuncea, tineretul acesta, să 
nu uite că noi, poveţuitoriî lor de astă-φ, ne am gândit la 
binele lor, adică la al neamului nostru, şi să-şi aducă a- 
minte că şi dacă vom fi şovăit vre-o dată, nu am desnă- 
dăjduit nici-odată. Am simţit cu durere lipsurile şi am că
utat cu iubire leacurile....

Iar cel carele ne-a îmbărbătat şi pe noi prin ale Sale 
pilduit6re virtuţi e Acelaşi carele nea oţelit braţul spre a 
cuceri, acum două-deci şi patru de ani, Plevna din afară.

Lui deci I se cuvine mai întâiu de cât tuturora slavă şi 
cinste întru nesfîrşite generaţii româneşti.. .»

Ne bucurăm din suflet, că se vorbesce aşa tineretului 
liceilor şi gimnasiilor năstre, căci e nevoe de o rechiemare 
a tuturor la viăţa adevărat creştină.

G...
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SANCTIONATĂ SI PROMULGATĂI 1
PENTRU

înfiinţarea şi Organisarea Casei Sf. Biserici Autocefale Ortodoxe Române

Art. 1. Se înfiinţ6ză pe lângă, ministerul instrucţiune! pu
blice şi al cultelor, şi sub autoritatea ministerului, Casa Sf. 
Biserici autocefale ortodoxe române, menită:

J .  7

a) A administra t6te fondurile create prin presenta lege 
sau prin alte legi, in scop de a contribui la înflorirea bi- 
sericeî; de a’I asigura bunul mers şi întreţinerea materială, 
buna stare şi conservarea sfintelor biserici, monastiri, schi
turi şi locuinţe cu t<3te cele necesare;

b) A asigura conservarea avere! mişcăt<5re şi nemişcăt6re 
a bisericilor catedrale şi chiriarchice, a monastirilor şi schi
turilor astă-dl în fiinţă, a bisericilor parochiale şi filiale, pre
cum şi a tuturor aşedemintelor bisericeşti actuale şi viit<5re;

c) A controla administraţia averilor bisericilor, monasti- 
relor şi aşe(|6mintelor bisericeşti, ori-care ar fi provenienţa 
acestor averi, şi ori de către cine s’ar administra ele: epi- 
tropil, consilii economice, tutori sau executori testamentari. 
Controlul Casei Bisericel va avea de obiect de a face ca 
averile respective să se administreze în conformitate cu le
gile şi regulamentele şi cu voinţa testatorilor, spre cel mal 
mare bine al bisericilor şi monastirilor respective. Prin a- 
c6sta încetâză controlul primăriilor respective asupra admi
nistraţiei epitropiilor bisericeşti, aşa cum fusese instituit prin 
diferitele legi anterkjre.
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Se excepteză de la disposiţiile acestui aliniat fondurile 
religi6se administrate de către Eforia spitalelor civile din 
Bucuresci, Epilropia Sf. Spiridon din laşi, Epitropia aşeză
mintelor Brâncovenescî şi Epitropia bisericeî Madona Dudu 
din Craiova;

d) A administra tote averile bisericesci şi religi0se cari 
nu ar intra în competinţa nici unui alt organ de adminis
traţie, precum şi fondurile cari ar fi puse direct la disposiţia 
sa prin legi, donaţiunl, testamente, sau în alt mod;

e) A administra, conform legilor, t<3te fondurile acordate 
prin budgetul anual al Statului pentru administraţia biseri- 
căscâ şi întreţinerea cultului creştin ortodox;

f) A administra tote afacerile bisericesci şi religi<3se carî 
sunt prevăzute prin art. 7 al legel de organisare a admi
nistraţiei centrale a ministerului instrucţiune! publice şi al 
cultelor din 9 Iulie 1901.

T6te decisiile Casei Bisericeî, cari ar privi feţe bisericesc! 
în exerciţiul atribuţiunilor lor curat spirituale, obiecte bise
ricesc! sau servicii de ordin curat spirituale, se vor executa 
luându-se şi avisul chiriarchului respectiv.

Art. 2. Casa Bisericeî are t<5te drepturile une! pers6ne ju
ridice, cu dreptul de a primi legate şi donaţiunî, precum şi 
de a poseda bunuri mişcătore şi nemişcăt0re; asemenea a- 
vend dreptul de a figura în justiţie ca defend6re sau recla
mantă, a intenta acţiuni în revendicare, acestea, însă, cu a- 
utorisarea ministerului.

Art. 3. Casa Bisericeî este administrată de către un admi
nistrator, numit pe cinci ani, şi pus sub autoritatea minis
trului instrucţiune! publice şi al cultelor. El va trebui să fie 
creştin ortodox şi să posedă titlul de licenţiat sa& doctor in 
teologie, ori pe acela de profesor la facultatea de teologie, 
sail la unul din seminariele ortodoxe ale Statului.

Arc. 4. Casa bisericeî nu va putea întrebuinţa fondurile 
puse sub administraţia sa de cât conform disposiţiilor le
gilor, pentru acele cari’i sunt încredinţate prin o lege, saO. 
conform actelor de donaţiunî, pentru acele carî provin din 
fondaţiunî particulare.

Budgetul el va fi supus, in fie-care an, de ministrul in
strucţiune! publice şi al cultelor, la aprobarea Adunărel de
putaţilor, Iar compturile de gestiune Curţel de compturi.
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Art. 5. Fondurile puse direct la disposiţia Casei Bisericel 
se compun:

a) Din acele acordate prin budgetul anual al Statului pen
tru administrafia şi întreţinerea cultului creştin ortodox şi 
pe cari Casa Bisericel le va întrebuinţa numai conform cu 
destinaţia ce li se va fi dat prin acest bu !get;

b) Din 10°/0 din veniturile averilor bisericesc! şi religi
ose pe cari Casa Bisericel le are sub a Iministraţia sa, în 
virtutea art. 12 şi 16 din acestă lege;

c) Din fondurile donate sau testate el de particulari în 
scopuri piose, dar fără destinaţie specială;

d) Din fondurile donate sau testate de particulari cu des
tinaţie de a servi pentru construcţii sau înzestrări bisericesc!;

e) Din fondurile cari, prin legi, se hotărăsc sail se va 
hotărî a fi versate la Casa Bisericel;

f) Din 10°/0 al prisosului de venit net al bisericilor cari 
se întreţin din averea lor proprie, scădendu-se cheltuelile 
proprii ale bisericilor, precum şi, eventual, acele pentru în
treţinerea de instituţii filantropice, de interes general, între
ţinute din fondurile bisericilor;

g) Din amendl, suspendări şi suprimări de salariu pro
nunţate contra servitorilor bisericesc!;

h) Din aren^ile pâmenturilor şi vetrelor vechilor monastirl, 
biserici şi schituri desfiinţate, şi, cari, eventual, nu ar mal 
putea exista în viitor.

Art. 6 Averea imobilă a monachilor şi monachiilor, a- 
flate în cuprinsul monastirilor, precum şi t6te obiectele sacre, 
vor remâne, dupe m<5rtea lor, proprietate a monăstire!.

Art. 7. Din pămenturile acordate bisericilor prin diver
sele legi de împroprietărire, preoţii parochl şi supranume- 
rari şi cântăreţii unei biserici vor avea dreptul la usufruc- 
tul a 17 pog6ne în judeţele de dincoce de Milcov, a 8 fălci 
şi jumătate în judeţele de dincolo de Milcov, şi a 10 hec
tare în judeţele de peste Dunăre, însă numai din pămen
turile bisericesc! aflate în cuprinsul comunei respective. Re- 

• partisarea se va face conform art 33 din legea clerului mi
rean şi a seminariilor.

Dacă întinderea pămenturilor bisericesc! din o comună 
nu va fi suficientă pentru a asigura tuturor preoţilor şi cân
tăreţilor din acea comună întinderile prevăzute la aliniatul
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precedent, va beneficia de usufructul acelor pămenturi nu
mai personalul atâtor biserici din comună câte se vor pu
tea, dupe prevederile acelui aliniat, rămânend ca persona
lul celor-alte să beneficieze de sporul de l6fă de 25°/0, con
form art. 28, alin. V din legea clerului mirean şi a semi- 
nariilor.

Dacă întinderea pămenturilor bisericesc! dintr’o comună 
va fi mai mare de cât aceea cerută de alin. I din acest 
articol, dupe numerul bisericelor din comună, partea din 
usufructul lor, cât va trece peste cea afectată bisericelor 
din comună, va reveni Casei Bisericei.

Casa Bisericei va putea arenda pămenturile bisericesc! 
despre carî se vorbesce în acest articol, saft să lase per
sonalului fie-cărei biserici dreptul de a exploata însuşi por
ţiunea de pe păment Ia care are drept.

Pămenturile pe cari le posedă bisericele, provenind din 
donaţiuni, legate saâ cumpărări din propria lor avere, nu 
intră în prevederile acestui articol, ci vor fi administrate 
de epitropiile bisericelor, conform testamentelor, actelor de 
donaţiune, saîi dupe propria lor chibzuială, şi avend în ve
dere art. 5, alin. b şi f  din acăstă lege.

Art. 8. Fondurile cari vor remâne la libera disposiţie a 
Casei Bisericei, în virtutea art. 5, 6 şi 7 ale acestei legi, 
se vor întrebuinţa pentru următ0rele scopuri:

a,) Pentru a ajuta la clădirea, repararea, restaurarea şi 
dotarea cu mobilierul religios, cu cărţi, vestminte şi vase 
sacre a bisericilor şi monastirilor;

b) Pentru clădirea, repararea şi mobilarea de palate me
tropolitane şi episcopale, şi a localelor administrative res
pective ;

c) Pentru clădirea de protopresbiterii, pentru locuinţa 
protoiereilor şi pentru cancelaria lor;

d) Pentru clădirea de case parochiale pe lângă bisericele 
parochiale;

e) Pentru ajutorarea preoţilor atinşi de infirmităţi incu
rabile, a preoteselor văduve şi a orfanilor preoţilor lipsiţi 
de ori-ce alt mijloc de traiu.

Prin regulamente se vor fixa regulele pentru executarea 
acestor lucrări.

Art. 9. Casa Bisericei va avea însărcinarea de a prive-
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ghia întrebuinţarea sumelor cu carî comunele sunt obligate 
a contribui pentru întreţinerea b'serieelor şi a personalului 
lor. conform legei clerului.

Art, 10. Proiectul de budget anual al fie-căreî biserici, 
monastiri sau schit, va fi supus tn fie-care an, înainte de 
15 Noemvrie, la cercetarea şi aprobarea Casei Bisericeî, de 
către epitropiile sau consiliile economice respective. Casa 
Bisericeî va putea introduce în acest proiect orî-ce modifi
cări va crede de cuviinţă, în limita legilor şi a fondurilor 
de cari se va dispune, ţinendu-se semă şi de dorinţele ex
primate de chiriarchi.

Epitropiile bisericelor şi consiliile economice ale monas- 
tirilor sunt de asemenea datore să înainteze Casei Biseri- 
cel, până în termen de o lună de la închiderea fie-cărui e- 
xercitiu, compturile de gestiune pe acel exerciţiu, spre ve
rificare.

In cas când s’ar constata că epitropia unei biserici, sau 
consiliul economic al unei monastiri ori schit, nu a Imi- 
nistrăză bine interesele ce’i sunt încredinţate, Casa Biseri
ceî va putea pronunţa destituirea epitropiel sati consiliului 
economic respectiv; pentru acest din urmă dupe ce va lua 
şi avisul chiriarchului. Membrii unei asemenea epitropii sau 
consiliu economic nu vor mal putea fi numiţi de cât dupe 
trecere de cel puţin trei ani din diua destituire!. In timpul 
acesta, preşedinţia epitropiel bisericeî o va încredinţa Casa 
Bisericei unuia din preoţii supranumerari respectivi, sau al
tei pers0ne alesă de dînsa, în înţelegere cu chiriarchul.

Casa Bisericeî va putea de asemenea sâ’i dea în jude
cată şi să’I urmărescă în averea lor pentru acoperirea lip
surilor ce ar fi resultat din vina lor în averea bisericei, a 
monastirel sau a schitului.

Art. 11. Casa Bisericei va putea acorda din fondurile 
sale proprii ajutore bisericilor sărace din ţară, când se va 
constata că mijl6cele lor nu le permit să facă faţă chel- 
tuelilor cerute pentru întreţinerea lor şi pentru buna îngri
jire a cultului. In acest cas, se va cere şi avisul chiriar
chului respectiv.

Art. 12. T6te fundaţiile religtose existente cari, prin ac
tele lor de înfiinţare, nu sunt puse sub o administraţie spe
cială, vor trece sub administraţia Casei Bisericei, care le va
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administra prin epitropii speciale, ce se vor institui de dînsa 
prin regulamente anume.

Pentru a realisa disposiţia acesta. Casa Bisericei are drep
tul a urmări existenţa acestor fundaţii, a le cere actele în 
virtutea cărora au fost înfiinţate şi a le chema înaintea 
justiţiei.

Art. l  i. Casa Bisericei are dreptul de priveghere şi con
trol asupra fon Iurilor tutulor instituţiilor religi6se cari, prin 
actele de fundaţiune, sunt puse sub o a Iministraţie speci
ală sau ctitoricescă.

Se exceptezi de la disposiţiile acestui articol cele patru 
instituţii prevăzute la art 1, alin. c.

Art. 14. Tote a Iministraţiile fundaţiilor arătate în art. 12 
13 sunt dat6re să înainteze Casei Bisericei, in termen de 
şese luni de la promulgarea acestei legi, copie autentică de 
pe actele lor de fundaţiune şi un inventar de averea ce po
sedă, însoţit de bilanţul şi comptul de gestiune al anului 
precedent.

Aceleaşi obligaţiuni le au şi tote epitropiile bisericilor sau 
aşedemintelor bisericeşti cari au a Iministrat avuturi biseri
ceşti fără a avea acte de fundaţiune.

Administratiunile, prevedute la art. 12 si 13 şi la alin.
II din acest articol, vor forma câte un proect de regula
ment de administraţie şi de gestiune în conformitate cu le
gile şi cu actele de fundaţiune.

Aceste proiecte de regulament vor fi înaintate Casei Bi- 
' sericei în termen de un an de la promulgarea acestei legi.

Dacă proiectele de regulament, ast fel elaborate, nu sunt - 
în conformitate cu legile şi cu actele de fundaţiune, Casa 
Bisericei este în drept să le mo iifice In acest sens.

Dacă proiectele de regulament nu au fost înaintate în 
termenul prescris aci. ele vor fi făcute de Casa Bisericei.

Art. 15. T6te administraţiile fundaţiilor prev&lute la art. 
13 sunt dat0re:

a) Să trimită Casei Bisericei budgetele lor cel mai târdiu 
cu trei luni înainte de începerea anului budgetar;

b) Să trimită aceleeaşl Case, cel mult cu trei luni după 
închiderea exerciţiului, un compt de gestiune, precum şi o 
situaţiune amănunţită (bilanţ) despre starea întregel lor averi.

Art. 17. Dacă administraţiile fundaţiilor bisericeşti nu se
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vor conforma disposiţiilor acestei legi, sati dacă se va con
stata că averile ce le sunt încredinţate se risipesc, se de- 
lapideză sau se întrebuinţezâ în alte scopuri de cât acele 
prevăzute prin actele de fundaţiune, Casa Bisericel este în 
drept a trage Ia răspundere înaintea justiţiei pe administra
tori. Aceştia pot fi condamnaţi, pe lângă cele-alte penali
tăţi prevăzute de legile ordinare, şi la destituire.

In cas când nu se p6te institui o nouă administraţie, 
justiţia pdte hotărî ca administraţia să trăcă la Casa Bi
sericel.

Art. 17. Cu ocasiunea deschidere! verl-unu! testament, 
prin care se insfitue ver-o fundaţiune saO se lasă verl-un 
legat pentru Casa Bisericel, pentru veri-o biserică saii mo· 
nastire, sau pentru orl-ce alt aşedămînt pios, preşedinţii 
tribunalelor sunt obligaţi a încunoştiinţa din oficiu pe mi
nisterul instrucţiune! publice şi al cultelor, saii pe adminis
tratorul Case! Bisericel

T6te fundaţiile de acest fel, ce se vor înfiinţa în viitor, 
vor fi supuse regimului presentel legi.

Termenele prevădute la art. 14 vor începe a curge pen
tru acestea de la data înfiinţâre! lor.

Art. 18. Acăstă lege se va pune în aplicare cu începere 
de la 1 Aprilie 1902.

Din diua aceea, serviciul cultelor din ministerul instruc- 
ţiunel publice şi al cultelor se va desfiinţa; Iar personalul 
lui, împreună cu t6te atribuţiile Iu! şi cu arhiva respectivă, 
vor trece la administraţia Casei Bisericel.

Art. 19. T<5te legile, regulamentele şi disposiţiile contrar! 
lege! de faţă sunt şi remân abrogate.
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Prof. Dr. E. Voiutschi, Proverbele lui Solomon. 
Cernăuţi 190L— 0 apariţiune nouă pe acest teren, până 
acum de tot vitreg tratat în literatura bisericăscă Română, 
înainte de căţi-va ani apăru «Carte a psalmilor» tradusă 
şi explicată de I. cav. de Onciul şi edată după mtfrtea 
autorului de traducătorul Proverbelor Iul Solomon. Apoi 
Iarăşi cât-va timp nu apăru nimic pe acest teren până ce 
Dr. Voiutschi inaugură Iarăşi prin edarea Proverbelor lui 
Solomon curentul început de neuitatul Onciul. Acest pas 
este de o însemnătate incalculabilă pentru biserica ortodoxă 
română, de 6re ce ne face să sperăm, că biserica n<3stră 
va dobândi odată aceea, do care are cea mal mare lipsă, 
adică o traducere corectă şi esactă a sfintei Scripturi. Spe
răm că exemplul Doctorului Voiutschi îl va entusiasma şi 
pe alţii, ca să conlucre la împlinirea astei prodate mari 
şi grele.— Ce privesce scrierea Doctorului Voiutschi in sine 
avem urmâtorele de observat: Înainte de a Începe autorul 
a trata insaşl materia, ne dă el sub titlul: Cuprinsul şi 
au toru l cărţii în câte va trăsături marcante o ic<3nâ scurtă 
a cărţii Proverbelor lui Solomon şi a istoriei nasceril el, după 
cum se unesc cercetările învăţaţilor celor mal însemnaţi. 
Apoi urmăză traducerea însăşi cu explicări scurte, dar te
meinice. Intrăga carte o împărţeşte autorul în trei părţi şi 
două anexe, precum o cere firea cuprinsului însuşi. Atât 
înaintea fie-cărel părţi cât şi înaintea anexelor se indică pe
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scurt cuprinsul. Ce priveşte traducerea, trebue să conce lem 
spre lauda autorului că este de tot exactă şi reproduce cât 
se p6te de acurat şi corect textul evraic — masoretic. In 
note snbliniare este fîe-care vers Însoţit de o explicare scurtă 
şi laconică, însă fărte cuprindâtăre, aşa că opul este folo
sitor nu numai teologului erudit, ci şi omului din popor, 
în cât se p6te lăţi fără temă, Je a nu fi înţeles şi de a 
produce rătăciri, ca bibliile protestantice a societăţii biblice 
anglicane, care durere s’au lăţit peste măsură în ţările nos
tre Româneşti şi le bântue fără cruţare. In fine mal adaoge 
Dr. Voiutschi afară de anexele proprii proverbelor lui So
lomon încă două anexe de mare însemnătate, şi anume 
sub litera A. Consignaţiune a proverbelor, ce se a Să  
num ai în traducerea alexandrină  şi sub litera B. Pri
m ele noue capitule din cele m a î vechi traduceri ro
m âneşti, adică a bibliei B ucureştene  din anul 1688 şi 
a bibliei Blajene  din anul 1795. Anexul al doilea are de 
scop, să arate, cât de lipsiciose sunt traducerile mai vechi 
Române şi că este deja timpul suprem să grijim, ca bise
rica ndstră să posădă o traducere corectă. In aceste puţine 
trăsături credem că am făcut plausibilă publicului ortodox 
Român însemnătatea lucrării Doctorului Voiutschi şi aştep
tăm deci să fie acesta apreciată după meritul el.

Prof. E m il K aluzn iacki, Zur ăl teren P araske vă
ii tte ra tu r  der Griechen, Slaven u n d R um ănen , Wien 
1899. Un opuscul de şi mic, cuprindend numai 95 de pa
gini, scrise în limba germană, însă de o însemnătate ftjrte 
mare pentru literatura bisericel Române. Credem a împlini 
o datorie, faţă de biserica năstră, dacă facem publicul or
todox Român cunoscut cu acăstă lucrare. Prof. Kaluznia
cki are scopul prin ea ca se corije unile păreri greşite, cari 
s’aii strecurat prin secol! în literatura despre viăţa Sf. Pa-
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rascheve din Epivat, ale cărei m0şte zac astă dl în Iaşi. 
Spre a-şî ajunge ţinta procede autorul în următorul mod: 
întâlii Ia în privire literatura grăcă despre Sf. Parascheva, 
induce aici isvdrele cele mal vechi şi anum e: ştirea la Bal- 
sam on  (coment., la can. 63 al sinodului Trulan), In urma 
cărei exista deja sub Patriarchul N iculau V. M uzalon  
(1147— 1151) o biografie a acestei Sfinte, care biografie o 
nimici numitul patriarch din causa greşelilor el şi demandă 
să se scrie aita corectă de către Diaconul Basilicos, Apoi 
tratăză autorul biografia scrisă de către grecul M ateiu , 
melropolit din Mira (între 1605 şi 1620), o paraphrasă 
după biografia compusă de E u tim iu , patriarchul Bulgariei 
(1375—1393). Deci atinge şi acele biografii, ale căror au
tori sunt Antim , metropolitul Ungro-Vlachiel (1692) şi Me- 
le tiu  Sirig  (1586 — 1664). In fine se mal tratăză şi bio
grafiile cele mal nouă greceşti şi anume: cea de R a ia e l 
Curiotes, monach în monastirea Sf. Ana pe Sf. Munte, şi 
cea de Nicodem os H agiorites (f 1809), culegătorul de 
vieţi ale sfinţilor. Partea a doua a scrierii Profesorului Ka- 
luzniacki trateză literatura despre Sf. Parascheva la Români, 
întâlii se aduce înainte textul întreg a biografiei compuse 
de fericitul Metropolit Varlaam  (1643) in comparare cu 
biografia slavă compusă de Eutimiu patriarchul Bulgariei, 
care l-a servit lui Varlaam ca isvor. Biografia compusă de 
Eutimiu o scote Kaluzniacki dintr’un manuscript al monas- 
tirel Bisericanl. Al doilea capitol al părţii acesteia tratăză 
pe larg biografia compusă de Metropolitul Dositeiu. Partea 
a treia tratăză literatura despre Sf. Parascheva la Slavi, 
luându se mal cu sămă în considerare biografia, din a n u l 
1359, aflată în Monastirea Voroneţuluî din Bucovina. 
Partea a patra conţine forme deduse ale literature! Slave 
despre Sf. Parascheva precum e scrierea Patriarhului Eu- 
timiă, a lui Gavrilo Steianovici, a duoî anonim i şi 
a. m. In fine conţine partea a cincea resultatul cercetărilor

Biserica Ortodoxă Română. 8
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profesorului Kaluzniaki. Din aceste câte-va trăsături prin
cipale, ce le oferim aici, va înţelege ori şi care interesat, 
ce preţ are lucrarea profesorului Kaluzniacki, de ore ce ea 
p6te servi torte bine ca bază şi la edarea unui op în limba 
Română despre Sf. Parascheva, fîind-că conţine întrăga li
teratură până acum cunoscută, privitore la Sf. Parascheva.

De acelaşi autor: W erke des Patriarchen von Bul- 
garien E u th ym iu s W ien 1901. Este destul de bine cu
noscut din istorie, în ce relaţiuni stătură Bulgarii evului 
mediu cu poporul Român. Istoria acestor două pop6re forma 
în decursul unui timp îndelungat al evului mediu o uni
tate, însă-şi după ce îşi luă mai departe fie-care popor cur
sul săli, propriii totuşi se p0te observa şi de aici înainte, 
că bărbaţii cei distinşi ai acestor două pop0re întreţinură 
şi mai departe relaţii reciproce de însemnătate mare pen
tru amândouă pop6rele. Aşa un bărbat distins, era şi Eu
timiu, patriarchul Bulgar din Ternova, care vieţui în secu
iul al XIV. Până acum s’au edat numetose scrieri de ale 
sale, nu avurăm însă norocul de a vedea o ediţiune com
plectă, până ce Prof. E. Kaluzniacki luă asupra sa oste- 
năla, de a culege tote operile acestui mare şi fericit băr
bat. Acum zac tote întrunite înaintea n6strâ! Aici putem 
vedea unele de o însemnătate deosebită pentru noi Românii. 
Opul ni se presintă în următorul mod: întâiu vine o in
troducere, care conţine biografia lui Eutimiu, deci se vor
beşte despre scrierile lui Eutimiu şi starea lor actuală, ur- 
mâză consemnarea manuscriptelor şi tipăriturilor întrebuin
ţate de Prof. Kaluzniacki la edarea opului şi o suprapri- 
vire asupra opului însuşi. După acăstă introducere ne a- 
duce înainte autorul pe rînd după textul lor întreg tote o- 
perile lui Eutimiu păstrate până astă-φ. N’avem de scop se 
le enumărăm aici pe tote, ci le vom induce numai pe acele, 
cari sunt de o Însemnătate mare pentru noi Românii. Aşa 
vedem aici vi6ţa St. P arascheva (pag. 59— 77), Epis-
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tola prim ă către călugărul N icodim  din Tism ana  
(205—220), Epistola a doua către aceiaşi persdnă  
(221— 224), Epistola către Antim , M etropolitul Ungro- 
Vlachiei (240—251).

Nu e lipsă, ca să perdem multe cuvinte asupra acestor 
patru opuri ale lui Eutimiîi, căci fîe-care Român cun<3şte 
prea bine însemnătatea lor. Scopul nostru este, ca să fa
cem cunoscut publicului ortodox Român, că ele sunt 
deja publicate şi pot îi la mâna fîe-cărui interesat. Ca un 
fel de apendice la opul până acum descris a edat Prof. 
Kalazniachi şi broşura A us der panegyrischen L ittera- 
tu r  der Sudslaven. Acăsta conţine două cuvlntărî de la
udă asupra unor perstfne distinse şi anume: 1). Cuvinta- 
rea de laudă a lu i Grigore Ţam blac asupra lu î Eu- 
tim iu  şi 2). Cuvintarea de laudă a M etropolituluî 
lo a sa f din B dyn  asupra sUntei Filo tea. Mai cu sămă 
cuvintarea primă este de mare interes în referinţă cu ope^ 
rile lui Eutimiu sus citate. Atragem atenţiunea publicului 
ortodox Român cu tot dinadinsul asupra scrierilor numite 
ale Profesorului de Universitate Kaluzniacki, care în multe 
rinduri a vădit un interes destul de mare faţă de istoria 
poporului nostru.

Dr. 0. I.
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Se aduc mulţămirî publice D-luî General Fotino, care a bine voit 
a dărui bisericei Albe (Calea Victoriei), doue rîndurî de vestminte 
complecte şi un acoperemînt peniru Sf. vase t0te în val. de 800 1.

Parohul bis. Precupeţii-Vechi împreună cu D-niî: Păun Rădu- 
lescu, Ioniţă Niculescu, M. Codreanu şi D-na Th. Radivon, bine 
voind a dărui bisericei amintite un rînd. de sf. Vase în valore de 
70 leî, li se aduc mulţămirî publice.

Se aduc mulţămirî publice pioşilor creştini maî jos notaţi, cari 
au bine-voit a contribui cu bani pentru reparaţia învelişului bise
ricei parohiale „Sf. N icolae“, din com. Talea, plaiul şi jud. Pra
hova şi anume: Pr. Iosif Popescu, Pr. Ioachim Georgescu şi D-l 
Ιόη Comănescu cu câte 5 1. Arsenie Ropotam cu 3 1. Ιόη B. Ne
guţescu, B. Oprescu, Gg. R.Ghiţă, Dumitru Gluguş, Niţu Cârstea, 
Anghel Raciu, I. Iliescu, Vlad S. T6der, Nică Duţă, Ιόη Spătaru, 
Ιόη Baciu, Ιόη R. Nedelcu, Anghel Voicu, Ghiţă G. Duţă, Ιόη Glu- 
guş, Anca Cârstea, Ιόη I. JButufeiu. Ιόη Aldescu, Stanciu D. Banu 
şi G. Neagoe cu câte 2 1. Vlad Stoica 1 1. 30 b. Stanciu Moja, 
Vasile Voiu, G. Cojocaru, Radu Neguţescu, Ghiţă Nedelcu, Maria 
G. Cojocaru, Ιόη B. Rotilă, Voicu Păunescu, Gg. Stân iucă, Gg. B. 
Barbu, Ιόη D. Pascu, Diu Căpraru, Neculae S. Moja, Dobra B. 
Barbu, Ιόη D. Aldea, Anghel Nedelcu. Oprea D. Banu, Salomia 
Oprea, Niţă G. Voicu, Ilinca I. Voiu, Stan Ghiţă, Ghiţă Cârstea, 
Mihaî Vasile, Ιόη Voiu, Stoica D. Banu, Ιόη T0der. Miţă V. Băr- 
bulescu, Ιόη I. Neagu, Vasile Vlăşc0nu, Ιόη I. Sorea, Vasile Gh. 
T0der, Ιόη St. Neguţescu, Ιόη Burlacu, Zmaranda I. Comărnic0nu, 
Maria Iosif Bănescu, Coman St. Dragomir, Ιόη Stoican, Ιόη I. N. 
Stoica, Ιόη I. Grigore şi Gh. G. Bulgărea cu câte 1 l. Paraschiva 
G. G. Vlad, Voica Neguţescu şi Voica I, Bănescu cu câte 40 b.
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Voica B. rascu, Anca G. Voinescu, Maria Bordea, Maria Oprea D. 
Banu şi Dobra B. Vasile eu câte 30 b.

Principesa Raluca Gr. Sturza bine-voind a dărui bisericeî Ciş
meaua Magroghene doue rîndurî de odăjdii, unul de stofa de mă
tase, altul de pluş, acopereminte pentru sf. vase şi o cruce de ar
gint, pentru ac6stă faptă lăudabilă şi demnă de imitat se aduc pu
blice mul{ămirî pi0seî donat0re.

Se aduc mulţămirî publice D-neî Caliopi D. Ionescu, care a bine
voit a dărui bisericei „Popa-Tatu“, o ic0nă mare a „Prea Cuvi0seî 
Parascheva^ şi una mică îmbrăcată în argint cu tocurile poleite şi 
o ic6nă a Maici Domnului îmbrăcată în argint pentru care a chel
tuit 150 1.

Se aduc mulţămirî public D-luî Radu JFilip, din com. Moţăţei, 
jud. Doljiu, care cu spesele sale a legat mai multe cărţî de ritual 
ale bis riceî din acea comună.

Se aduc mulţămirî publice pers0nelor pi<Sse maî jos notate pentru 
darurile făcute sfintei monsstire Cozia, din jud. Vâlcea şi anume: 
D-l Neagu Ionescu, profesor, din oraşul Buzeu, a dăruit un „Bu
chet Muzical·'; D-l Ιόη Marinescu, comerciant din com. Bechet, jud. 
Doljiu, un Apostol şi un Catavasier ediţia Sf. Sinod, ambele legate 
în piele. D-l iPetrică N. Bobeş, a legat cu spesele sele un Liturgier 
şi un Evloghion. D-l Inginer Şef A. Ionescu, maî multe objecte de

gospodărie, asemenea D-na Parascheva Zarnescu, din Ploeşti şi D-na 
lga V. Paslaru, din R.-Vâlcea, au dăruit un rînd de sf. Acopere
minte procoveţe pentru sf. Taine.

Se aduc mulţămirî publice D-luî Manea Ionescu, din com. Cîo- 
roiaşu, jud. Doljiu, care a bine-voit a dâiui bisericeî din comuna 
Moţăţei, o cruce de argint de kina, în val6re de 25 1.

Se aduc mulţămirî publice pers0nelor maî jos notate şi anume: 
D-l Grigore Mardoloescu cu soţia sa Păuna, proprietari din cătunul 
Mardale din com. Gropşanî, pl. Olteţul oltul-de-sus, jud. Romanaţî 
care a avut buna voinţă de a construi din nou de zid biserica pa
rohială cu hramul „Guvi0sa Parascheva^ din cat. Hurez, aceiaşi 
comună, înzestrând’o cu t<Ste od6rele necesare serviciului; cu t0tă 
cheltuiala D-sale, iar D-l Andrei Smărăndescu cu soţia sa I0na de 
asemenea proprietari în cătunul Hurez, aceiaşi comună, au oferit 
gratuit terenul necesar bisericeî şi curţii prin îndemnul şi stăruinţa 
preotului paroh Const. Marinescu. Cu ocasia sfinţireî ce a avut loc 
la 1 Decembrie anul 1901, D-l George I. Gheroiu cu soţia sa E - 
caterina au oferit numitei biserici un Octoic mare, o liturghie, o 
cazanie, un triod şi orînduîala proscomidieî. D-l Dumitru Rădulescu 
notar cu soţia sa Elena un catavasier şi Ştefan Stamate cu soţia
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tor, Vasile Robea, din Urbea Galaţi, care a donat (5) cincî lei pen
tru a se face o bară de fer la icona Sfîntuluî Μ. M. Mina de la bi
serica parocliială Guvi0sa Paraschiva (Sf. Vineri), din ţjlisa Urbă.

Chiriarchia Dunărei de jos exprimă mulţămirî pers0nelor mai jos 
notate, carî au bine voit a dona bisericii parochiale Sf. Μ. M. Grheor- 
ghe din parochia Mihaiu-Bravul, judeţul Brăila, objecte şi bani no
tate în dreptul numelui fie-căruîa: D a Mihail Polihroniade aren
daşul moşiei împreună cu soţia sa Zoia şi fiica lor (Jleopatra, ati 
donat la ic0nele şi uşile împărăţeşti şi laterale perdele de reţea. 
D -l Ιόη V. Perianu cu soţia, un Penticostar în val0re de 11 1. şi 
80 bani. D-l Ιό a Popa cu soţia sa Cristina, un Triod în val6re de 
24 1. şi 50'bani. D-l Gheorghe Crăciun cu soţia sa Tinca, un Mi- 
neiu în val0re de 12 1. şi 85 bani. D0mna Anastasia Presbitera din 
însurăţei, 2 sfeşnice de nichel pentru Sf. masă în val6re de 10 1, 
şi D-l Zaharia Epuraş cu soţia sa Antina din Vîţjir o cristelniţă de 
aramă în val6re de 25 1.

Din partea Chiriarchiei Sf. Episcopii a Huşilor, se aduc căldu- 
r0se mulţămirî D-lui Ιόη Agarici ctitor la biserica parochială din 
Curteni, judeţul Fălciu, care a bine voit a dărui numitei biserici: 
un rând complect de vestminte preoţeşti; un procovăţ la Sfintele 
vase, în val0re de 100 leî; una cădelniţă de alamă în vahSre 36 1. 
şi un sfeşnic de alamă în val0re de 48 1.

Comitetul Redactor al acestei Reviste rogă 
cu tot dinadinsul pe Domnii abonaţi direcţi 
din ţară şi streinătate a înainta D-lui Ca
sier al Revistei, Str. Muselor No. 24, costul 
abonamentului pe anii neachitaţi, făcendu-se 
cunoscut că nu li se va m ai trim ite Revista, 
celor care nu vor achita abonamentul.


